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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/1348
zo 14. mdja 2024,

ktorym sa stanovuje spolocné konanie o medzindrodnej ochrane v Unii a zruSuje smernica
2013/32/EU0

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej cldnok 78 ods. 2 pism. d),
so zretelom na ndvrh Eur6pskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanoviskd Eurpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (),

so zretelom na stanoviskd Vyboru regiénov (),

konajtic v stlade s riadnym legislativnym postupom (%),

kedze:

(1) Cielom tohto nariadenia je zjednotit, zjednodusit a harmonizovat procesne pravidld ¢lenskych stitov stanovenim
spoloéného konania o medzindrodnej ochrane v Unii. Aby bolo mozné dosiahnuf uvedeny ciel, v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU () sa vykonalo niekol'ko podstatnych zmien a uvedend smernica by sa
mala zrusit a nahradif nariadenim. Odkazy na zruSend smernicu sa majii povazovat za odkazy na toto nariadenie.

(2 Spolo¢nd azylovéd politika zaloZend na tplnom a inkluzivnom uplatiiovani Zenevského dohovoru o prévnom
postaveni utecencov z 28. jiila 1951 doplneného Newyorskym protokolom z 31. janudra 1967 (dalej len ,Zenevsky
dohovor*) je neoddelitelnou sticastou ciela Unie postupne vytvorit priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodl1vost1
otvoreny pre $tdtnych prislusnikov tretich krajin a osoby bez Stdtnej prislusnosti, ktori sa uchddzaji o ochranu
v Unii. Takdto politika by sa mala riadit zdsadou solidarity a spravodhveho rozdelenia Zodpovednost1 medzi
¢lenskymi $tdtmi, a to aj v rovine finan¢nych désledkov.

3) Spolocny eurépsky azylovy systém (dalej len ,CEAS®) je zalozeny na spolo¢nych norméich pre konania o azyle,
uznania a ochrany poskytovanej na trovni Unie a prijimacich podmienkach a stanovuje systém ur¢ovania ¢lenského
Statu zodpovedného za posudzovanie Ziadosti o medzindrodnti ochranu. Napriek pokroku, ktory sa dosiahol pri
vytvarani systému CEAS, stdle existujii znacné rozdiely medzi ¢lenskymi $tdtmi, pokial ide o pouzivané postupy,
miery uzndvania, typ udelenej ochrany, droven materidlnych prijimacich podmienok a vyhody poskytované
ziadate[om a osobdm s udelenou medzindrodnou ochranou. Uvedené rozdiely vyrazne motivuja k sekundarnym
pohybom a ohrozujt dosiahnutie ciela, ktorym je zabezpecit, aby sa v systéme CEAS so vsetkymi Ziadatelmi
zaobchddzalo rovnako bez ohl'adu na to, kde v Unii poziadaji o medzinirodnd ochranu.

(4)  Komisia vo svojom ozndmeni zo 6. aprila 2016 s nazvom ,Smerom k reforme spolo¢ného eurdpskeho azylového
systému a zlepSeniu moznosti legélnej migracie do Eurépy* stanovila prioritné oblasti, v ktorych by sa mal systém
CEAS strukturdlne zlepsit, najma vytvorenie udrzatelného a spravodlivého systému na urcovanie ¢lenského $tatu,
ktory je zodpovedny za posudzovanie Ziadosti 0 medzindrodnt ochranu, posilnenie systému Eurodac, dosiahnutie
vicsej miery konvergencie v azylovom systéme, predchddzanie sekunddrnym pohybom v ramci Unie a posilneny
mandat Agentiry Eurépskej tinie pre azyl zriadenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 ()

U.v. EU C 75,10.3.2017, 5. 97 a U, v. EU C 155, 30.4.2021, 5. 64.
U.v. EU C 207, 30.6.2017,s. 67 a U. v. EU C 175, 7.5.2021, s. 32.
Pozicia Eurépskeho parlamentu z 10. aprila 2024 (zatial neuvere]nena v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 14. mdja 2024.
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU z 26. jina 2013 o spoloénych konaniach o poskytovani a odnimani
medzindrodnej ochrany (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 60).
()  Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 z 15. decembra 2021 o Agentiire Eurépskej tinie pre azyl a o zrusenf
nariadenia (EU) ¢. 439/2010 (U. v. EU L 468, 30.12.2021, s. 1).
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(dalej len ,agentdra pre azyl"). Uvedené ozndmenie je v stlade s vyzvami Eurdpskej rady z 18. — 19. februdra 2016
na pokrocenie smerom k reforme ex1stu]uceho ramca Unie tak, aby sa zabezpecila huméanna, spravodhva a efektivna
azylové politika. V uvedenom ozndmeni sa navrhuje aj dal$i postup v stlade s hohstlckyrn pristupom k migracii,
ktory Europsky parlament stanovil vo svojom uzneseni z 12. aprila 2016 o situdcii v Stredozemi a potrebe
holistického pristupu EU k migracii.

V zdujme dobre fungujiceho systému CEAS by sa mal dosiahnut vyrazny pokrok v oblasti konvergencie
vnttrodtatnych azylovych systémov. Sticasné nesirodé konania o azyle v jednotlivych ¢lenskych statoch by sa mali
nahradit spoloénym konanim o udeleni a odnati medzinirodnej ochrany, ktoré bude uplatnltelne vo vsetkych
&lenskych statoch podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1347 (%), ¢im sa zabezpedi véasnost
a G¢innost konania. Prejavy vole §tatnych prislusnikov tretich krajin a osob bez $tdtnej prislusnosti podat ziadost
o medzindrodnt ochranu by sa mali posudzovat v konani, ktoré sa riadi rovnakymi pravidlami bez ohladu na
Clensky s$tat, v ktorom je Zziadost podand, aby sa jednotlivym Ziadatelom zaistila rovnost zaobchddzania
so ziadostami o medzindrodnti ochranu, jasnost a prdvna istota.

Tato harmonizicia a konvergencia vnutrostatnych azylovych systémov by sa mala dosiahnut bez toho, aby sa
¢lenskym §tatom branilo zaviest alebo zachovat priaznivejSie ustanovenia, ak sa tak ustanovuje v tomto nariaden.

Spolo¢nym konanim o udeleni a odfiati medzindrodnej ochrany by sa mali obmedzit sekunddrne pohyby Ziadatelov
o medzindrodnti ochranu medzi clenskymi 3tdtmi, ak by boli tieto pohyby zapricinené rozdielmi v pravnych
rdmcoch, a to tak, Ze sa zjednodusia postupy a ob]asma sa préva a povinnosti ziadatelov, ako aj dosledky nesplnenia
uvedenych povinnosti, a vytvoria sa rovnocenné podmienky na uplatiiovanie nariadenia (EU) 2024[1347
v ¢lenskych statoch.

Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat na vietky prejavy vole podat Ziadost o medzindrodnii ochranu urobené na
tzemi Clenskych Stdtov vritane prejavov vole podat ziadost urobenych na vonkajsich hraniciach, v teritoridlnych
vodéch alebo v tranzitnych priestoroch ¢lenskych $tdtov a na odiiatie medzindrodnej ochrany. Osoby uchddzajiice sa
o medzindrodnti ochranu, ktoré sa zdrziavaji v teritoridlnych vodach ¢lenského statu, by sa mali prepravit na
pevninu a ich ziadosti by sa mali posudit v sulade s tymto nariadenim.

Toto nariadenie by sa malo vztahovat na Ziadosti o medzinirodnt ochranu v konani, v ktorom sa posidi, ¢i
ziadatelia splnajt podmlenky na udelenie medzmarodne] ochrany v siilade s nariadenim (EU) 2024/1347. Okrem
medzindrodnej ochrany mozu ¢lenské $tity udelit aj iné humanitrne statusy podla svojho vnitrostitneho prava
osobdam, ktoré nesplnia podmienky na priznanie postavenia uteCenca alebo postavenia osoby s doplnkovou
ochranou. S ciefom zjednotit konania v ¢lenskych Stitoch by clenské $tity mali mat moznost uplatiiovat toto
nariadenie aj na ziadosti akéhokolvek druhu o takito int ochranu.

Pokial ide o zaobchddzanie s osobami, ktoré patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, ¢lenské $tity st viazané
povinnostami podla ndstrojov medzindrodného prava, ktorych zmluvnymi stranami sa.

Na poskytnutie podpory ¢lenskym Stitom v ich asili o uplatiiovanie tohto nariadenia by malo byt mozné
mobilizovat zdroje Fondu pre azyl, migriciu a integrdciu zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1147 () a dalsich prisluinych fondov Unie (dalej len fondy*) v sdlade s pravidlami upravujicimi
vyuzivanie prislusnych fondov a bez toho, aby boli dotknuté dalsie priority, ktoré sa fondmi podporuji. V tejto
stvislosti by mali mat ¢lenské $taty moznost vyuzit pridelené prostriedky v ramci svojich prislusnych programov
vratane sim spristupnenych po preskiimani v polovici trvania. Konkrétne, opatrenia, ktoré ¢lenské staty prijali na
zavedenie primeranej kapacity na vykondvanie konania na hraniciach, sa mézu finan¢ne podporovat z fondov, ktoré
st k dispozicii v rdmci viacro¢ného finan¢ného rdmca na roky 2021 — 2027. Malo by byt mozné poskytovat
dodato¢nd podporu v rdmci tematickych nastrojov, a to najmi tym ¢lenskym §tatom, ktoré mozno budd musiet
zvysit svoje kapacity na vonkaj$ich hraniciach alebo ktoré ¢elia osobitnym tlakom alebo potrebdm v stivislosti so
svojimi azylovymi a prijimacimi systémami a svojimi vonkajsimi hranicami.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1347 zo 14. méja 2024 o normach pre podmienky, ktoré musia spliiat 3tdtni
prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez Stdtnej prislusnosti na priznanie postavenia osob s udelenou medzindrodnou ochranou, pre
jednotné postavenie utecencov alebo osob oprdvnenych na doplnkovii ochranu a pre obsah poskytovanej ochrany, ktorym sa meni
smernica Rady 2003/109/ES a zrusuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/95/EU (U. v. EU L, 2024/1347, 22.5.2024,
ELL: http://data.europa.eufeli/reg/2024/1347oj).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 zo 7. jila 2021, ktorym sa zriaduje Fond pre azyl, migrdciu a integrdciu
(U.v. EUL 251, 15.7.2021, s. 1).
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Agenttra pre azyl by mala ¢lenskym $tatom poskytovat potrebnii opera¢nii a technickii pomoc v uplatiiovani tohto
nariadenia, najma poskytovanim expertov na pomoc vndtro§tatnym orgdnom pri prijimani a registrcii Ziadosti
o medzindrodnti ochranu a pomahat rozhodujicemu organu pri plneni jeho dloh v oblasti postdenia Ziadosti
o medzindrodnt ochranu, ako aj poskytovat aktudlne informdcie a analyzy tykajice sa tretich krajin vrdtane
informdcii o krajine povodu a usmerneni k situdcii v konkrétnych krajinich poévodu. Pri uplatiiovani tohto
nariadenia by ¢lenské tity mali zohladnit operacné normy, ukazovatele, usmernenia a najlepsie postupy, ktoré
vypracovala agenttira pre azyl.

V zdujme riadneho rozpoznania osob, ktoré potrebuji ochranu ako utecenci v zmysle ¢lénku 1 Zenevského
dohovoru alebo ako osoby opravnené na doplnkovii ochranu, by mal mat kazdy Ziadatel G¢inny pristup ku konaniu,
moznost plne spolupracovat a riadne komunikovat s prislusnymi orgdnmi, aby mohol najma predlozit relevantné
dokazy tykajice sa jeho pripadu, a tiez by mal mat vo vietkych Stadidch konania dostato¢né procesné zaruky.

Ziadatelovi by sa mala poskytnif skutoénd moznost predlozit prislusnym orgdnom vsetky skutocnosti, ktoré ma
k dispozicii a ktoré odovodiiujt Ziadost alebo st relevantné pre konania podla tohto nariadenia. Ziadatel by mal
preto, s malymi vynimkami, poZzivat pravo byt vypocuty na osobnom pohovore o pripustnosti, pripadne k veci
svojej Ziadosti. Ak sa ziadatel zo zdravotnych dovodov nemoéze zicastnit na osobnom pohovore, orgdny by od neho
mohli pozadovat lekdrske potvrdenie. Aby bolo privo na osobny pohovor G¢inné, ziadatelovi by mal pomdhat
tlmocnik, ak je to nutné na zabezpecenie riadnej komunikdacie, a mala by sa mu poskytntit prilezitost komplexne
vysvetlit svoju Ziadost. Ziadatelovi by sa mal poskytnit dostatoény ¢as na pripravu a konzultdciu so svojim pravnym
zdstupcom alebo inym poradcom, ktorého ako takého pripuista alebo povoluje vnutrostitne prdvo na poskytovanie
pravnej pomoci (dalej len ,pravny zdstupca®), alebo osobou poverenou poskytovanim pravneho poradenstva. Pocas
pohovoru by sa ziadatel'ovi malo umoznit, aby mu pomdhal pravny zdstupca. Osobny pohovor by sa mal vykonavat
za podmienok zaistujicich primerané sikromie a dovernost a mali by ho viest primerane vyskoleni a kompetentn{
pracovnici v pripade potreby vritane expertov Vyslan}'rch agenttirou pre azyl alebo pracovm’ci organov inych
clenskych stdtov. Ak sa neuskutocni pohovor o veci samej s cielom zabezpecit rychly pristup k medzindrodnej
ochrane, nemala by tym byt dotknutd povinnost posudit, & Ziadatel spina podmienky stanovené v nariadeni (EU)
2024[1347 na priznanie postavenia uteCenca pred postdenim, ¢i Ziadatel spfia podmienky na poskytnutie
doplnkovej ochrany. Vzhladom na to, Ze osobny pohovor je zdkladnou stcastou postdenia Ziadosti, pohovor by sa
mal zaznamenat a Ziadatelom, ich zdstupcom a ich prédvnym zdstupcom by sa mal poskytnit pristup k sprive
z tohto pohovoru alebo k jeho prepisu ¢o najskor po jeho uskutocneni a v kazdom pripade v ndlezitom Case
predtym, nez rozhodujici orgdn prijme rozhodnutie.

Osobny pohovor je zdkladnou stcastou ¢inného a spravodlivého konania o azyle. S cieflom zabezpecit optimalne
prostredie pre komunikéciu by sa mali uprednostnit pohovory s osobnou tcastou, pricom vynimkou by malo zostat
vedenie pohovorov na dialku prostrednictvom videokonferencie. Okrem aspektov verejného zdravia mozu existovat
legitimne doévody na to, aby rozhodujiici orgdn vyuzil pohovory na dialku prostrednictvom videokonferencie,
napriklad ak formy zranitelnosti vylucuji moznost ziadatela o azyl cestovat alebo ju stazuji zo zdravotnych alebo
rodinnych dovodov, na vedenie pohovorov so zaistenymi Ziadatelmi, na zdmorskych tGzemiach alebo v situdcidch,
ked sa vyzaduje tcast tlmoc¢nika so $pecializovanymi tlmocnickymi zruénostami na dialku. V pripade pohovoru na
dialku by sa od rozhodujticeho orgdnu malo vyzadovat, aby uplatnil vSetky procesné zaruky ako pri pohovoroch
s osobnou Ucastou, ¢im sa zabezpedi stkromie a dovernost a ndleZite sa zohladni ochrana tdajov. Vhodnost
vyuzitia pohovoru na dialku prostrednictvom video konferencie by sa mala postidit individudlne pred pohovorom,
kedZe pohovory na dialku nemusia byt vhodné pre vietkych Ziadatelov o azyl z dovodu ich mladého veku,
zrakového alebo sluchového postihnutia alebo stavu ich duSevného zdravia, s osobitnym zretelom na urcité
zranitené skupiny, ako st obete mucenia alebo traumatizovani Ziadatelia. V prvom rade by sa malo prihliadat na
najlepsi zaujem dietata. Osobitnd pozornost by sa mala venovat potencidlnym technickym tazkostiam, ktoré moézu
mat rusivy vplyv na pohovor, viest k netiplnému alebo nezrozumitelnému zdznamu pohovoru alebo moézu
ovplyvnit uchovévanie a vyhladdvanie zdznamu.

Je v zdujme clenskych $tatov, ako aj Ziadatelov, aby sa ziadatelom vo velmi skorom $tadiu poskytli podrobné
informdcie o predpisanom postupe, ako aj o ich pravach a povinnostiach. Okrem toho je nevyhnutné zabezpecit
riadne rozpoznanie potrieb medzinirodnej ochrany uz vo fdze spravneho konania, a to poskytnutim kvalitnych
informdcii a pravnej podpory, ¢o povedie k efektivnejsiemu a kvalitnejSiemu rozhodovaniu. Na tento ticel md byt
pristup k prdvnemu poradenstvu, pomoci a zastiipeniu neoddelitelnou stic¢astou spolo¢ného konania o medzi-
nérodnej ochrane. Ziadatelom by sa malo ¢o najskor po zaregistrovani ziadosti o medzindrodnt ochranu na zéklade
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ich ziadosti poskytnut bezplatné pravne poradenstvo pocas spravneho konania. Okrem toho by sa na zabezpecenie
Gcinnej ochrany prav ziadatela, najmé préva na obhajobu a zdsady spravodlivosti, mala Ziadatelom na ich Ziadost
a podla podmienok stanovenych v tomto nariadeni poskytniit bezplatnd pravna pomoc a zastipenie v konani
o opravnom prostriedku. Clenské $taty by takisto mali maf v stlade s vnatro$tatnym prédvom moznost poskytnit
bezplatnii pravnu pomoc a zastiipenie pocas spravneho konania.

Niektori Ziadatelia moézu potrebovat osobitné procesné zéruky, okrem iného z dovodu veku, pohlavia, sexudlnej
orientacie, rodovej identity, zdravotného postihnutia, vdznej telesnej alebo dusevnej choroby alebo poruchy vritane
pripadov, v ktorych ide o dosledok mucenia, zndsilnenia alebo inych zévaznych foriem psychického, fyzického,
sexudlneho alebo rodovo podmieneného nésilia. Je nevyhnutné posuadit, & konkrétny Ziadatel potrebuje osobitné
procesné zdruky.

Relevantni pracovnici prislusnych orgdnov ¢lenskych $titov, ako aj lekar alebo psycholdg, ktory posudzuje potrebu
osobitnych procesnych zdruk, by mali byt primerane vyskoleni, aby dokdzali rozpoznat znaky zranitelnosti
ziadatelov, ktorl mozu potrebovat osobitné procesné zdruky, a riesit uvedené potreby pri ich zisteni.

Tymto nariadenim nie je dotknutd moznost Komisie poziadat agenttiru pre azyl v stilade s ¢lankom 13 nariadenia
(EU) 2021/2303 o vypracovanie operacnych noriem, ukazovatelov, usmerneni a najlepsich postupov tykajtcich sa
vykondvania prava Unie v oblasti azylu.

Ziadatelom, u ktorych sa zistilo, Ze potrebuji osobitné procesné zdruky, by sa mala poskytnit primerand podpora,
aby sa vytvorili potrebné podmienky na skutoény a aGéinny pristup ku konaniam. Ak nie je mozné poskytniit
primerani podporu v rdmci zrychleného konania o postideni Ziadosti alebo konania na hraniciach, ziadatel, ktory
potrebuje osobitné procesné zdruky, by mal byt vynaty z uplatiiovania uvedenych konani.

S cielom zaistit skuto¢ni rovnost medzi ziadatelmi zZenského a muzského pohlavia by sa v konani o postdeni
ziadosti mal zohladiiovat rodovy aspekt. Najmi osobné pohovory by sa mali organizovat takym spésobom, aby
umozovali Ziadatelom Zenského aj muzského pohlavia hovorit slobodne o svojich skdsenostiach z minulosti, a to
aj v pripadoch prenasledovania na zdklade pohlavia, rodovej identity alebo sexudlnej orientdcie. Na tento tcel by sa
ziadatelom mala poskytnit skuto¢nd moznost absolvovat pohovor oddelene od ich manzela, partnera alebo inych
rodinnych prislusnikov. Ak o to Ziadatel poziada a ak je to mozZné, osoby vediice pohovor a tlmoc¢nici by mali byt
toho pohlavia, ktoré Ziadatel uprednostiiuje. Zlozitost rodovo podmienenych poziadaviek by sa mala nélezite
zohladnit vo vietkych konaniach.

Ak je to potrebné a riadne odévodnené na posidenie Ziadosti 0 medzindrodni ochranu, prislusné organy by mali
mat moznost vyzadovat, aby sa zZiadatel podrobil osobnej prehliadke alebo aby boli prehliadke podrobené jeho veci.
Uvedené veci mozu zahfnat elektronické zariadenia, ako st laptopy, tablety alebo mobilné telefény. Pri kazdej takejto
prehliadke by sa mali dodrziavat zdkladné prava a zdsada proporcionality.

Clenské $téty by mali pri uplathiovani tohto nariadenia v prvom rade prihliadat na najlepsi zdujem diefata, a to
v sulade s cldnkom 24 Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tnie (dalej len ,charta®) a Dohovorom Organizdcie
Spojenych ndrodov o pravach dietata z roku 1989. Pri posudzovani najlepsich zdujmov dietata by mali ¢lenské Stdty
najmd ndlezite zohladnif blaho a socidlny rozvoj maloletej osoby vratane jej minulosti. So zretelom na ¢lanok 12
Dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o pravach dietata tykajici sa prava diefata byt vypocuté by mal
rozhodujtci orgdn poskytntt maloletej osobe prileZitost na osobny pohovor okrem pripadu, ked to nie je
v najlepSom zdujme dietata. Rozhodujuci orgdn by mal zorganizovat osobny pohovor s maloletou osobou, pricom
by mal zohladnit najmi jej vek a vyspelost.

Bez toho, aby bola dotknutd prdvomoc ¢lenskych $tdtov v oblasti nadobiddania $tdtneho obcianstva, a skutocnost, ze
podla medzindrodného prava je na kazdom clenskom 3tite, aby s ndlezitym ohladom na prévo Unie stanovil
podmienky nadobudnutia a straty Stitneho obcianstva, by clenské staty pri uplatiiovani tohto nariadenia mali
dodrziavat svoje medzindrodné zavizky voci osobdm bez $tatnej prislusnosti v stilade s ndstrojmi medzindrodného
prava v oblasti Tudskych prdv, a to aj v prislusnych pripadoch podla Dohovoru o privnom postaveni osob bez
Statnej prislusnosti prijatého v New Yorku 28. septembra 1954. V pripade potreby by sa ¢lenské $taty mali usilovat
identifikovat osoby bez $tdtnej prislusnosti a posilnit ich ochranu, ¢im sa osobdm bez $tdtnej prislusnosti umozni
pozivat najdolezitejSie zdkladné prava a znizi sa riziko diskriminacie alebo nerovnakého zaobchddzania.

Ak sa po dokladnom postdeni zo strany prislusnych vniitrostitnych orgdnov dospeje k zdveru, Ze Ziadatel
predstavuje ohrozenie ndrodnej bezpe¢nosti alebo verejného poriadku, najmi v stvislosti so zdvaznymi trestnymi
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¢inmi alebo terorizmom, ¢lensky $tat by mal mat moznost urobit vynimku z préva Ziadatela zotrvat na jeho tzemi
pocas spravneho konania za predpokladu, ze uplatnenie takejto vynimky nevedie k odsunu Ziadatela do tretej
krajiny v rozpore so zdsadou zdkazu vyhostenia alebo vratenia (non-refoulement).

Spolo¢nym konanim sa zjednocujt lehoty na pristup jednotlivca ku konaniu a na postidenie Ziadosti rozhodujticim
organom. Vzhladom na to, Ze neprimerane vysoky pocet prejavov vole podat zZiadost urobenych v rovnakom case
moze predstavovat riziko oneskorenia pristupu ku konaniu a postdeniu Ziadostf, niekedy moze byt potrebnd urcitd
flexibilita, aby sa uvedené lehoty mohli vynimocne predlzit. V zdujme zabezpecenia tcinného procesu by vsak
predlzenie uvedenych lehot malo byt krajnym riesenim so zretelom na to, Ze clenské $tity by mali pravidelne
preskiimavat svoje potreby v snahe udrzat efektivny azylovy systém a zdroven v pripade potreby vypracivat
ntidzové plany, ako aj so zretefom na to, Ze agenttira pre azyl by mala clenskym stitom poskytovat potrebnii
opera¢nd a technickd pomoc. Ak ¢lenské stty predpokladaj, Ze nebudt schopné dodrzat stanovené lehoty, mali by
poziadat o pomoc agenttru pre azyl. Ak o pomoc nepoziadaju a azylovy systém v ¢lenskom 3tite z dovodu
neprimeraného tlaku neumozni G¢inné fungovanie systému CEAS, agentdra pre azyl by mala byt schopnd na
zdklade vykondvacieho aktu Rady v nadvdznosti na ndvrh Komisie prijat opatrenia na podporu tohto ¢lenského
Statu.

Pristup k spolo¢nému konaniu by mal byt zaloZeny na trojfizovom postupe s tymto prvkami: prejav vole podat
Ziadost, registracia a podanie Ziadosti. Prejav vole podat Ziadost je prvym krokom, ktorym sa vyvold uplatiiovanie
tohto nariadenia. Usudzuje sa, Ze $titny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Statnej prislusnosti poZiadali
o medzindrodnt ochranu, ked vyjadria Zelanie, aby im bola udelend medzindrodnd ochrana clenskym $tatom. Ak
ziadost dostane orgdn, ktory nie je zodpovedny za registriciu Ziadosti, ¢lenské $taty by mali v stlade so svojimi
vniitornymi postupmi a organizdciou uplatiiovat toto nariadenie, aby sa zabezpecil Gi¢inny pristup ku konaniu.
Vyjadrit Zelanie ziskat medzindrodnt ochranu od ¢lenského sttu by sa malo dat akoukolvek formou a jednotlivy
ziadatel nemusi nevyhnutne pouzit konkrétne slovd, ako je ,medzinirodnd ochrana“, ,azyl“ alebo ,doplnkovd
ochrana“. Vymedzujicim prvkom md byt vyjadrenie Stdtneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez Stdtnej
prislusnosti tykajtice sa obavy z prenasledovania alebo vdzneho bezpravia po ndvrate do svojej krajiny povodu alebo,
v pripade osoby bez tatnej prislusnosti, do krajiny svojho predchddzajiceho obvyklého pobytu. Ak st pochybnosti
o tom, ¢i sa urcité vyhldsenie moze vykladat ako ziadost o medzindrodnt ochranu, $taitnemu prislusnikovi tretej
krajiny alebo osobe bez sttnej prislusnosti by sa mala vyslovne polozit otdzka, ¢i si Zeld udelenie medzindrodnej
ochrany. Len ¢o ziadatel prejavi volu podat Ziadost, mal by pozivat prava podla tohto nariadenia a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1346 (%)

Ziadost by sa mala zaregistrovat okamzite po prejave vole podat Ziadost. V uvedenej fize by prislusné organy
zodpovedné za registraciu Ziadost{ alebo experti vyslani agentirou pre azyl, ktor{ im s ich tlohou pomdhajii, mali
ziadost zaregistrovat spolu s osobnymi tidajmi ziadatela. Uvedené orgdny alebo experti by mali Ziadatela informovat
o jeho pravach a povinnostiach, ako aj o dosledkoch pre Ziadatela v pripade nedodrzania uvedenych povinnosti.
Tieto informacie by mali byt schopné poskytovat aj organizicie, ktoré s prislusnymi orgdnmi spolupracuji
a poméhajt im. Ziadatelovi by sa mal poskytnit doklad, v ktorom sa uvddza, Ze prejavil volu podat Ziadost a dand
ziadost bola zaregistrovand. Lehota na podanie Ziadosti zacina plyntit okamihom registracie Ziadosti.

Podanie Ziadosti je tkon, ktorym sa formalizuje Ziadost o medzindrodnti ochranu. Ziadatelovi by sa mali poskytnit
potrebné informdcie o sposobe a mieste podania Ziadosti a mala by sa mu na tento tcel poskytnit skutoénd
moznost. V tejto fize je Ziadatel povinny poskytnit ¢o najskor vetky skutocnosti a doklady, ktoré ma k dispozicii
a ktoré st potrebné na zdovodnenie a skompletizovanie Ziadosti, ak sa v tomto nariadeni nestanovuje inak. Lehota
spravneho konania za¢ina plynit od okamihu podania Ziadosti. Kritko po podani Ziadosti by sa mal Ziadatelovi
poskytnut doklad, v ktorom sa uvddza jeho postavenie ako Ziadatela.

Je osobitne dolezité zabezpedit, aby sa maloletym osobdm poskytovali informacie spésobom vhodnym pre deti.

Ziadatel by mal byt nélezite informovany o svojich pravach a povinnostiach v¢as a v jazyku, ktorému rozumie alebo
o ktorom sa odovodnene predpokladd, Ze by mu mal rozumiet, pisomne a v pripade potreby tstne. So zretelom na
skuto¢nost, Ze napriklad v situdcii, ked Ziadatel odmietne spolupracovat s vnitro§titnymi orgdnmi, najmi ak
neposkytne skuto¢nosti potrebné na postdenie Ziadosti alebo neposkytne odtlacky prstov ani podobu tvére, sa
ziadost zamietne alebo vyhldsi za konkludentne vzati spit, je potrebné, aby bol Ziadatel informovany o désledkoch
nesplnenia uvedenych povinnosti.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20241346 zo 14. médja 2024, ktorou sa stanovujii normy pre prijem Ziadatelov
o medzindrodnti ochranu (U. v. EU L, 20241346, 22.5.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).
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Aby si mohli pracovnici organov uplatiiujiicich toto nariadenie plnit svoje povinnosti, mali by mat primerané
znalosti a mala by sa im poskytniit potrebnd odbornd priprava v oblasti medzindrodnej ochrany, a to aj s podporou
agentury pre azyl. Takisto by mali mat k dispozicii primerané prostriedky vratane dostato¢ného poctu odborne
sposobilych pracovnikov a usmernenia na G¢inné vykondvanie svojich tiloh. Na tento acel by mal kazdy ¢lensky stat
pravidelne posudzovat potreby rozhodujiceho orgdnu a inych prislusnych orgdnov s cielom zabezpecit, aby boli
vzdy schopné zaoberat sa ziadostami o medzindrodnd ochranu G¢innym sposobom, najmi vtedy, ked je
v rovnakom obdobi Ziadosti neprimerane vela.

Na tcely ti¢cinného pristupu ku konaniu o postideni ziadosti na hrani¢nych priechodoch a v zariadeniach urcenych
na zaistenie by mali byt pristupné informdcie o moznosti prejavit volu podat Ziadost o medzindrodnd ochranu.
Zékladna komunikdcia potrebnd na to, aby prislusné orgdny boli schopné porozumiet, ¢i si osoby Zelaju prejavit
volu podat Ziadost o medzindrodnii ochranu, by sa mala zabezpecit prostrednictvom tlmocenia.

V tomto nariadeni by sa mala pre Ziadatelov stanovit moZnost podat Ziadost v mene dospelych osob, ktoré
potrebuji pomoc pri vykone pravnej sposobilosti, a maloletych osob, ak podla vnitrostitneho prava nie sa tieto
osoby pravne sposobilé podat Ziadost vo vlastnom mene. Malo by sa umoznit spolo¢né postidenie tychto Ziadosti.

S cielom zabezpecit, aby mali maloleté osoby bez sprievodu Géinny pristup ku konaniu a mohli vyuzivat prdva
a plnit si povinnosti podla tohto nariadenia, nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024[1351 (),
smernice (EU) 2024/1346 a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1358 (9, by sa im mal
vymenovat zdstupca, a to aj vtedy, ak sa skuto¢nost, ze ziadatel je maloletd osoba bez sprievodu, zisti kedykolvek
pocas konania o azyle. Zastupca by mal pomdhat maloletej osobe a usmerfiovat ju pocas konania s cielom chranit
najlepsi zdujem dietata, a najmd by mal poméhat pri poddvani Ziadosti a osobnom pohovore. V pripade potreby by
mal zdstupca podat Ziadost v mene maloletej osoby. Mala by sa urcit osoba, ktord bude pomdhat maloletym osobdm
bez sprievodu, kym sa nevymenuje zdstupca, pripadne aj v sdvislosti s postupom tykajicim sa posudema veku
a konaniami stanovenymi v nariadeniach (EU) 20241351 a (EU) 2024/1358. S cielom poskytnit G¢innd podporu
maloletym osobdm bez sprievodu by zdstupcovia alebo osoba spdsobild docasne konat ako zdstupca mali byt
povereni zastupovanim primeraného a obmedzeného poctu maloletych 0s0b bez sprievodu a za beznych okolnosti
nie viac ako 30 maloletyich 0so6b bez sprievodu stcasne. Clenské stity by mali vymenovat spravne alebo stidne
organy alebo iné subjekty zodpovedné za pravidelny dohlad nad takymito zastupcami pri vykone ich tloh. Maloleta
osoba bez sprievodu by mala mat pravo podat Ziadost vo vlastnom mene, ak md pravnu sposobilost v stlade
s vnatro§titnym pravom. S cielom chrénit prdva a procesné zdruky maloletej osoby bez sprievodu, ktord nemd
v stilade s vnitrostitnym pravom pravnu sposobilost, by mal Zziadost podat zdstupca ¢o najskor s ohladom na
najlepsi zdujem dietata. Skutocnost, Ze maloletd osoba bez sprievodu podd Ziadost vo vlastnom mene, by nemala
branit v tom, aby jej bol prideleny zdstupca.

S cielom zabezpecit, aby sa spractvanie Ziadosti o medzindrodnii ochranu vykondvalo s ndlezitym ohladom na
préava dietata, maloletym osobdm sa majii poskytniit osobitné procesné zaruky a osobitné prijimacie podmienky
s citlivym pristupom k defom. Ak po vypovediach Ziadatela existuji dévody na pochybnosti o tom, ¢i je Ziadatel
maloletou osobou, rozhodujiici orgdn by mal mat moznost vykonat posidenie veku dotknutej osoby. Pochybnosti
o veku ziadatela mozu vznikniit, ked Ziadatel tvrdi, Ze je maloletou osobou, ale aj vtedy, ked tvrdi, Ze je dospelou
osobou. Vzhladom na osobitnt zranitelnost maloletych osob bez sprievodu, ktoré pravdepodobne nebudt mat
doklady totoznosti ani iné doklady, je mimoriadne dolezité zabezpecit silné zaruky na zabezpecenie toho, aby sa na
takychto ziadatelov nevztahovali nespravne alebo neprimerané postupy posudzovania veku.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1351 zo 14. mija 2024 o riadenf azylu a migrdcie, 0 zmene nariadeni (EV)
20211147 a (EU) 20211060 a o zrueni nariadenia (EU) ¢. 604/2013 (U. v. EU L, 20241351, 22.5.2024,ELI: http://data.europa.
eufeli/reg/2024/1351/0j).
Narladenle Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1358 zo 14. médja 2024 o zriadeni systému Eurodac na porovndvanie
biometrickych tidajov s ciefom tcinne uplatiiovat nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1351 a (EU) 2024/1350
a smernicu Rady 2001/55/ES a identifikovat neopravnene sa zdrziavajicich $tatnych prislusnikov tretich krajin alebo osoby bez
Stdtnej prislusnosti, o Ziadostiach orgdnov presadzovania prva clenskych Stdtov a Europolu o porovnanie s tdajmi v systéme
Eurodac na téely presadzovania prava, o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181240 a (EU) 2019/818
a o zrugeni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 (U. v. EU L, .2024/1358, 22.5.2024, ELL http://data.europa.
eu/elijreg/2024/1358]0j).
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Vo vSetkych pripadoch by sa postidenie veku pocas celého konania malo vykondvat spésobom, ktory v prvom rade
prihliada na najlepsi zdujem dietata. Posdenie veku by sa malo vykonat v dvoch krokoch. Prvy krok by mal zahfnat
multidisciplindrne postdenie, ktoré by mohlo zahffiat psychosocialne postdenie a iné nemedicinske metédy, ako je
pohovor, vizudlne postidenie na zdklade fyzického vzhladu alebo postidenie dokumentdcie. Takéto postidenie by
mali vykondvat odbornici s odbornymi znalostami v oblasti odhadu veku a vyvinu deti, ako st socidlni pracovnici,
psycholégovia alebo pediatri, s cieflom postadit rozne faktory, ako su fyzické, psychologické, vyvinové,
environmentalne a kultirne faktory. Ak vysledok multidisciplindrneho postdenia veku nie je jednoznacny,
rozhodujtci orgdn by mal mat v druhom kroku mozZnost poZziadat o lekarsku prehliadku ako krajné opatrenie a pri
plnom respektovani dostojnosti jednotlivca. Ak mozno pouzit rozne postupy, v ramci lekdrskej prehliadky by sa
mali uprednostnit najmenej invazivne postupy pred tym, ako sa pristipi k invazivnejsim postupom, pricom sa
v relevantnych pripadoch zohladnia usmernenia agenttry pre azyl. Ak st vysledky nejednozna¢né aj po postideni
veku, rozhodujtci orgdn by mal Ziadatela povazovat za malolett osobu.

V zdujme zarucenia prav Zziadate[ov by sa mali rozhodnutia o vietkych Ziadostiach o medzindrodnt ochranu
prijimat na zdklade skutocnosti, objektivne, nestranne a na individudlnom zdklade po doékladnom postdent,
v ktorom sa zohladnia vSetky skutocnosti, ktoré uviedol Ziadatel, a individudlne pomery Ziadatel'a. Na zabezpecenie
dokladného postidenia Ziadosti by mal rozhodujtci tirad takisto zohladnif relevantné, presné a aktudlne informdacie
o situdcii, ktord prevazuje v krajine pévodu Ziadatela v ¢ase prijatia rozhodnutia o Ziadosti. Tieto informdcie mozno
ziskat z agentry pre azyl a inych zdrojov, ako napriklad od Vysokého komisdra Organizdcie Spojenych nérodov pre
ute¢encov. Rozhodujtici orgdn by mal takisto zohladnit spolo¢nt analyzu situdcie v konkrétnych krajindch povodu
a usmernenia vypracované agentlrou pre azyl, ak st uvedené podklady k dispozicii. Akékolvek oneskorenie
ukoncenia konania by malo byt v plnom stlade s povinnostami ¢lenskych stitov podla nariadenia (EU) 2024/1347
a s pravom na dobra spravu veci verejnych bez toho, aby bola dotknutd efektivnost a spravodlivost konania podla
tohto nariadenia.

S cielom zarucit prava Ziadatela by malo byt rozhodnutie o jeho Ziadosti poskytnuté pisomne. Ak sa rozhodnutim
neudeli medzindrodnd ochrana, Ziadatelovi by sa mali ozndmit skutkové a pravne dovody, informdcie o dosledkoch
rozhodnutia a moznosti napadnutia uvedeného rozhodnutia.

S cielom zvysit efektivnost konani a znizit riziko tteku a pravdepodobnost neoprdvnenych pohybov by nemali
existovat ziadne procesné ¢asové medzery medzi vydanim zamietavého rozhodnutia o Ziadosti o medzindrodni
ochranu a rozhodnutim o ndvrate. Ziadatelom, ktorych ziadosti boli zamietnuté, by sa malo ihned vydat
rozhodnutie o navrate. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo na G¢inny opravny prostriedok, rozhodnutie o navrate by
malo byt bud stcastou zamietavého rozhodnutia o Ziadosti o medzindrodnt ochranu, alebo ak ide o samostatny
akt, malo by sa vydavat stcasne a spolu so zamietavym rozhodnutim alebo bez zbyto¢ného odkladu po fiom.

V pripade vydania alebo odovzdania z medzindrodného trestného stdu do tretej krajiny alebo iného ¢lenského statu
by dotknuty prislusny orgdn mohol prihliadnut na skuto¢nosti zohladnené pri rozhodovani o vydani alebo
odovzdani, ktoré mozu byt relevantné pre postdenie rizika priameho alebo nepriameho vyhostenia alebo vratenia.

Je potrebné, aby rozhodnutia o Ziadostiach o medzindrodnti ochranu prijimali orgdny, ktorych pracovnici maji
primerané znalosti a absolvovali primerand odborni pripravu vritane prislusnej odbornej pripravy poskytovanej
agentdrou pre azyl, ktord sa tyka prislusnych noriem v oblasti azylového a uteceneckého préva, a aby pri vykondvani
svojich ¢innosti nélezite repektovali prislusné etické zdsady. Uvedené by sa malo vztahovat na pracovnikov organov
z inych ¢lenskych $tatov a expertov agenttiry pre azyl vyslanych na pomoc rozhodujicemu organu ¢lenského statu
s posudzovanim Ziadosti o medzindrodnt ochranu.

Bez toho, aby bolo dotknuté primerané a tiplné postidenie Ziadosti 0 medzindrodnd ochranu, je v zdujme ¢lenskych
Stdtov a ziadatelov, aby bolo rozhodnutie prijaté ¢o najskor. Mali by sa stanovit maximalne lehoty trvania spravneho
konania, aby sa konanie o medzindrodnej ochrane zjednotilo. Ziadatelia by tak mali maf moznost dostat
rozhodnutie o svojej Ziadosti v ¢o najkratSom moznom ¢ase vo vietkych ¢lenskych Statoch, ¢im sa zabezpeéi rychle
a efektivne konanie.

V zdujme skrétenia celkovej dfzky konania v niektorych pripadoch by mali mat clenské staty flexibilitu dat v stlade
so svojimi vnitrodtitnymi potrebami prednost postideniu ktorejkol'vek ziadosti pred postidenim inych Ziadosti, pri
ktorych bola vola podat ich prejavend skor. Uprednostiiovanie posudzovania Ziadosti by malo prebichat bez
odchylenia sa od bezne uplatiiovanych postupov, najmd konania o pripustnosti alebo zrychleného konania
o postdeni ziadosti, lehot, zdsad a zdruk. Poziadavkou podla tohto nariadenia postdit urcité Ziadosti v zrychlenom
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konani alebo konani na hraniciach by preto nemala byt dotknutd flexibilita ¢lenskych §titov rozhodovat o tom, &i
takéto ziadosti uprednostnia. Za ur¢itych okolnosti, najma ak sa na rodiny s maloletymi osobami vztahuje konanie
na hraniciach, by ¢lenské $taty mali uprednostnit postdenie ich Ziadosti.

Clenské staty by mali mat moznost zamietnut Ziadost ako nepripustnt napriklad vtedy, ak sa krajina, ktord nie je
Clenskym $tatom, povazuje za prvd krajinu azylu alebo bezpe¢nt tretiu krajinu pre Zziadatela, alebo ak
medzindrodny sud poskytol ziadatelovi bezpe¢nt relokdciu do ¢lenského statu alebo tretej krajiny, alebo ak sa prejav
vole podat Ziadost urobil az po siedmich pracovnych dnoch odo dia, ked bolo ziadatelovi dorucené rozhodnutie
o ndvrate a za predpokladu, Ze bol informovany o désledkoch neprejavenia vole podat ziadost v uvedenej lehote a Ze
nenastali Ziadne nové relevantné skuto¢nosti. Vzhladom na to, ze systém CEAS je zaloZeny na vzdjomnej dovere
a predpoklade dodrziavania zdkladnych prév vritane prav zalozenych na Zenevskom dohovore a na Eurépskom
dohovore o ludskych pravach, skutocnost, Ze iny clensky $tat uz udelil medzindrodnt ochranu, je spravidla
doévodom na zamietnutie Ziadosti toho istého Ziadatel'a ako nepripustnej. Clenské taty by preto mali mat moznost
zamietnut Zziadost ako nepripustnd, ak sa Zziadatelovi uz udelila medzinirodnd ochrana v inom ¢lenskom 3téte.
Okrem toho by sa ziadost mala povazovat za nepripustnd, ak ide o ndslednd Zziadost bez novych relevantnych
skuto¢nosti.

Na uplatiiovanie konceptov prvej krajiny azylu a bezpecnej tretej krajiny je nevyhnutné, aby tretia krajina,
v stvislosti s ktorou sa tieto koncepty uplatiiujt, bola zmluvnou stranou Zenevského dohovoru a dodrziavala ho,
pokial tato tretia krajina inak v pravnych predpisoch a v praxi nezabezpeci u¢innd ochranu v stilade so zdkladnymi
normami v oblasti ludskych prav, ako je pristup k prostriedkom potrebnym na pokrytie ndkladov na zachovanie
primeranej Zivotnej drovne vzhladom na celkovi situdciu danej hostitelskej tretej krajiny, pristup k zdravotnej
starostlivosti a zdkladnej lietbe chordb a k vzdelaniu za podmienok vieobecne stanovenych v danej tretej krajine.
Takéto G¢innd ochrana by sa mala poskytovat az do ndjdenia trvalého riesenia. Malo by byt mozné oznacit tretiu
krajinu za bezpe¢nii tretiu krajinu s vynimkami urcitych Casti jej tizemia alebo jasne identifikovatelnych kategdrii
0sob.

Clenské $tity by mali mat moznost uplatnit koncept prvej krajiny azylu ako dovod nepripustnosti, ak ziadatel
pozival u¢innd ochranu a tdto ochranu moze stile vyuzivat v tretej krajine, kde nie je ohrozeny jeho Zivot ani
sloboda z dovodu rasy, nabozenstva, narodnosti, prislu§nosti k ur¢itej socidlnej skupine alebo zastdvania politickych
ndzorov, kde nie je vystaveny prenasledovaniu ani redlnemu riziku vdzneho bezprav1a v zmysle vymedzenia
v nariadeni (EU) 20241347 a kde je ziadatel chraneny pred vyhostenim alebo vratenim a pred odsunom v rozpore
s pravom na ochranu pred mucenim a krutym, neludskym alebo ponizujicim zaobchddzanim alebo trestanim,
ako sa ustanovuje v medzindrodnom préve.

Clenské $taty by mali mat moznost uplatnit koncept bezpecnej tretej krajiny ako dévod nepripustnosti, ak ziadatel
moze poziadat a po splneni podmienok aj ziskat G¢innti ochranu v tretej krajine, kde nie je ohrozeny jeho Zivot ani
sloboda z dovodu rasy, nabozenstva, narodnosti, prislusnosti k ur¢itej socidlnej skupine alebo zastdvania politickych
nazorov, kde nie je vystaveny prenasledovaniu ani redlnemu riziku vdzneho bezpravia v zmysle Vymedzema
v nariadeni (EU) 2024/1347 a kde je chrdneny pred vyhostenim alebo vritenim a pred odsunom v rozpore s pravom
na ochranu pred mucenim a krutym, neludskym alebo ponizujicim zaobchddzanim alebo trestanim, ako sa
ustanovuje v medzindrodnom prave. Rozhodujiice orgdny clenskych stdtov by si vSak mali zachovat pravo postdit
ziadost vo veci samej, aj ked st splnené podmienky na to, aby sa Ziadost povazovala za nepripustni, najma ak st
povinné tak urobit v sdlade so svojimi vnéitrotdtnymi zdvizkami. Clensky $tét by mal mat moznost uplatiiovat
koncept bezpecnej tretej krajiny len vtedy, ak existuje vizba medzi Ziadatelom a trefou krajinou, na zéklade ktorej by
bolo odovodnené, aby Ziadatel odisiel do tejto krajiny. Vizba medzi Ziadatelom a bezpe¢nou trefou krajinou by sa
mohla povazovat za preukdzant najma vtedy, ak sa v danej krajine zdrziavaja ¢lenovia Ziadatel'ovej rodiny alebo ak
sa Ziadatel v danej krajine usadil ¢i zdrziaval.

Predpoklad bezpecnosti vo vztahu k tretim krajindm, s ktorymi boli uzavreté dohody takého druhu, aky je uvedeny
v tomto nariadeni, sa neuplatiiuje v prlpade Ze sa vykondvanie takychto dohod pozastavi v stlade s ¢linkom 218
ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (dalej len ,ZFEU®).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1348 0]
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Koncepty prvej krajiny azylu a bezpecnej tretej krajiny by sa nemali uplatiovat vo vztahu k Ziadatelovi, ktory Ziada
a je oprdvneny poZivat v ¢lenskom tate, ktory ziadost posudzuje, prava stanovené v smernici Rady 2003/86/ES (')
alebo v smernici Eurépskeho parlamentu Rady 2004/38/ES ('?) ako rodinny prislusnik Stdtneho prislusnika tretej
krajiny alebo ob¢ana Unie.

Pri posudzovani toho, Gi tretia krajina spliia kritérid G¢innej ochrany stanovené v tomto nariadent, by sa pristup
k prostriedkom na pokrytie nakladov na zachovanie primeranej Zivotnej tirovne mal chdpat tak, Ze zahffia pristup
k potravindm, obleceniu, byvaniu alebo pristresiu a pravo vykondvat platené zamestnanie, napriklad pristupom na
pracovny trh, za podmienok, ktoré nie st vo v§eobecnosti za rovnakych okolnosti menej priaznivé nez podmienky
pre cudzincov v tejto tretej krajine.

Na to, aby ¢lenské $taty mohli zamietnut Zziadost ako nepripustnt na zdklade konceptov prvej krajiny azylu alebo
bezpecnej tretej krajiny, by sa mali individudlne posudit konkrétne okolnosti Ziadatela vratane vSetkych skutocnosti,
ktoré ziadatel predlozil spolu s vysvetlenim, pre¢o by sa uvedené koncepty na neho nemali vztahovat. Ak je
ziadatelom maloletd osoba bez sprievodu, prislusny orgdn by mal zohladnit najlepsi zdujem dietata, najmé pokial
ide o dostupnost udrzatelnej primeranej starostlivosti a opatrenia v oblasti opatrovnictva.

Ziadost by sa nemala zamietnut ako nepripustnd na zdklade konceptov prvej krajiny azylu alebo bezpecnej tretej
krajiny, ak je uz vo fize postidenia pripustnosti jasné, ze dotknutd tretia krajina Ziadatela neprijme alebo neprijme
spat. Okrem toho, ak Zziadatel nie je napokon prijaty alebo prijaty spat do tretej krajiny po tom, ako bola ziadost
zamietnutd ako nepripustnd, mal by mat opat pristup ku konaniu o medzinirodnej ochrane v stlade s tymto
nariadenim.

Ziadost 0 medzindrodnt ochranu by sa mala posadit vo veci samej, aby sa urcilo, ¢i ziadatel splna podmienky na
udelenie medzmarodnej ochrany v stilade s nariadenim (EU) 2024/ 1347. Ak je ziadost zamietnutd ako nepripustnd
v stlade s tymto nariadenim, ak je zodpovedny iny clensky stat v stilade s nariadenim (EU) 2024/1351 alebo ak sa
ziadost vyhldsi za konkludentne alebo vyslovne vzata spit, Ziadost sa vo veci samej posudif nemusi.

Postidenie Ziadosti by sa malo zrychlit a ukonéit maximdlne do troch mesiacov v obmedzenom pocte pripadov,
ktoré zahfnaju pripady, ak ziadatel pochddza z bezpecnej krajiny povodu alebo prejavil volu podat Zziadost
o medzindrodnt ochranu len na Géel oddialenia alebo zmarenia vykonu rozhodnutia o odsune, alebo ak existuju
zévazné obavy tykajice sa narodnej bezpecnosti alebo verejného poriadku. Clenské $tity by mali maf moznost
uplatnit zrychlené konanie o posideni Ziadosti na maloleté osoby bez sprievodu len za obmedzenych okolnosti
stanovenych v tomto nariadeni.

V zdujme rychlych a spravodlivych konani pre vietkych ziadatelov a zdroven zabezpecenia toho, aby sa bezdovodne
nepredlzoval pobyt ziadatel'ov, ktori nesplfajii podmienky na udelenie medzindrodnej ochrany v Unii, vratane osob,
ktoré st statnyml prislusnikmi tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti podla nariadenia (EU) 2018/1806,
by ¢lenské staty mali urychlit posudzovanie ziadosti Ziadatelov, ktori sii $tatnymi prislusnikmi tretej krajiny alebo,
v pripade 0so6b bez $tdtnej prislusnosti, ktori mali v minulosti obvykly pobyt v tretej krajine, v pripade ktorej
predstavuje podiel rozhodnuti o udeleni medzindrodnej ochrany na celkovom pocte rozhodnuti stvisiacich s danou
trefou krajinou 20 % alebo menej za zohladnenia okrem iného podstatnych rozdielov medzi prvostupfiovym
a konecnym rozhodnutim. Ak od uverejnenia prislusnych tdajov Eurostatu a po zohladneni usmernenia podla
¢lanku 11 nariadenia (EU) 20212303 doslo v dotknutej tretej kra]me k vyznamne] zmene alebo ak ziadatel patri do
osobitnej kategérie osob, v pripade ktorych sa nizka miera uznanych Ziadosti nemoze povazovat za reprezentativiu
z hladiska ich potrieb ochrany v dosledku existencie osobitného dovodu prenasledovania, postidenie ziadosti by sa
nemalo urychlit. Pripady, ked sa tretia krajina moze povazovat za bezpe¢nii krajinu povodu alebo za bezpeéntl tretiu
krajinu pre ziadatela v zmysle tohto nariadenia, by mali nadalej predstavovat samostatny dovod pre zrychlené
konanie o postdeni Ziadosti, alebo konanie o pripustnosti Ziadosti.

Mnohé prejavy vole podat ziadost o medzindrodnd ochranu sa robia na vonkajSej hranici alebo v tranzitnom
priestore ¢lenského $titu, a to aj zo strany osob zadrzanych v stvislosti s neopravnenym prekrocenim vonkajsej
hranice, teda v samotnom case neopravneného prekrocenia vonkajsej hranice alebo v blizkosti tejto vonkajsej
hranice po jej prekroleni, alebo zo strany osob vylodenych v dosledku pétracej a zdchrannej operacie. Aby bolo
mozné vykonat identifikdciu osob a bezpe¢nostné kontroly a kontroly zdravotného stavu na vonkajsich hraniciach

Smernica Rady 2003/86/ES z 22. septembra 2003 o prave na zli¢enie rodlny (U.v. EU L 251, 3.10.2003, s. 12).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004[38/ES z 29. aprila 2004 o prave obcanov Unie a ich rodinnych prlslusnﬂ<ov volne
sa pohybovat a zdrZiavat sa v ramci tizemia &lenskych $tatov, ktord meni a doplia nariadenie (EHS) ¢. 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194[EHS, 73[148[EHS, 75/34[EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU
L 158, 30.4.2004, s. 77).
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a nasmerovat dotknutych $tatnych prislusnikov tretich krajin a osoby bez $tatnej prislusnosti do prislusnych konani,
je potrebné preverovanie. Po prevereni by Statni prislusnici tretich krajin a osoby bez $tatnej prislusnosti mali byt
nasmerovani do prislusnych konani o azyle alebo o ndvrate alebo by sa im mal odopriet vstup. Preto by sa mala
zaviest faza pred vstupom pozostdvajica z preverovania a konani o azyle a o ndvrate na hraniciach. Vetky fézy
prislusnych konani pre vetky neopravnené prichody by mali byt plynulo a tcinne prepojené.

(58)  Ucelom konani o azyle a o navrate na hraniciach by malo byt v zdsade rychlo na vonkajsich hraniciach posudit, ¢i sd
ziadosti neopodstatnené alebo nepripustné, a rychlo vratit osoby, ktoré nemaji pravo zdrziavat sa, spésobom,
ktorym sa plne dodrziava zdsada zdkazu Vyhostenia alebo vrdtenia, a zdroven zabezpecif, aby boli osoby
s opodstatnenymi Zziadostami nasmerované do riadneho konania a aby sa im poskytol rychly pristup
k medzindrodnej ochrane. Clenské 3tity by preto mali mat moznost pozadovat od Zadatelov o medzinirodnd
ochranu, aby sa spravidla zdrziavali na vonkajsej hranici alebo v jej blizkosti, alebo v tranzitnom priestore, alebo na
inych urcenych miestach na ich Gzemi, aby bolo mozné posidit pripustnost Ziadosti. Za presne vymedzenych
okolnosti by ¢lenské $taty mali mat moznost zaistit postidenie Ziadosti vo veci samej a v pripade zamietnutia
ziadosti zaistit ndvrat dotknutych $tdtnych prislusnikov tretich krajin a osob bez $tdtnej prislusnosti. Na tcely
vykonania konania o azyle na hraniciach a konania o ndvrate na hraniciach stanoveného nariadenfm Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/1349 () by clenské 3taty mali prijat potrebné opatrenia na vytvorenie primeranej
kapacity, pokial ide o prijem a [udské zdroje, najma kvalifikovanych a dobre vyskolenych pracovnikov, potrebnej na
to, aby bolo mozné kedykolvek postidit stanoveny pocet Ziadosti a vykonat rozhodnutia o navrate.

(590 S ciefom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia, pokial ide o vypocet poctov
zodpovedajicich primeranej kapacite kazdého clenského $titu a maximalneho poctu Zziadosti, ktoré je kazdy
¢lensky $tat povinny za rok posudit v konani na hraniciach, by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie pravomoci.
Primerand kapacita ¢lenského $tatu by sa mala stanovit prostrednictvom vzorca vychddzajiceho zo sihrnu poctov
neopravnenych prekroceni hranic, ktoré ¢lenské staty nahlasili Europskej agentire pre pohramcnu a pobreznu Straz
zriadenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 (') (dalej len ,agentiira Frontex®), ¢o zahffia aj
prichody v désledku pétracich a zdchrannych operécii, a odopretia vstupu na vonkajsich hraniciach podla tdajov
Eurostatu, za obdobie troch rokov. Ked' sa Vykonavaa akt prijme v stlade s tymto nariadenim, jeho prijatie by sa
malo zostladit s prijatim eurépskej vyrocnej sprévy o azyle a migrcii podl'a nariadenia (EU) 2024/1351, v ktorej sa
posudzuje situdcia na vSetkych migra¢nych trasich a vo vietkych ¢lenskych stitoch. Ako dodato¢ny prvok stability
a predvidatelnosti by sa mal stanovit maximélny pocet Ziadosti, ktoré by mal byt clensky stdt povinny posudit za rok
v rdmci konania na hraniciach, a to vo vyske $tvorndsobku primeranej kapacity tohto ¢lenského $tdtu. Rozsah
povinnosti ¢lenského $tdtu zriadit primerand kapacitu by mal primerane zohladiiovat obavy clenskych statov
v oblasti ndrodnej bezpecnosti a verejného poriadku. Do dosiahnutia primeranej kapacity by sa mali zapocitavat iba
ziadosti, na ktoré sa vztahuje konanie na hraniciach.

(60)  Clenské stéty by mali posadit Ziadosti v rdmci konania na hraniciach vtedy, ked Ziadatel predstavuje hrozbu pre
ndrodnd bezpecnost alebo verejny poriadok, ked sa predpokladd, Ze ziadatel potom, ¢o mu bola poskytnutd plnd
moznost preukdzat zdvazny dovod, tmyselne zavddzal orgdny predkladanim nepravdivych informécii alebo
falosnych dokladov alebo zadrziavanim relevantnych informdcif alebo dokladov, pokial ide o jeho totoznost alebo
Statnu prislusnost, ktoré by mohli mat negativny vplyv na rozhodnutie, a ked je pravdepodobné, Ze Ziadost je
neopodstatnend, pretoZe Ziadatel md $tdtnu prislusnost, v pripade ktorej predstavuje podiel rozhodnuti o udeleni
medzindrodnej ochrany 20 % alebo menej z celkového poctu rozhodnuti v savislosti s danou trefou krajinou.
S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania ¢lanku 50 treticho odseku tohto nariadenia by sa mali na
Komisiu preniest vykonavacie pravomoci. V inych pripadoch, napriklad ked je Ziadatel z bezpecnej krajiny povodu
alebo bezpecnej tretej krajiny, by pouzitie konania na hraniciach malo byt pre ¢lenské $tity nepovinné.

(61)  Podla kapitoly IV smernice (EU) 20241346 st clenské tity poskytujice prijimacie zariadenia na vykondvanie
konania o azyle na hraniciach povinné zohl'adnit osobitnd situdciu a potreby zranitelnych oséb vritane maloletych
0s0b, 0s6b so zdravotnym postihnutim a starsich os6b. V désledku toho by sa takéto osoby mali pripustit ku

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1349 zo 14. méja 2024, ktorym sa stanovuje konanie o navrate na hraniciach
a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2021/1148 (U. v. EU L, 2024/1349, 22.5.2024, ELL http://data.curopa.eu/elifreg/2024/1349/oj).

() Nariadenie Eurépskeho par lamentu a Rady (EU) 2019/1896 z 13, novembra 2019 o eurdpskej pohranicnej a pobreznej strazi
a zruSeni nariadeni (EU) ¢. 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (U. v. EU L 295, 14.11.2019, s. 1).
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konaniu na hraniciach len v pripade, Ze prijimacie podmienky v rdmci tohto konania splfaji poiiadavky stanovené
v kapitole IV uvedeneJ smernice. Okrem toho v prlpade Ze prijimacie podmienky dostupne v ramci konania na
hraniciach prestant spliiat p021adavky a normy stanovené v kapitole IV uvedenej smernice, konanie na hraniciach by
sa na dotknuté osoby malo prestat uplatiiovat.

Mozu existovat aj okolnosti, za ktorych by bez ohladu na dostupné zariadenia osobitnd situdcia alebo osobitné
potreby Ziadatelov v kazdom pripade branili ich pripusteniu ku konaniu na hraniciach alebo zotrvaniu v fiom.
V tejto stivislosti by sa konanie na hraniciach nemalo uplatiovat alebo by sa malo prestat uplatiiovat, ak ziadatelom,
ktori potrebuji osobitné procesné zdruky, nemozno poskytnit potrebnii podporu alebo ak je to odoévodnené
zdravotnymi dovodmi vratane dovodov tykajicich sa dusevného zdravia osoby. Rovnako vzhladom na vyznam prav
dietata a potrebu prihliadat na najlepsi zdujem diefata by sa na maloleté osoby bez sprievodu spravidla nemalo
vztahovat konanie na hraniciach, pokial neexistuji opodstatnené doévody domnievat sa, Ze maloletd osoba
predstavuje nebezpecenstvo pre ndrodnt bezpecnost alebo verejny poriadok ¢lenského $tatu, alebo ak Ziadatel bol
nésilne vyhosteny zo zdvaznych dovodov ndrodnej bezpecnosti alebo verejného poriadku podla vniitrostitneho
prava.

Konanie na hraniciach by sa takisto nemalo uplatiiovat alebo by sa malo prestat uplatiiovat, ak vedie k zaisteniu
ziadatelov za okolnosti, ked podmienky zaistenia 0sob a zdruky uplatnitelné na zaistenie stanovené v smernici (EU)
20241346 nie st splnené.

Vzhladom na to, Ze Gicelom konania na hraniciach je okrem iného umoznit rychle postidenie Ziadosti, ktoré st
pravdepodobne nepripustné alebo neopodstatnené, s cielom umoznit rychly névrat tych, ktoré nemaji pravo
zdrziavat sa, uvedené konanie by sa nemalo uplatiiovat alebo by sa malo prestat uplatiovat, ak sa rozhodujtci orgdn
domnieva, Ze dévody na zamietnutie Ziadosti ako nepripustnej alebo na uplatnenie zrychleného konania o postideni
ziadosti sa neuplatnuji alebo sa uz neuplatriuju.

Pri uplatiovani konania na hraniciach na aéely postdenia ziadosti o medzindrodni ochranu by ¢lenské $taty mali
zabezpec1t aby sa prijali potrebné opatrenia na ubytovanie Ziadatelov vo vSeobecnosti na vonkajej hranici alebo

j blizkosti alebo v tranzitnych priestoroch v stlade so smernicou (EU) 2024/1346. Clenské Stity mozu
posudzovat ziadosti na inom mieste na vonkajsich hraniciach, ako je miesto, na ktorom bol urobeny prejav vole
podat Ziadost o azyl, a to presunom Zziadatelov na konkrétne miesto na vonkajsich hraniciach dotknutého ¢lenského
$tétu alebo v ich blizkosti alebo na iné uréené miesta na ich izemi, na ktorych existuji vhodné zariadenia. Clenské
Staty by si mali zachovat diskre¢nt pravomoc rozhodnit o tom, na ktorych konkrétnych miestach by sa takéto
zariadenia mali zriadit. Clenské stdty by sa vsak mali snazit obmedzif potrebu presunu Ziadatelov na tento tcel,
a preto by sa mali usilovat zriadit zariadenia s dostato¢nou kapacitou na hrani¢nych priechodoch alebo na tisekoch
vonkajsich hranic, na ktorych sa robi vicSina prejavov vole podat Ziadost o medzinirodnd ochranu, a to aj
s prihliadnutim na dlzku vonkajsich hranic a pocet hranicnych priechodov alebo tranzitnych priestorov. Komisiu by
mali informovat o konkrétnych miestach, na ktorych sa konania na hraniciach budt vykonavat.

Vzhladom na to, Ze niektoré zariadenia sa mozu nachddzat na miestach s tazkou dostupnostou, ¢lenské taty by
mali zabezpecit primerany pristup pre pracovnikov, ktori v takychto zariadeniach pracuja.

Pri uplatiiovani ustanoveni tohto nariadenia, ktoré moézu mat vplyv na maloleté osoby, by ¢lenské stity mali
v prvom rade prihliadat na najlepsi zdujem dietata. V tejto stvislosti a vzhladom na osobitné prijimacie potreby
maloletych 0s6b, ak sa uplatiuje konanie na hraniciach a pocet ziadatelov v danom okamihu presahuje pocet, ktory
zodpovedd primeranej kapacite ¢lenského $titu, by tento ¢lensky $tat nemal pri rozhodovani o tom, kto sa mé
podrobit konaniu na hraniciach, uprednostiovat maloleté osoby a ich rodinnych prislusnikov, pokial sa zo
zdvaznych dovodov nedomnieva, Ze predstavuji nebezpeCenstvo pre ndrodnt bezpecnost a verejny poriadok
¢lenského $tatu. Ak sa majt podrobit konaniu na hraniciach, malo by sa uprednostnit postdenie Ziadost{ maloletych
osob a ich rodinnych prislusnikov. Prijimacie zariadenie pre maloleté osoby a ich rodinnych pnslusnﬂmv by mali
zodpovedat ich potrebdm a v plnej miere dodrziavat smernicu (EU) 2024/1346. Vzhladom na to, Ze ochrana deti
mé prvorady vyznam ak informdcie ziskané prostrednictvom monitorovania vykonavaného podla nariadenia (EU)
2021/2303 naznacujii, Ze Clensky $tat nedodrziava poziadavky na prijem maloletych oséb a ich rodinnych
prislusnikov, Komisia by mala odporucit, aby sa uplatiovanie konania na hraniciach na rodiny s maloletymi
osobami pozastavilo, a dotknuty ¢lensky $tit by mal Komisiu informovat o opatreniach prijatych na riesenie
akychkolvek nedostatkov uvedenych v odporacani Komisie. Odporicanie by sa malo zverejnit.

Konanie na hraniciach na t¢ely postidenia zZiadosti o medzindrodnt ochranu by malo trvat ¢o najkratie a zaroven
by malo zarucit Gplné a spravodlivé posudeme ziadosti. V Ziadnom prlpade by nemalo pre51ahnut 12 tyzdnov
vritane urcenia zodpovedného clenského statu. Clenské stity by mali mat moznost predlzit tato lehotu na 16
tyzdiov, ak je osoba odovzdand podla nariadenia (EU) 2024/1351. Této lehota by sa mala chépat ako samostatnd
lehota pre konanie o azyle na hraniciach, od registracie Ziadosti az do okamihu, ked' Ziadatel nema pravo zotrvat
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a nie je mu povolené zotrvat. V rdmci tejto lehoty mozu ¢lenské $taty vo vnutrostdtnom prave stanovit lehotu pre
administrativne kroky, ako aj pre rozne ndsledné procedurdlne kroky, ale mali by ich stanovit tak, aby sa
zabezpecilo, Ze konanie o postdeni Ziadosti sa ukonéi a pripadné rozhodnutie o Ziadosti o povolenie zotrvat
a pripadne aj rozhodnutie o opravnom prostriedku sa ndsledne vydaji do 12 tyzdnov alebo pripadne do 16 tyzdnov.
Ak c¢lensky $tdt po tejto lehote napriek tomu neprijal prislusné rozhodnutia, ziadatelovi by sa mal povolit vstup na
tizemie ¢lenského 3tatu s vyhradou obmedzenych vynimiek, aby mohlo prislusné konanie pokracovat. Vstup na
tizemie sa nepovoluje, ak Ziadate] nemd prévo zotrvaf, ak nepoziadal o povolenie zotrvat na tcely konania
o opravnom prostriedku alebo ak std rozhodol, Ze by sa mu nemalo povolit zotrvat dovtedy, kym sa nerozhodne
v konani o opravnom prostriedku. V tak}'/chto pripadoch sa v zdujme zabezpeéenia kontinuity medzi konanim
o azyle a konanim o ndvrate konanie o ndvrate takisto uskuto¢ni v rdmci konania o ndvrate na hraniciach
stanoveného v nariadeni (EU) 2024/1349 v lehote nepresahujiicej 12 tyzdiov.

(69)  Hoci sa konanie na hraniciach na téely postdenia Ziadosti o medzindrodnti ochranu méze uplatnit bez pouZzitia
zaistenia, ¢lenské $tity by napriek tomu mali mat moznost uplatnit dovody zaistenia pocas konania na hraniciach
v stilade s ustanoveniami smernice (EU) 2024/1346 s cielom rozhodntt o préve Ziadatela vstipit na tizemie. Ak sa
pocas takéhoto konania pouzZije zaistenie, mali by sa uplatiiovat ustanovenia o zaisteni uvedenej smernice vritane
zaruk pre zaistenych ziadatelov, podmienok zaistenia, stidneho preskimania a skutocnosti, Ze je potrebné
individudlne postdit kazdy pripad. Pri maloletych osobdch by sa spravidla nemalo pouzivat zaistenie. Maloleté
osoby by malo byt mozné zaistit len vo vynimoé¢nych pripadoch a ako krajné rieSenie potom, ako sa zisti, Ze nie je
mozné G¢inne uplatnif iné miernejsie donucovacie opatrenia, okrem iného neviazobné, komunitné zariadenia,
a potom, ako bolo zaistenie vyhodnotené ako opatrenie v najlepsom zdujme maloletych 0sob v stilade so smernicou
(EU) 2024/1346.

(70) Ak je ziadost zamietnutd v rdmci konania na hraniciach, bezodkladne by sa malo vydat rozhodnutie o ndvrate tohto
ziadatela, $tdtneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez Stdtnej prislusnosti alebo, ak st splnené prislusné
podmienky stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (*¥), by sa mal takémuto
ziadatelovi, $tdtnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez Stdtnej prislusnosti odopriet vstup. S cielom
zarucit rovnaké zaobchddzanie so V§etk)'fmi $tatnymi prislusnikmi tretich krajin a osobami bez $tatnej prislusnosti,
ktorych Zziadost bola zamietnutd v rdmci konania na hraniciach, ak sa clensky $tit rozhodne neuplatiiovat
ustanovenia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES (**) na zdklade prislusnej vynimky v nej
stanovenej na $tatnych prislusnikov tretich krajin a osoby bez $tdtnej prislusnosti a dotknutému $tdtnemu
prislusnikovi tretej krajiny nevydd rozhodnutie o ndvrate, zaobchddzanie s dotknutym Ziadate[om, so $tdtnym
prislusnikom tretej krajiny alebo s osobou bez 3tdtnej prislusnosti a troven ich ochrany by mali byt v sdlade
s ustanoveniami smernice 2008/115/ES o priaznivejsich ustanoveniach, pokial ide o Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st vynati z rozsahu posobnosti uvedenej smernice, a mali by byt rovnocenné so zaobchddzanim
a s roviiou ochrany, ktoré sa uplatiiuji v pripade osob, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie o névrate.

(71)  Konanie na hraniciach by sa malo vykondvat v tiplnom stlade s chartou a prévom Unie. Kazdy clensky $tét by mal
v tejto savislosti zabezpecit mechanizmus na monitorovanie zakladnych prdv v stvislosti s konanim na hraniciach,
ktory spliia kritérid stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1356 (7).

(72)  V rdmci svojich prisluinych mandatov by agenttry Unie, a najmi agenttra pre azyl, mali mat moznost poskytovat
podporu élensk}’lm Stdtom a Komisii na ich Ziadost s cielom zabezpecit riadne vykondvanie a fungovanie tohto
nariadenia vrdtane ustanoveni tohto nariadenia tykajticich sa zrychlenych konanf a konani na hraniciach. Agenttry
Unie, a najmi agentiira pre azyl, mozu clenskému $titu navrhnit osobitnd podporu.

(73)  Clensky stét, do ktorého je Ziadatel odovzdany v stlade s nariadenim (EU) 2024/1351, by mal mat moznost postdit
ziadost v konani na hraniciach za predpokladu, Ze Ziadatel'ovi este nebolo povolené vstipit na Gzemie dotknutych
¢lenskych 3titov a zZe st splnené podmienky na uplatnenie takéhoto postupu clenskym $titom, z ktorého bol
ziadatel odovzdany, a ¢lenskym §tdtom, do ktorého bol ziadatel odovzdany.

(74)  Pojem verejny poriadok moze okrem iného zahffiat odstdenie za spachanie zdvazného trestného ¢inu.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlich
upravujticich pohyb 0sob cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).

(*)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolocnych norméch a postupoch ¢lenskych stdtov
na ucely ndvratu $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neoprdvnene zdrziavaji na ich tzemi (U. v. EU L 348, 24.12.2008,
s. 98).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1356 zo 14. mija 2024, ktor}'fm sa zavadza preverovanie $titnych
prislusnikov tretich krajin na vonkajsich hraniciach a ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 767/2008, (EU EU) 20172226, (EU)
2018/1240 a (EU) 2019/817 (U. v. EU L, 2024/1356, 22.5.2024, ELL: O] L, ELL: http://data. europa eu/elijreg/2024/1356]0j).
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(75)

(77)

(78)

(80)

(82)

Pokial moze ziadatel preukdzat zdvazny dovod, nedostatok dokumentov pri vstupe alebo pouzitie falsovanych ¢i
pozmenenych dokladov by samo osebe nemali automaticky viest k zrychlenému konaniu o postideni Ziadosti alebo
konaniu na hraniciach.

v pr1pade 7e Ziadatel nedodrzi urcité povinnosti vyplyvajiice z tohto nariadenia, nariadenia (EU) 2024/1351 alebo
smernice (EU) . 2024/1346, ziadost by sa nemala dalej posudzovat a mala by sa v zdsade zamietnut alebo vyhlasit za
konkludentne vzatd spit a akdkolvek nova ziadost v ¢lenskych §tdtoch podand tym istym Ziadatelom po takomto
rozhodnut{ by sa mala povazovat za ndslednt Zziadost. Ak osoba ndsledne prejavila volu podat zZiadost v inom
¢lenskom stdte a je odovzdand do zodpovedného ¢lenského stitu podla nariadenia (EU) 2024/1351, zodpovedny
Clensky stat by nemal byt povinny postdit Ziadost, v pripade ktorej bol prejav vole urobeny v inom ¢lenskom 3téte.

Ak ziadatel ndsledne prejavi volu podat Ziadost o medzindrodni ochranu bez predlozenia novych skutocnosti,
ktorymi sa vyznamne zvysuje pravdepodobnost toho, Ze splni podmienky na udelenie medzindrodnej ochrany,
alebo ktoré sa tykaju pricin, pre ktoré bola predchadzajica ziadost zamietnuta ako nepripustnd, ndslednd Ziadost by
nemala podlichat novému dplnému konaniu o postideni Ziadosti. V takych pripadoch by sa mali ziadosti po
predbeznom postdeni zamietnut ako nepripustné v stlade so zdsadou pravoplatne rozstidenej veci (res iudicata).
Predbezné postidenie by sa malo vykonat na zdklade pisomnych podani alebo osobného pohovoru. Od osobného
pohovoru sa modze upustit najmd v tych pripadoch, ak je z pisomnych podani jasné, ze ziadost neobsahuje nové
skuto¢nosti. V pripade ndslednych Ziadosti mozu existovat vynimky z prava jednotlivca zotrvat na tizemi ¢lenského
Statu.

Ziadatelovi, ktory podd naslednt Ziadost na poslednd chvilu len s cielom oddialif alebo zmarit svoj odsun, by sa
nemalo povolit zotrvat az do finalizdcie rozhodnutia, ktorym sa Ziadost vyhlasuje za nepripustnii v pripadoch, ked
je rozhodujicemu orgdnu okamzite jasné, Ze neboli predlozené Ziadne nové skutocnosti a neexistuje riziko
vyhostenia alebo vratenia. Rozhodujtici organ by mal vydat rozhodnutie podla vniitrodtitneho prava, ktorym
potvrdi, Ze tieto kritérid s splnené, na zdklade ¢oho mozno ziadatel'ovi nepovolit zotrvat.

Klta¢ovym faktorom pri posudzovani opodstamenosu ziadosti o medzindrodnt ochranu je bezpec¢nost Ziadatela
v jeho krajine povodu. So zretelom na to, Ze ciefom nariadenia (EU) 2024/1347 je dosiahnut vysokd troveii
konvergencie v oblasti plnenia podmienok §tdtnymi prislusnikmi tretich krajin a osobaml bez $tdtnej prislusnosti na
udelenie medzindrodnej ochrany, sa tymto nariadenim stanovuji spolo¢né kritérid na oznacenie tretich krajin ako
bezpeénych krajin povodu, so zretelom na potrebu posilnit uplatiiovanie konceptu bezpeénej krajiny povodu ako
zdkladného néstroja na podporu rychleho posudzovania ziadosti, ktoré s pravdepodobne neopodstatnené.

Malo by byt mozné oznacit tretiu krajinu za bezpecnd krajinu povodu s vynimkami urcitych €asti jej izemia alebo
jasne identifikovatelnych kategorii osob. Okrem toho skuto¢nost, Ze tretia krajina je uvedend v zozname bezpecnych
krajin povodu, nemdze byt absolttnou zarukou bezpecnosti pre Statnych prislusnikov tejto krajiny, a to ani pre tych,
ktor{ nepatria do kategdrie osob, pre ktoré existuje dand vynimka, a preto nezbavuje povinnosti vykonat primerané
individudlne postidenie Ziadosti o medzindrodnt ochranu. Pri hodnoteni, o ktoré sa oznacenie opiera, sa mozu
vzhladom na jeho podstatu brat do tGvahy len vSeobecné obcianske, pravne a politické pomery v tejto krajine a to,
¢i povodceovia prenasledovania, mucenia alebo neludského alebo ponizujiiceho zaobchddzania alebo trestania
podliehajti v praxi trestom v pripade, ak sa v tejto krajine preukdZe, Ze za to nesti zodpovednost. Z tohto dovodu by
sa koncept bezpecnej krajiny povodu mal dat uplatnit len v pripade, Ze Ziadatel nemoéze v ramci individudlneho
postdenia preukdzat existenciu skutocnosti, ktoré odévodiiuju, preco sa na neho koncept bezpecnej krajiny povodu
nevztahuje.

Oznacenim bezpecnych krajin povodu a bezpecnych tretich krajin na trovni Unie by sa mali vyriesit niektoré
existujiice rozdiely medzi vnitro§tatnymi zoznamami ¢lenskych Statov tykajiicimi sa bezpe¢nych krajin. Zatial ¢o
Clenské $taty by si mali ponechat’ prévo uplatiiovat alebo zaviest pravne predpisy, ktoré umoziiuji vnitrostatne
oznacenie mych tretich krajin, nez st krajiny, ktoré si oznacené ako bezpecné tretie krajiny alebo bezpecné krajiny
povodu na trovni Unie, takymto spolo¢nym oznacenim alebo zoznamom by sa malo zabezpecit, aby tieto koncepty
uplatiiovali vetky clenské stity jednotnym sposobom na Ziadatelov, ktorych krajiny povodu st oznacené ako
bezpeéné alebo v pripade ktorych existuje bezpeénd tretia krajina. To by malo ulah¢it konvergenciu pri uplatiovani
postupov a zabranit aj sekundarnym pohybom Ziadatelov o medzindrodnt ochranu.

Komisia by s pomocou agentiry pre azyl mala preskumat situdciu v tretich krajmach oznacenych ako bezpecné
tretie krajiny alebo bezpecné krajiny povodu na trovni Unie. Ak ide o vyznamnt zmenu situdcie v takejto tretej
krajine k horsiemu a v nadviznosti na odévodnené postidenie by Komisia mala mat moznost pozastav1t oznaclenie
danej tretej krajiny za bezpe¢nd tretiu krajinu alebo bezpeént krajinu povodu na trovni Unie na ¢asovo obmedzené
obdobie prostrednictvom delegovaného aktu. Komisia by mala mat moZnost predlz1t pozastavenie oznacenia tretej
krajiny ako bezpecnej tretej krajiny alebo bezpeénej krajiny povodu na trovni Unie na obdobie Siestich mesiacov
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s moznostou raz toto predlzenie obnovit. S cielom rieit vyznamné zhorSenie situdcie v tretej krajine oznacencj ako
bezpecna tretia krajina alebo bezpecnd krajina povodu na trovni Unie by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc
prijimat akty v sulade s ¢lankom 290 ZFEU poklal ide o pozastavenie oznacenia dane) tretej krajiny ako bezpecnej
tretej krajiny alebo bezpecnej kra)my povodu na tGrovni Unie na obdobie Siestich mesiacov, ak Komisia na zaklade
odovodneného posudema uznd, ze podmienky stanovené tymto nariadenim uz nie sd splnene a predlz1t
pozastavenie oznacenia tretej krajiny ako bezpecnej tretej krajiny alebo bezpecnej krajiny povodu na trovni Unie na
obdobie Siestich mesiacov s moznostou raz toto predizenie obnovit. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultdcie, a to aj na Girovni expertov, a aby tieto konzulticie vykondvala
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (*f).
Predovietkym v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov sa vietky dokumenty dorucuju
Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych $titov, a experti Eurdpskeho
parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou
delegovanych aktov.

(83)  Komisia by mala priebezne preskdmavat situdciu v danej tretej krajine a pritom zohladnit okrem iného informdcie
poskytnuté clenskymi §tatmi a agenttirou pre azyl o naslednych zmendch situdcie v danej tretej krajine. Okrem toho
by v tomto pripade mala Komisia do troch mesiacov od prijatia delegovaného aktu, ktorym sa pozastavi oznaclenie
danej tretej krajiny, navrhndt zmenu v sdlade s riadnym legislativnym postupom na odstrdnenie oznacenia danej
tretej krajiny ako bezpe¢nej krajmy na trovni Unie. Na ucely odovodneného postdenia by Komisia mala zohladnit
rozne informacné zdroje, ktoré ma k dispozicii, najmi svoje vyrocné spravy o pokroku tretich krajin, ktoré Eurépska
rada oznacila za kandiddtske krajiny, pravidelné spravy Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost a informdcie
Clenskych §tatov, agentdry pre azyl, Vysokého komisdra Organizicie Spojenych ndrodov pre uteCencov, Rady
Eurdpy, ako aj inych relevantnych medzindrodnych organizacii.

(84) Ak sa po uplynuti obdobia platnosti delegovaného aktu a predizenia jeho platnosu neprijme novy delegovany akt,
oznacenie tretej krajiny ako bezpecnej krajiny alebo bezpecnej krajiny povodu na tirovni Unie by sa nemalo dalej
pozastavovat. Tento krok by sa mal uskutoénit bez toho, aby bol dotknuty akykolvek ndvrh odstranit oznacenie
danej tretej krajiny.

(85) Komisia by mala s pomocou agentiry pre azyl preskumat situdciu v tretich krajindch, ktorych oznalenie za
bezpecne krajiny povodu alebo bezpecné tretie krajiny na tirovni Unie bolo odstrdnené, a to aj v pripade, Ze ¢lensky
§tat oznami Komisii, Ze sa na zdklade opodstatneného hodnotenia domnieva, Ze po zmendch situdcie v danej tretej
krajine tito krajina opit spliia podmienky stanovené v tomto nariadeni na to, aby bola oznacend ako bezpecnd.
V takom prlpade by ¢lenské staty mohli oznacit dand tretiu krajinu ako bezpecni krajinu povodu alebo bezpeéni
tretiu krajinu na vndtrostdtnej drovni, iba pokial Komisia nevznesie ndmietky proti uvedenému oznaceniu v lehote
dvoch rokov odo diia odstrdnenia oznacenia tejto tretej krajiny ako bezpecne; tretej krajmy alebo bezpecnej kra)my
povodu na trovni Unie. Ak sa Komisia domnieva, Ze tieto podmlenky st splnené, moze navrhntf zmenu oznacenia
bezpecnych tretich krajin alebo bezpecnych krajin povodu na drovni Unie na téely doplnenia tejto tretej krajiny.

(86)  V stvislosti s odfiatim postavenia uteCenca alebo postavenia osoby s doplnkovou ochranou by mali ¢lenské staty
zabezpecit, aby osoby s udelenou medzindrodnou ochranou boli nélezitym spésobom informované o moznom
prehodnoteni ich postavenia a mali moznost predloZit svoje stanovisko v primeranej lehote prostrednictvom
pisomného vyhldsenia a na osobnom pohovore pred tym, ako orgdny prijma svoje odovodnené rozhodnutie
o odnatf ich postavenia.

(87)  Prijaté rozhodnutia o ziadosti o medzindrodni ochranu, ktorymi sa Ziadost zamieta ako nepripustnd,
neopodstatnend alebo zjavne neopodstatnend, pokial ide o postavenie utecenca alebo postavenie osoby
s doplnkovou ochranou, alebo ako konkludentne vzatd spit, ako aj rozhodnutia o odnati postavenia uteenca
alebo postavenia osoby s doplnkovou ochranou by mali podliehat G¢innému opravnému prostriedku pred sidom
v stlade so vietkymi poziadavkami a podmienkami stanovenymi v ¢ldnku 47 charty. Na zabezpecenie ti¢innosti
konania by mal Ziadatel podat opravny prostriedok v stanovenej lehote. Aby ziadatel mohol dodrzat uvedené lehoty
a s cielom zabezpecit G¢inny pristup k sidnemu preskiimaniu mal by mat ndrok na bezplatnd pravnu pomoc
a zastdpenie. Tym by nemala byt dotknutd moznost Ziadatelov alebo 0sob s udelenou medzindrodnou ochranou
vyuzit iné veobecne zdvidzné opravné prostriedky stanovené na vnutro§tdtnej drovni, ktoré nie st Specifické pre
konanie o udelovani alebo odnimani medzindrodnej ochrany.

(%)  U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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V niektorych ¢lenskych Statoch sa v pravnych procedurdlnych ustanoveniach vyzaduje existencia druhého stupiia
opravného prostriedku nad rdmec toho, ¢o sa vyZaduje v stlade s tymto nariadenim. Vzhladom na zdsady
proporcionality a subsidiarity a s nalezitym zretelom na procesnii autonémiu ¢lenskych Stdtov, ako aj na ciele tohto
nariadenia, je vhodné stanovit flexibilné vymedzenie toho, ¢o predstavuje kone¢né rozhodnutie, a to odkazom na
vnutro§titne pravo, pricom sa rozumie, Ze ¢lenské Staty by mali minimdlne stanovit opravné prostriedky stanovené
v kapitole V tohto nariadenia predtym, ako sa rozhodnutie stane kone¢nym v stilade s vnttrostitnym pravom. Ak sa
nasledny prejav vole podat Ziadost urobil pred tym, ako sa rozhodnutie o predchddzajiicej Ziadosti stane kone¢nym,
mala by sa povazovat za dalsie vyjadrenie a podla potreby by sa mala postidit v rdmci prebichajiiceho spravneho
alebo konania o opravnom prostriedku.

Pojem stid je pojem, ktory sa riadi pravom Unie, ako ho vykladd Stdny dvor Eurépskej tnie. Uvedeny pojem moze
okrem iného znamenat len orgdn konajici ako tretia osoba vo vztahu k orgdnu, ktory vydal rozhodnutie, ktoré je
predmetom konania. Tento orgdn by mal vykondvat stidne funkcie a nie je rozhodujtce, ¢i je tento orgdn uznany za
std podla vnttrostdtneho prava. Toto nariadenie by nemalo mat vplyv na pravomoc ¢lenskych $titov organizovat si
vlastny vnitrostitny sidny systém a urcovat si pocet stupniov opravnych prostriedkov. Ak sa vo vnitrostitnom
prave stanovuje moznost podat dalsi opravny prostriedok proti prvému opravnému prostriedku alebo ndslednému
rozhodnutiu o opravnom prostriedku, postup a odkladny ucinok takychto opravnych prostriedkov by sa mali
upravit vo vndtrostitnom prave v sdlade s pravom Unie a medzindrodnymi zévizkami.

Na tGcely konania o opravnom prostriedku by ¢lenské $taty mohli stanovit, Ze pojedndvania pred stidom prvého
stupna by sa mohli konat prostrednictvom videokonferencie za predpokladu, Ze sii zavedené potrebné opatrenia.

Aby Ziadatel mohol uplatnif svoje pravo na Gcinny opravny prostriedok proti rozhodnutiu, ktorym sa zamieta
ziadost o medzindrodnt ochranu, vSetky ¢inky rozhodnutia o ndvrate by sa mali automaticky pozastavit, kym mé
ziadatel prdvo zotrvat na Gzemi ¢lenského Stitu alebo mu je povolené zotrvat na tomto tzemi.

Ziadatelia by mali mat v zdsade prévo zotrvat na tizemi ¢lenského $tatu dovtedy, kym neuplynie lehota na podanie
opravného prostriedku na sid prvého stupiia, a ak sa takéto pravo uplatni v stanovenej lehote, az do rozhodnutia
o opravnom prostriedku. Ziadatel by nemal maf automatické pravo zotrvat na tcely opravného prostriedku len
v obmedzenych pripadoch stanovenych v tomto nariadeni, ked je pravdepodobné, Ze Ziadosti sti neopodstatnené,
a bez toho, aby bola dotknutd zdsada zdkazu vyhostenia alebo vritenia.

V pripadoch, ked Ziadatel nemd automatické pravo zotrvat na ticely konania o opravnom prostriedku, stid by mal
mat stile moznost povolit ziadatelovi zotrvat na tizemi ¢lenského $titu az do rozhodnutia o opravnom prostriedku,
a to na ziadost ziadatela alebo z tiradnej moci. V takychto pripadoch by Ziadatelia mali mat pravo zotrvat dovtedy,
kym neuplynie lehota, pocas ktorej moézu sidu podat Ziadost o povolenie zotrvat, a ak Ziadatel takdto ziadost podal
v stanovenej lehote, do rozhodnutia prislusného stidu. S cielom odradzat od podévania zneuzivajicich naslednych
ziadosti alebo néslednych Ziadosti na poslednti chvilu by ¢lenské $taty mali mat moznost vo vnitrodtitnom prave
stanovit, Ze Ziadatelia by nemali mat pravo zotrvat pocas uvedeného obdobia v pripade, Ze st ich nésledné Ziadosti
zamietnuté, aby sa zabrdnilo poddvaniu dalsich neopodstatnenych ndslednych Ziadosti. V kontexte konania na
uréenie toho, ¢i by sa Zziadatelovi malo povolit zotrvat az do rozhodnutia o opravnom prostriedku, by sa malo
primerane zarudit pravo ziadatela na obhajobu tym, Ze sa mu poskytne potrebny vyklad a pravna pomoc. Okrem
toho by prislusny sid mal mat moznost preskiimat rozhodnutie o zamietnuti udelenia medzindrodnej ochrany zo
skutkového a pravneho hladiska.

S ciefom zabezpecit G¢inné ndvraty by Ziadatelia nemali mat prévo zotrvat na tzemi ¢lenského 3titu vo fdze
opravného prostriedku druhého alebo dalSieho stupria proti zamietavému rozhodnutiu o Ziadosti o medzindrodnti
ochranu na stde bez toho, aby bola dotknutd moznost stdu povolit Ziadatelovi zotrvat.

Aby sa zaistila konzistentnost pravneho preskiimania rozhodnutia, ktorym sa zamieta ziadost o medzindrodni
ochranu, a stivisiaceho rozhodnutia o névrate, ktoré vykondva sid, a s cielom urychlit preskiimanie pripadu a znizit
zatazenie prislusnych stdnych organov by takéto rozhodnutia mali byt predmetom spolo¢ného konania pred tym
istym stidom, ak sa prijmt ako stast stvisiaceho rozhodnutia o Zziadosti o medzindrodnii ochranu alebo
rozhodnutia o odnati medzindrodnej ochrany.

S cielom zabezpecit spravodlivost a objektivnost pri sprave Ziadosti a Gi¢innost spolo¢ného konania o medzindrodnej
ochrane by sa mali stanovit lehoty pre spravne konanie.
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(97) V silade s ¢linkom 72 ZFEU nie je tymto nariadenim dotknuty vykon pravomoci ¢lenskych stitov vo veci
udrziavania verejného poriadku a zabezpecovania vniitornej bezpe¢nosti.

(98)  Na spractivanie osobnych ddajov clenskymi Stdtmi pri uplatiovani tohto nariadenia sa vztahuje nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (*9).

(99)  Akékolvek spracovanie osobnych tdajov agentirou pre azyl v rémci tohto nariadenia by sa malo vykonévat v stilade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (%), ako aj nariadenim (EU) 2021/2303 a pri
spracovani by sa mali najmd dodrziavat zdsady nevyhnutnosti a proporcionality.

(100)  V3etky osobné tdaje zhromazdené pri registracii alebo podani Ziadosti o medzindrodnti ochranu a pocas osobného
pohovoru by sa mali povazovat za sicast spisu Ziadatela a mali by sa uchovavat dostato¢ny pocet rokov, pretoze
Statni prislusnici tretich krajin alebo osoby bez Stdtnej prislusnosti, ktoré poziadajii o medzindrodnt ochranu
v jednom ¢lenskom §tdte, mézu v nasledujicich rokoch skisit poziadat o medzindrodnti ochranu v inom ¢lenskom
Stdte alebo mozu predkladat dalsie ndsledné ziadosti v rovnakom alebo inom ¢lenskom 3tdte. Vzhladom na to, ze
vacsine Statnych prislusnikov tretich krajin alebo 0sob bez stitnej prlslusnosu ktorf zostali v Unii niekol'ko rokov,
bol udeleny trvaly pobyt alebo dokonca obcianstvo ¢lenského $tatu po 10 rokoch od udelenia medzindrodnej
ochrany, uvedené obdobie by sa malo povazovat za potrebné obdobie uchovdvania osobnych tdajov Vrétane
odtlackov prstov a podob tvire.

(101) Toto nariadenie sa nevzfahuje na konania medzi ¢lenskymi $tdtmi, ktoré sa riadia nariadenim (EU) 20241351, a to
ani pokial ide o opravné prostriedky v ramci tychto konani.

(102) Toto nariadenie by sa malo vztahovat na ziadatelov, na ktorych sa vztahuje nariadenie (EU) 2024/1351, a to popri
flom a bez toho, aby boli dotknuté jeho ustanovenia.

(103) S cielom zabezpecit ]ednotne Vykonavanle tohto nariadenia v ¢ase zacatia jeho uplatiiovania by sa mali na drovni
Unie a na vnitrostitnej drovni vypracovat a vykondvat implementacné plany, v ktorych sa identifikuji nedostatky
a operacné kroky pre kazdy clensky stat.

(104) Uplatiiovanie tohto nariadenia by sa malo hodnotit v pravidelnych intervaloch.

(105) KedZze ciel tohto nariadenia, a to stanovit spolo¢né konanie o udelovani a odnimani medzindrodnej ochrany, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na tdrovni clenskych Statov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov tohto nariadenia ho
mozno lepsie dosiahnut na tGrovni Unie, moze Urna prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej tinii (dale] len ,Zmluva o EU*). V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(106) 'V sulade s ¢lankami 1 a 2 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu ¢. 21 o postavem Spojeného krdlovstva a frska s ohladom
na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, a bez toho, aby bol
dotknuty ¢ldnok 4 uvedeného protokolu, sa Irsko nezacastiiuje na prijati tohto nariadenia a nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(107) V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu & 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, sa Dansko
neztcastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(108) Toto nariadenie re$pektuje zdkladné priva a dodrziava zdsady uznané predovsetkym v charte. Ciefom tohto
nariadenia je najma zabezpecit Gplné re$pektovanie [udskej dostojnosti a podporovat uplatiiovanie ¢lankov 1, 4, 8,
18, 19, 21, 23, 24 a 47 charty,

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v. EUL 119, 4.5.2016, s. 1).
(*)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spraciivani osobnyjch
uda}ov indtitGciami, organml tiradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto ddajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
& 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002[ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39)..
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet tipravy

Tymto nariadenim sa stanovuje spolocné konanie o udeleni a odfati medzinirodnej ochrany podla nariadenia (EU)
2024/1347.

Cldnok 2

Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na vietky prejavy vole podat ziadost o medzindrodnd ochranu urobené na tzemi
Clenskych $tatov vratane vonkajsich hranic, teritoridlnych vod alebo tranzitnych priestorov ¢lenskych $tatov a na odnatie
medzindrodnej ochrany.

2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na Ziadosti o medzindrodni ochranu a Zziadosti o diplomaticky alebo Gzemny azyl
predlozené zastupitel'stvdim ¢lenskych Stdtov.

3. Clenské stity sa mozu rozhodniit, Ze budii toto nariadenie uplatiovat na Ziadosti o ochranu, na ktoré sa nevztahuje
nariadenie (EU) 2024/1347.

Cldnok 3

Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,utelenec” je Statny prislusnik tretej krajiny, ktory sa pre opodstatnenti obavu z prenasledovania z dovodov rasy,
ndbozenského vyznania, ndrodnosti, zastdvania politického ndzoru alebo prislusnosti k urcitej socidlnej skupine
nachddza mimo krajiny $tdtnej prislusnosti a nemoze prijat alebo v dosledku uvedenych obdv odmieta ochranu tejto
krajiny, alebo osoba bez $tatnej prl'sluénosti ktord sa nachddza mimo krajiny svojho predchddzajiceho obvyklého
pobytu z rovnakych dovodov, aké st uvedené vyssie, a ktord sa tam nemdze alebo v dosledku uvedenych obdv odmieta
vrétit, a na ktorych sa nevzfahuje ¢ldnok 12 nariadenia (EU) 2024/1347.

2. ,0soba oprdvnend na doplnkovii ochranu*” je Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Stdtnej prislusnosti, ktorf
nesplfiaji podmienky na postavenie utecenca, ale v pripade ktorych boli preukdzané podstatné dovody domnievat sa,
ze uvedend osoba by bola v pripade, keby bola vritend do svojej krajiny povodu alebo v pripade osoby bez Stdtnej
prislusnosti do krajiny predchddzajiceho obvyklého pobytu, vystavend redlnej hrozbe utrpenia vdzneho bezprévia
v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 15 nariadenia (EU) 2024/1347, a na ktord sa nevztahuje ¢ldnok 17 ods. 1 a 2
uvedeného nariadenia a ktord nemoze prijat alebo v dosledku takejto hrozby odmieta ochranu uvedenej krajiny;

3. ,postavenie uteCenca® je uznanie Stdtneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez $titnej prislusnosti clenskym
Stdtom za utecenca v sulade s nariadenim (EU) 2024/1347;

4. ,postavenie osoby s doplnkovou ochranou” je uznanie Stitneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez $titnej
prislusnosti ¢lenskym statom za osobu opravnent na doplnkovii ochranu v siilade s nariadenim (EU) 2024/1347;

5. ,medzindrodnd ochrana“ je postavenie utecenca alebo postavenie osoby s doplnkovou ochranou;

6. ,maloletd osoba“ je osoba mladsia ako 18 rokov, ktord je $tatnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez §tdtnej
prislusnosti;
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7. ,maloletd osoba bez sprievodu” je maloletd osoba, ktord prichddza na tzemie ¢lenskych $tdtov bez sprievodu dospelej
osoby, ktord je za nu zodpovedna ¢i uz podla prava alebo praxe dotknutého ¢lenského stétu, pokym nie je uvedend
maloletd osoba skuto¢ne prevzata do starostlivosti takejto dospelej osoby, vratane maloletej osoby, ktord je ponechand
bez sprievodu po tom, ako vstdpila na tizemie ¢lenskych statov;

8. ,konecné rozhodnutie” je rozhodnutie o tom, ¢i sa Stdtnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez Stdtnej
prislusnosti prlzna postavenie uteCenca alebo postavenie osoby s doplnkovou ochranou podla nariadenia (EU)
2024/1347, vratane rozhodnutia, ktorym sa zamieta Ziadost ako nepripustnd, alebo rozhodnutia, ktorym sa zamieta
ziadost ako konkludentne alebo vyslovne vzatd spif, ktoré uz nepodlicha opravnému prostriedku v rdmci
kapitoly V tohto nariadenia alebo ktoré sa stalo kone¢nym podla vnitrostitneho préva, bez ohladu na to, ¢ ma
ziadatel prdvo zotrvat v stlade s tymto nariadenim;

9. ,postdenie ziadosti o medzindrodnt ochranu* je postdenie pripustnosti Ziadosti o medzindrodn ochranu alebo jej
postidenie vo veci samej v stlade s tymto nariadenim a nariadenim (EU) 2024/1347;

10. ,biometrické tdaje* st biometrické tdaje v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 pism. s) nariadenia (EU) 2024/1358;

11. ,primerand kapac1ta je kapacita potrebnd v ktoromkolvek okamihu na vykonanie konania o azyle na hraniciach
a konania o ndvrate na hraniciach stanovend podla nariadenia (EU) 2024/1349 alebo pripadne rovnocenného konania
o névrate na hraniciach stanoveného podla vnutrostitneho prva;

12. ,ziadost o medzindrodnt ochranu® alebo ,Ziadost“ je Ziadost o ochranu ¢lenského 3tatu, o ktorej podanie prejavil volu
Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez $tatnej prislusnosti, o ktorych mozno usidit, Ze sa usiluji o priznanie
postavenia utecenca alebo postavenia osoby s doplnkovou ochranou;

13. ,Ziadatel“ je $tatny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Stdtnej prislusnosti, ktori prejavili volu podat Zziadost
o medzindrodnt ochranu a v stivislosti s ktorych Ziadostou este nebolo prijaté kone¢né rozhodnutie;

14. ,ziadatel, ktory potrebuje osobitné procesné zaruky,” je Ziadatel, ktorého sposobilost poZivat préva a plnit povinnosti
stanovené v tomto nariadeni je obmedzend v dosledku okolnosti jeho konkrétneho pripadu, ako napriklad osobitnych
foriem zranitelnosti;

15. ,osoba bez §titnej prislusnosti“ je osoba, ktorti zZiadny $tdt podla svojho priva nepovazuje za svojho Stdtneho
prislusnika;

16. ,rozhodujtici orgdn“ je akykolvek kvdzistidny alebo spravny orgdn v ¢lenskom stéte zodpovedny za postdenie Ziadosti
o medzindrodnti ochranu a prisluny prijimat rozhodnutia v rdmci spravneho konania;

17. ,odnatie medzindrodnej ochrany je rozhodnutie rozhodujiceho orgdnu alebo prislusného sidu zrusit alebo ukoncit
medzindrodnt ochranu vritane odmietnutia obnovit ju v siilade s nariadenim (EU) 2024/1347;

18. ,zotrvat v ¢lenskom 3tdte“ je zotrvat na tzemi ¢lenského $tdtu, v ktorom bol prejav vole podat Ziadost o medzindrodni
ochranu urobeny alebo v ktorom sa tito Ziadost posudzuje, a to aj na hraniciach alebo v tranzitnych priestoroch;

19. ,néslednd ziadost“ je dalsia ziadost o medzindrodnii ochranu, v pripade ktorej bola prejavend vola ju podat
v ktoromkolvek ¢lenskom $tite po prijati kone¢ného rozhodnutia o predchddzajicej ziadosti, a to vratane pripadov,
ked bola ziadost zamietnutd ako vyslovne alebo konkludentne vzatd spi;

20. ,zodpovedny ¢lensky stat* je clensky stdt zodpovedny za postdenie ziadosti v siilade s nariadenim (EU) 2024/1351.

Cldnok 4

Prislusné organy

1. Kazdy clensky stt urci v stlade s vndtrostditnym prévom rozhodujici orgdn, ktory bude plnit dlohy jemu zverené
podla tohto nariadenia a nariadenia (EU) 2024/1347, najma:

a) prijimanie a posudzovanie Ziadosti o medzindrodni ochranu;

b) prijimanie rozhodnuti o ziadostiach o medzindrodnii ochranu;
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¢) prijimanie rozhodnuti o odnati medzindrodnej ochrany.

Rozhodujiici orgdn je v spravnom konani jedinym orgdnom s pravomocou rozhodovat o pripustnosti Ziadosti
o medzindrodnt ochranu a o Ziadosti vo veci same;j.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, ¢lenské $tity poveria iné relevantné vnitrosttne organy tilohou prijimat ziadosti
o medzindrodnii ochranu, ako aj informovanim Ziadatelov o tom, kde a ako podat ziadost v stilade s ¢lankom 28. Medzi
uvedené iné relevantné vnitrodtitne orgdny patria minimalne policia, imigra¢né orgny, pohrani¢nd strdz a orginy
zodpovedné za zariadenia urcené na zaistenie alebo prijimacie zariadenia.

3. Kazdy clensky stdt uréi prislusny orgdn na registraciu Ziadost{ o medzindrodnt ochranu. Clenské $tity mozu dlohou
registrovat Ziadosti o medzindrodnd ochranu poverit rozhodujici orgn alebo iné relevantné organy.

4. Ak ziadost dostane orgdn bez prdvomoci zaregistrovat ju, tento organ ihned informuje orgin zodpovedny za
registraciu ziadost{ a Ziadost sa zaregistruje v stilade s ¢linkom 27. Orgdn zodpovedny za prijatie ziadosti tiez informuje
ziadatela o medzindrodni ochranu o tom, ktory organ je zodpovedny za registraciu Ziadosti.

5. Na tcely odsekov 2 a 3 kazdy ¢lensky $tat do 12. jina 2026 oznami Komisii organy, ktoré ur¢il na vykondvanie tiloh
uvedenych v uvedenych odsekoch, pri¢om uvedie tlohy, ktoré im boli pridelené. Akékolvek zmeny v identifikécii tychto
orgénov sa ihned ozndmia Komisii.

6.  Clenské stity mozu stanovit, Ze za konanie o urcenie zodpovedného ¢lenského stitu v sdlade s nariadenim (EU)
20241351 ma byt zodpovedny iny organ nez rozhodujtci organ.

7. Kazdy clensky stit zabezpeci, aby rozhodujici orgdn a iné prislusné organy urcené podla tohto ¢lanku mali
k dispozicii primerané prostriedky vratane dostato¢ného poc¢tu odborne spdsobilych pracovnikov na vykondvanie svojich
tloh podla tohto nariadenia.

8. Clenské stity zabezpecia, aby pracovnici prislusnych orgdnov uplatiiujticich toto nariadenie mali primerané znalosti
a odbornt pripravu vratane relevantnej odbornej pripravy podla ¢lanku 8 nariadenia (EU) 2021/2303 a usmernenia na
plnenie povinnosti pri uplatiiovani tohto nariadenia.

Cldnok 5

Pomoc prisluSnym orginom

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 ods. 7 a 8, na ziadost ¢lenského $titu mozu prislusnym orgdnom uréenym podla
¢lanku 4 pomdhat na tcely prijimania a registracie Ziadosti o medzindrodnd ochranu a ulahcenie postdenia Ziadosti moézu
ulahcit, a to aj pokial ide o osobny pohovor:

a) experti vyslanf zo strany Agenttiry Eurépskej tinie pre azyl (dalej len ,agentira pre azyl‘) v siilade s nariadenim (EU)
2021/2303; a

b) prisluiné organy iného ¢lenského $tatu, ktoré dany ¢lensky stat poveril dlohu prijimania, registracie alebo posudzovania
ziadosti 0 medzindrodnd ochranu.

Prislusné organy urcené podla ¢lanku 4 mozu pomdhat orgdnom iného ¢lenského $tatu len pri plneni dloh, ktorymi ich
poveril ich ¢lensky stat.

Pravomoc rozhodovat o jednotlivych ziadostiach o medzindrodnti ochranu ma vylu¢ne rozhodujtci organ zodpovedného

¢lenského statu.

Cldnok 6

Uloha Vysokého komisira Organizicie Spojenych nirodov pre uteencov

1. Clenské stity povolia Vysokému komisdrovi Organizicie Spojenych ndrodov pre utecencov:
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a) pristup k ziadatefom vritane tych, ktori st v prijimacich zariadeniach, zaisteni, na hraniciach a v tranzitnych
priestoroch;

b) so stthlasom Ziadatela pristup k informdcidm o jednotlivych Ziadostiach o medzindrodnt ochranu, o priebehu konania
a o prijatych rozhodnutiach;

¢) pri vykone svojej dozornej tlohy podla ¢linku 35 Dohovoru z 28. jila 1951 o prdvnom postaveni utecencov,
doplneného Newyorskym protokolom z 31. janudra 1967 (dalej len ,Zenevsky dohovor®), predkladat ktorémukol'vek
prislusnému orgdnu svoje ndzory k jednotlivym Ziadostiam o medzindrodnt ochranu v ktorejkol'vek fize konania.

2. Odsek 1 sa uplatiluje aj na organizicie, ktoré v mene Vysokého komisdra Organizicie Spojenych ndrodov pre

uteCencov posobia na tizemi prislusného ¢lenského Statu na zdklade dohody s tymto ¢lenskym Statom.

Clanok 7

Zasada zachovania dovernosti

1. Orgéany uplatiujice toto nariadenie st viazané zdsadou zachovavania dovernosti v stvislosti so vietkymi osobnymi
informdciami, ktoré ziskaju pri vykone svojich povinnosti, vratane akejkolvek vymeny informécii medzi orgdnmi ¢lenskych
Stitov v stilade s pravom Unie alebo vnutro$tatnym pravom, ktoré si relevantné pre uplatiiovanie tohto nariadenia.

2. Pocas celého konania o medzindrodnej ochrane a po prijati kone¢ného rozhodnutia o Ziadosti orgdny nesmui:

a) spristupnit ddajnym povodcom prenasledovania alebo vdzneho bezpravia informdcie tykajiice sa jednotlivych Ziadosti
o medzindrodnd ochranu ani informdcie o skuto¢nosti, Ze bola prejavend vola podat Ziadost;

b) ziskat od tdajnych povodcov prenasledovania alebo vazneho bezpravia akékolvek informécie sposobom, ktory by

viedol k tomu, Ze by tito aktéri boli informovani o skuto¢nosti, ze prislusny Ziadatel prejavil volu podat Ziadost.

KAPITOLA II
ZAKLADNE ZASADY A ZARUKY

ODDIEL 1
Prdva A Povinnosti Ziadatel'ov

Cldnok 8

Vseobecné ziruky pre Ziadatelov

1. Pocas spravneho konania uvedeného v kapitole IIl pozivaju Ziadatelia zdruky stanovené v odsekoch 2 az 6 tohto
lanku.

2. Rozhodujici organ alebo pripadne iné prislusné organy alebo organizicie poverené ¢lenskymi $tatmi na tento tcel
informuja ziadatelov v jazyku, ktorému rozumeji alebo o ktorom sa odovodnene predpokladd, Ze mu rozumejd, o:

a) prave podat individudlnu Ziadost;
b) lehotdch a fizach konania, ktorym musia prejst;

¢) ich pravach a povinnostiach pocas konania vritane prav a povinnosti podl'a nariadenia (EU) 2024/1351 a o dosledkoch
nesplnenia tychto povinnosti, najma pokial ide o vyslovné alebo konkludentné spitvzatie Ziadosti;
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d) prave na bezplatné pravne poradenstvo pri podavani individudlnej Ziadosti a na pravnu pomoc a zastupovanie vo
vietkych fazach konania podla oddielu III tejto kapitoly a v stlade s ¢lankami 15, 16, 17, 18 a 19;

e) prostriedkoch, pomocou ktorych mézu splnit povinnost predlozit skutoénosti uvedené v clinku 4 nariadenia (EU)
2024/1347;

f) rozhodnuti rozhodujiceho orgdnu v stlade s ¢linkom 36.

Vsetky informdcie uvedené v tomto odseku sa poskytuji o najskor, aby si mohli Ziadatelia uplatnit prava garantované
v tomto nariadeni a aby sa im umoznilo primerane splnit povinnosti stanovené v ¢lanku 9. Informdcie uvedené v prvom
pododseku, pismendch a) az e) tohto odseku sa Ziadatelovi poskytnil najneskor pri registracii Ziadosti o medzindrodnd
ochranu. Tieto informdcie sa poskytnd prostrednictvom letdku uvedeného v odseku 7 bud’ v tlacenej alebo elektronickej
forme a, ak je to potrebné, tstne. Informdcie sa poskytuji maloletym osobdm sposobom vhodnym pre deti a so zapojenim
zdstupcu alebo osoby uvedenej v ¢lanku 23 ods. 2 pism. a) tohto nariadenia.

Ziadatelovi sa poskytne prilezitost potvrdit, Ze informécie dostal. Takéto potvrdenie sa zaznamend do ziadatelovho spisu.
Ak 7ziadatel odmietne potvrdit, ze informécie dostal, zdznam o tejto skuto¢nosti sa zapiSe do jeho spisu.

3. Pocas spravneho konania sa ziadatelom poskytni sluzby timo¢nika na tcely registracie a podania ziadosti a pripadne
pri osobnom pohovore vzdy, ked nie je mozné primerand komunikdciu zaistit inym spésobom. Tlmocnicke sluzby sa
hradia z verejnych prostriedkov.

4. Prislusné organy poskytnu ziadate[om ¢o najskor a pred uplynutim lehoty na podanie Ziadosti v stlade s ¢lankom 28
ods. 1 moznost komunikovat s Vysokym komisdrom Organizicie Spojenych narodov pre ute¢encov alebo s akoukolvek
inou organizdciou poskytujicou ziadatelom pravnu pomoc alebo iné poradenstvo v silade s vniitrostitnym pravom.

5. Rozhodujici organ zabezpedi, aby mali Ziadatelia a pripadne ich zdstupcovia alebo pravni zastupcovia alebo inf
poradcovia, ktorych ako takych pripasta alebo povoluje vnutrostitne prévo na poskytnutie pravnej pomoci (dalej len
,pravni zastupcovia®), pristup k informdcidm uvedenym v ¢lanku 34 ods. 2 pism. b) a ¢), ktoré sa vyZaduji na postdenie
ziadosti, a k informdcidm poskytnutym zo strany expertov uvedenych v ¢ldnku 34 ods. 3, ak rozhodujtci orgdn tieto
informécie zohladnil pri prijimani rozhodnutia o ich Ziadosti.

6.  Rozhodujtci organ ¢o najskor pisomne oznami ziadatelom rozhodnutie o ich Ziadosti. Ak Ziadatela pravne zastupuje
zastupca alebo pravny zdstupca, rozhodujici orgdn moéze ozndmit rozhodnutie tomuto zastupcovi alebo pravnemu
zdstupcovi namiesto Ziadatela.

7. Agenttira pre azyl v tizkej spolupraci s Komisiou a kazdym ¢lenskym $tdtom vypracuje letdky obsahujice informdcie,
ktoré sa vyZaduji v tomto ¢lanku. Uvedené letdky sa vypracuju tak, aby do nich clenské 3taty mohli doplnit dodato¢né
informécie $pecifické pre prislusny clensky $tat, pricom sa v nich zohladnia osobitosti zranitelnych Ziadatelov, ako st
maloleté osoby alebo osoby so zdravotnym postihnutim.

Clanok 9

Povinnosti Ziadatel'ov
1. Ziadatel prejavi volu podat ziadost v ¢lenskom stite stanovenom v ¢lanku 17 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2024/1351.

2. Ziadatel plne spolupracuje s prislusnymi orgdnmi uvedenymi v ¢linku 4 v zélezitostiach, na ktoré sa vztahuje toto
nariadenie, najmd tym, Ze:

a) poskytne tdaje uvedené v ¢ldnku 27 ods. 1 pism. a), b) a d);
b) poskytne vysvetlenie v pripade, Ze nemd doklad totoZnosti alebo cestovny doklad;

¢) poskytne informdacie o vietkych zmendch, pokial ide o miesto jeho bydliska, adresu, telefénne &islo alebo e-mailova
adresu;
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d) poskytne biometrické tdaje;

e) poda svoju ziadost v stlade s ¢lankom 28 a bude k dispozicii pocas celého konania;

f) o najskor predlozi dokumenty, ktoré ma a ktoré savisia s posudenim Ziadosti;

g) zacastni sa osobného pohovoru bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 13;

h) zotrva na tizemi clenského statu, v ktorom sa musi zdrZiavat [v sdlade s clankom 17 ods. 4 nariadenia (EU) 2024/1351.

Ak sa prislusné orgdny rozhodnd akykolvek dokument zadrzat, ako sa uvddza v pismene f) prvého pododseku, zabezpecia,
aby ziadatel ihned dostal kople orlgmalov V pripade odovzdania podla ¢ldnku 46 nariadenia (EU) 2024/1351 prislusné
orgdny tieto dokumenty vratia ziadatelovi v ¢ase odovzdania.

3. Ziadatel prijme akikolvek komunikdciu od prislusnych orgdnov na najnoviom mieste pobytu alebo adrese, na
telefénnom ¢isle alebo e-mailovej adrese, ktoré prislusnym orgdnom sdm uviedol, najmd ak podava ziadost v stlade
s ¢lankom 28.

Clenské stty stanovia vo vniitrostitnom préve sposob komunikécie a okamih, ked sa ozndmenie povazuje za dorucené
ziadatelovi.

4. Ziadatel plm povmnost hlésit sa prislusnym orgdnom v urcenom Case alebo v primeranych intervaloch alebo
povinnost zotrvavat v oznacenej geograflckej oblasti na azemf ¢lenského statu v stilade so smernicou (EU) 2024/1346, ako
mu to ulozil ¢lensky §tit, v ktorom je povinny sa zdrziavat v siilade s nariadenim (EU) 2024/1351.

5. Bez toho, aby bola dotknutd akékol'vek prehliadka vykondvand z bezpecnostnych dévodov, ak je to potrebné a riadne
odovodnené na postidenie ziadosti, prislusné orgdny mozu od ziadatela ziadat, aby sa podrobil osobnej prehliadke alebo
aby sa prehladali jeho veci v sdlade s vndtrostatnym pravom. Prislusny orgdn poskytne Ziadatelovi dévody prehliadky
a zahrnie ich do Ziadatelovho spisu. Kazdii osobnii prehliadku Ziadatel'a podla tohto nariadenia vykondva osoba rovnakého
pohlavia a v plnej miere sa pri nej dodrziavajii zdsady udskej dostojnosti a fyzickej a psychickej integrity.

Cldnok 10

Privo zotrvat pocas spravneho konania

1. Ziadatelia majii pravo zotrvat na tizemi clenského $tdtu, v ktorom st povinni zdrziavat sa v stilade s clankom 17
ods. 4 nariadenia (EU) 2024/1351, kym rozhodujiici organ neprijme rozhodnutie o Ziadosti v spravnom konani
stanovenom v kapitole III.

2. Prévo zotrvat nepredstavuje ndrok na povolenie na pobyt a neddva sa nim ziadatelovi pravo cestovat na izemie inych
&lenskych stitov bez cestovného dokladu stanoveného v ¢lanku 6 ods. 3 smernice (EU) 2024/1346.

3. Ziadatel nemd prdvo zotrvat na dzemi dotknutého ¢lenského $titu pocas sprdvneho konania, ak sa na dant osobu
vztahuje odovzdanie do iného ¢lenského $tatu na zdklade povinnosti v stlade s eurdpskym zatykacom vydanym v silade
s ramcovym rozhodnutim Rady 2002/584/SVV (*!).

4. Clenské §téty mozu stanovit vynimku z préva Ziadatela zotrvat na ich Gzemi pocas spravneho konania, ak Ziadatel:
a) nasledne prejavi volu podat ziadost v sdlade s ¢lankom 55 a boli splnené podmienky stanovené v ¢lanku 56;

b) je alebo bude vydany alebo odovzdany do iného ¢lenského statu, tretej krajiny, Medzindrodnému trestnému siidu alebo
inému medzindrodnému stdu na ucely vedenia trestného stihania alebo vykonu trestu odnatia slobody alebo
rozhodnutia o zaisteni;

(*)  Rdmcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. jina 2002 o eurépskom zatykaci a postupoch odovzddvania osob medzi
&enskymi statmi (U. v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1).
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¢) predstavuje nebezpecenstvo pre verejny poriadok alebo ndrodnt bezpecnost bez toho, aby boli dotknuté clanky 12.a 17
nariadenia (EU) 20241347, pokial uplatnenie takejto vynimky nepovedie k odsunu Zziadatel'a do tretej krajiny v rozpore
so zasadou zdkazu vyhostenia alebo vrdtenia.

5. Clensky stit moze vydat alebo odovzdat Ziadatela do tretej krajiny alebo medzinirodnému stidu podla odseku 4
pism. b) len vtedy, ked sa prislusny orgdn domnieva, Ze takymto rozhodnutim o vydani alebo odovzdani nedojde
k priamemu alebo nepriamemu vyhosteniu alebo vriteniu v rozpore so zavizkami tohto clenského Stitu podla
medzindrodného prdva a prava Unie.

ODDIEL II
Osobné Pohovory

Cldnok 11

Pohovor o pripustnosti Ziadosti

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 38 ods. 1 a ¢ldnok 55 ods. 4, skor nez rozhodujici orgdn prijme rozhodnutie
o nepripustnosti Ziadosti v stlade s ¢ldnkom 38, Ziadatel dostane prilezitost absolvovat osobny pohovor o pripustnosti
ziadosti (dalej len ,pohovor o pripustnosti Ziadosti).

2. Na pohovore o pripustnosti Ziadosti dostane Ziadatel prilezitost poskytnat dovody, preco by sa v jeho konkrétnom
pripade nemali uplatnit dovody nepripustnosti stanovené v ¢lanku 38.

Cldnok 12

Pohovor o Ziadosti vo veci samej

1. Skor nez rozhodujtici organ prijme rozhodnutie o Ziadosti o medzindrodnt ochranu vo veci samej, Ziadatel’ dostane
prilezitost absolvovat osobny pohovor o veci jeho Ziadosti vo veci samej (dalej len ,pohovor o Ziadosti vo veci samej*).
Pohovor o Ziadosti vo veci samej sa mdze uskutoénit sicasne s pohovorom o pripustnosti ziadosti za predpokladu, ze
ziadatel' bol o takejto moznosti vopred informovany a mohol sa poradit so svojim pravnym zdstupcom v stlade
s ¢lankom 15 alebo s osobou poverenou poskytovanim pravneho poradenstva v stlade s ¢lankom 16.

2. Napohovore o Ziadosti vo veci samej dostane Ziadatel prilezitost predlozit skutocnosti potrebné na zdévodnenie jeho
ziadosti v stlade s nariadenim (EU) 2024/1347 a poskytne skuto¢nosti uvedené v ¢ldnku 4 ods. 2 uvedeného nariadenia
v ¢o najtiplnejsom rozsahu. Ziadatel dostane prilezitost podat vysvetlenie tykajice sa skutocnosti, ktoré mozu chybat, alebo
akychkolvek nezrovnalosti ¢i rozporov v jeho vypovediach.

Cldnok 13

Poziadavky na osobné pohovory

1. Osobné pohovory stanovené v ¢lankoch 11 a 12 sa vykonaja v silade s podmienkami stanovenymi v tomto
nariadeni.

2. Ak sa Zziadost o medzindrodni ochranu poddva v stlade s clinkom 31, dospelej zodpovednej osobe uvedene;
v danom ustanoveni sa poskytne prilezitost na osobny pohovor podla ¢lankov 11 a 12. Ziadatelovi sa tiez poskytne
prilezitost ztcastnit sa na tomto pohovore za predpokladu, Ze sa neuplatiiuje odsek 11 pism. c) tohto ¢lanku.

3. Osobné pohovory sa vykondvaji za podmienok, ktorymi sa zabezpecuje primerané stikkromie a dovernost a ktoré
umoziuji ziadatelom predlozit dovody svojej Ziadosti vycerpavajicim sposobom.

4. Zabezpedi sa pritomnost pravneho zéstupcu ziadatela na osobnom pohovore, ak sa ziadatel rozhodol vyuzit pravnu
pomoc v stlade s oddielom III tejto kapitoly.

5. Na osobny pohovor sa zabezpe¢i timoénik, ktory je schopny zabezpecit primeranti komunikdciu medzi Ziadatelom
a osobou, ktord vedie pohovor.

Pocas osobnych pohovorov sa moze zabezpecit pritomnost kultdrneho medidtora.
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Clenské stity uprednostnia timocnikov a kultirnych medidtorov, ktori absolvovali odbornii pripravu, ako je odbornd
priprava uvedend v ¢lanku 8 ods. 4 pism. m) nariadenia (EU) 2021/2303.

Clenské stity zabezpecia, aby boli tlmoénici a kultirni medidtori informovani o kldcovych pojmoch a terminoldgii
relevantnych pre posudzovanie Ziadosti o medzindrodnii ochranu, napriklad prostrednictvom §tandardného letdku alebo
prirucky. Komunikacia prebieha v jazyku, ktorému déva prednost ziadatel, pokial neexistuje iny jazyk, ktorému Ziadatel
rozumie a v ktorom je schopny jasne komunikovat.

6.  Osobné pohovory vykondvajii pracovnici rozhodujiiceho organu.

Ak v rovnakom obdobi prejavi volu podat ziadost neprimerane vysoky pocet Stitnych prislusnikov tretich krajin alebo
0sOb bez $tdtnej prislusnosti, v dosledku ¢oho je nemozné vykonat osobné pohovory s kazdym ziadatelom vcas,
rozhodujicemu organu moézu docasne pomahat pracovnici inych orgdnov daného ¢lenského 3tatu, ktori vopred absolvuja
prislusnti odbornd pripravu, ktord zahffia prvky uvedené v clinku 8 nariadenia (EU) 2021/2303 na vykonanie takychto
pohovorov, alebo agenttira pre azyl v silade s ¢linkom 5.

7. Osoba, ktord vedie pohovor:

a) musi byt sposobild zohladnit osobné a vSeobecné okolnosti stivisiace so Ziadostou vritane situdcie prevlddajicej
v krajine povodu Ziadatela, kultirneho poévodu Ziadatela, jeho veku, pohlavia, rodovej identity, sexudlnej orientdcie,
zranitelnosti a osobitnych procesnych potrieb;

b) nesmie mat obleCent vojenskd uniformu ani uniformu orgdnu presadzovania prava.
8. Pracovnici, ktori vedii pohovory so Ziadatelmi, vratane expertov vyslanych agentiirou pre azyl, musia:

a) mat vSeobecné znalosti o faktoroch, ktoré by mohli mat negativny vplyv na sposobilost Ziadatela absolvovat pohovor,
ako napriklad zndmky toho, Ze dand osoba mohla byt v minulosti mucend alebo bola obetou obchodovania s [udmi;

b) vopred absolvovat odbornt pripravu zahffiajicu relevantné prvky z tych, ktoré st uvedené v ¢linku 8 ods. 4 nariadenia
(EU) 2021/2303.

9. Ak o to Ziadatel poziada a ak je to mozné, rozhodujici orgdn zabezpeci, aby osoby vediice pohovor a timo¢nici boli
toho pohlavia, ktoré Ziadatel uprednostiiuje, pokial nemd dovody domnievat sa, Ze takdto ziadost nestivisi s tazkostami
ziadatel'a pri predkladani dovodov svojej zZiadosti komplexnym sposobom.

10.  Vynimocne modzZe rozhodujici orgdn uskuto¢nit osobny pohovor prostrednictvom videokonferencie, ak je to riadne
odovodnené okolnostami.

V takom pripade rozhodujici orgdn prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie vhodnych prostriedkov, procesnych
a technickych noriem, pravnej pomoci a tlmocenia, pricom zohladni usmernenia agentdry pre azyl.

11.  Pohovor o pripustnosti Ziadosti alebo v relevantnom pripade pohovor o Ziadosti vo veci samej mozno vynechat, ak:

a) rozhodujici orgdn moze prijat na zdklade dostupnych dokazov kladné rozhodnutie, pokial ide o priznanie postavenia
utecenca alebo postavenia osoby s doplnkovou ochranou za predpokladu, zZe postavenie osoby s doplnkovou ochranou
poskytuje rovnaké prava a vyhody ako postavenie uteenca podla prava Unie a vnutrostitneho prava;

b) sa rozhodujtci orgdn domnieva, ze Ziadost na zdklade dostupnych dokazov nie je nepripustng;

¢) je rozhodujtci organ toho nazoru, Ze Ziadatel nie je zdravotne sposobily alebo schopny absolvovat pohovor v dosledku
pretrvévajticich okolnosti mimo jeho kontroly;

d) sa v pripade ndslednej zZiadosti predbezné postdenie uvedené v ¢lanku 55 ods. 4 vykond na zdklade pisomnej vypovede;

e) rozhodujici orgdn povazuje Ziadost za nepripustnii podla ¢lanku 38 ods. 1 pism. c).
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Vynechanie osobného pohovoru podla pismena ¢) prvého pododseku nesmie mat negativny vplyv na rozhodnutie
rozhodujiceho orgdnu. Ak sa osobny pohovor vynechd podla uvedeného pismena, rozhodujiici orgdn poskytne
ziadatel'ovi G¢innd moznost predlozit dalie informdcie pisomne.

V pripade pochybnosti o zdravotnej sposobilosti alebo schopnosti Ziadatela absolvovat pohovor sa rozhodujici orgdn
poradi so zdravotnikom s cielom ur¢it, ¢i je Ziadatel zdravotne nesposobily alebo neschopny absolvovat pohovor docasne
alebo ¢i je jeho situdcia trvald. Ak je po konzultdcii so zdravotnikom zrejmé, Ze stav sposobujiici, Ze Ziadatel nie je na
pohovor zdravotne sposobily alebo ho nie je schopny absolvovat, je do¢asny, rozhodujtici orgdn odlozi osobny pohovor az
dovtedy, kym Ziadatel nebude zdravotne sposobily alebo schopny absolvovat pohovor.

Ak sa ziadatel nemoze zicastnit na osobnom pohovore z dovodu osobitnych okolnosti mimo jeho kontroly, rozhodujici
organ prelozi osobny pohovor na iny termin.

12.  Ziadatelia musia byt na osobnom pohovore pritomni a na polozené otdzky musia odpovedat osobne.

13.  Ziadatelovi moze pri osobnom pohovore pomahat pravny zdstupca, a to aj vtedy, ked sa kond prostrednictvom
videokonferencie.

Nepritomnost pravneho zdstupcu nebrani rozhodujicemu orgdnu uskuto¢nit pohovor.

Ak sa pravny zdstupca zucastiiuje na osobnom pohovore, ¢lenské $taity mozu vo vnatrostitnom prave stanovit, Ze praviny
zdstupca moze zasiahnut iba na konci osobného pohovoru.

14.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 11 ods. 1 a ¢ldnok 12 ods. 1, a za predpokladu, Ze sa vynalozilo dostatocné usilie
na zabezpecenie toho, aby sa Ziadatelovi poskytla prilezitost absolvovat osobny pohovor, neuskutoénenie osobného
pohovoru nebréani rozhodujicemu orgdnu prijat rozhodnutie o Ziadosti 0 medzindrodnt ochranu.

Cldnok 14

Sprava z osobnych pohovorov a ich zdznam

1. Rozhodujici orgdn alebo akykolvek iny orgdn alebo experti, ktori mu poméhaju v stlade s ¢ldnkom 5 a ¢lankom 13
ods. 6 pri vedeni osobného pohovoru, vypracuji dokladnd a vecnt spravu obsahujticu vetky hlavné skutocnosti osobného
pohovoru alebo prepis pohovoru alebo prepis zdznamu takéhoto pohovoru, ktory sa zahrnie do spisu ziadatela.

2. Osobné pohovory sa zaznamenaji pouzitim prostriedkov na vyhotovenie zvukovych zdznamov. Ziadatel musi byt
vopred informovany o tom, Ze sa takyto zdznam vyhotovuje, a o jeho ticele. Osobitnd pozornost sa venuje poziadavkim
ziadatel'ov, ktori potrebujii osobitné procesné zdruky. Rozhodujici orgdn zahrnie zdznam do Ziadatelovho spisu.

3. Ziadatel dostane na konci osobného pohovoru alebo v stanovenej lehote pred tym, nez rozhodujici organ prijme
rozhodnutie, prilezitost uviest pripomienky alebo poskytnit vysvetlenie tstne alebo pisomne so zretelom na akékolvek
nespravne preklady alebo nespravne pochopenia alebo iné faktické chyby uvedené v sprave, prepise pohovoru alebo prepise
zdznamu. Na tento tcel musi byt Ziadatel informovany o celom obsahu spravy, prepisu pohovoru alebo prepisu zdznamu,
v pripade potreby za pomoci timo¢nika.

4. Ziadatel sa poziada, aby potvrdil, Ze obsah spravy alebo prepis pohovoru presne zodpovedd osobnému pohovoru. Ak
ziadatel' odmietne potvrdit obsah, dovody takého odmietnutia sa uvedd v spise Ziadatela. Toto odmietnutie nebrdni
rozhodujiicemu orgdnu prijat rozhodnutie o Ziadosti. Ak existujii pochybnosti tykajiice sa vypovede, ktorti Ziadatel
poskytol pocas osobného pohovoru, md prednost zvukova nahrévka.

5. Ziadatel nemusi byt poziadany, aby uviedol pripomienky alebo poskytol vysvetlenia k spréve alebo prepisu
pohovoru, ani aby potvrdil, Ze obsah spravy alebo prepis pohovoru presne zodpovedd pohovoru, ak:

a) podla vnutrostitneho prdva sa zdznam alebo prepis z neho moze pripustit ako dokaz v konani o opravnom prostriedku;
alebo
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b) je rozhodujicemu orgdnu jasné, Ze ziadatelovi sa priznd postavenie uteenca alebo postavenie osoby s doplnkovou
ochranou za predpokladu, Ze postavenie osoby s doplnkovou ochranou poskytuje rovnaké priva a vyhody ako
postavenie ute¢enca podla prava Unie a vnitro§titneho préva.

6.  Ziadatelia, a ak boli vymenovani, ich zdstupcovia a ich pravni zdstupcovia maja pristup k sprve alebo prepisom
uvedenym v odseku 1 ¢o najskor po pohovore a v kazdom pripade v dostato¢nom predstihu pred prijatim rozhodnutia zo
strany rozhodujticeho organu.

Pristup k zdznamu sa poskytne aj v konani o opravnom prostriedku.

ODDIEL III

Poskytovanie Prdvneho Poradenstva, Prdvnej Pomoci A Zastipenia

Cldnok 15

Privo na prdvne poradenstvo, prdvnu pomoc a zastiipenie

1. Ziadatelia majt pravo radif sa vo vietkych fizach konania Gi¢cinnym sposobom o veciach stvisiacich s ich Ziadostou
s pravnym zdstupcom alebo inym poradcom.

2. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Zziadatela vybrat si vlastného pravneho zdstupcu alebo iného poradcu na vlastné
naklady, Ziadatel moze poziadat o bezplatné pravne poradenstvo v spravnom konani stanovenom v kapitole III v stlade
s ¢lankom 16 a o bezplatnt pravnu pomoc a zastipenie v konani o opravnom prostriedku stanovenom v kapitole V v stilade
s ¢lankom 17.

Ziadatel musi byt ¢o najskor a najneskor pri registrécii ziadosti v stlade s ¢lénkom 27 informovany o svojom prave ziadat
bezplatné pravne poradenstvo alebo bezplatnii pravinu pomoc a zastipenie.

3. Clenské stity mozu poskytnit bezplatnti pravnu pomoc a zastdpenie v spravnom konanf v stlade s vnitrostatnym
pravom.

4. Clenské 3tadty mozu organizovat poskytovanie pravneho poradenstva, pravnej pomoci a zastdpenia v sdlade so svojim

vnutro$tatnym systémom.

Cldnok 16

Bezplatné pravne poradenstvo v spravnom konani

1. Clenské stity poskytnti na ziadost ziadatela bezplatné pravne poradenstvo v rémci spravneho konania stanoveného
v kapitole IIL.

Na tcely prvého pododseku mozno zabezpecit Gcinny pristup k bezplatnému pravnemu poradenstvu tym, Ze sa urcitd
osoba pover{ poskytnutim prdvneho poradenstva v administrativnej fize konania sticasne viacerym Zziadatelom.

2. Na tcely spravneho konania zahffia bezplatné pravne poradenstvo poskytovanie:

a) usmerneni a vysvetlenia tykajicich sa spravneho konania vratane informécii o pravach a povinnostiach pocas uvedeného
konania;

b) pomoci pri podavani zZiadosti a usmerneni tykajicich sa:
i) roznych postupov, v rdmci ktorych sa ziadost moze postdit, a dovodov uplatnenia tychto postupov,
ii) pravidiel tykajtcich sa pripustnosti Ziadosti,

iii) pravnych otdzok, ktoré v priebehu konania vzniknd, vritane informdcii o tom, ako napadnit rozhodnutie
o zamietnuti ziadosti v stlade s ¢ldnkami 67, 68 a 69.
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3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, poskytovanie bezplatného pravneho poradenstva v spravnom konani moze byt
vylacené, ak:

a) je ziadost prvou néslednou Zziadostou, ktord sa povazuje za podand len s cielom oneskorit alebo zmarit vykon
rozhodnutia o névrate, ktoré by viedlo k bezprostrednému odsunu Ziadatela z tohto ¢lenského $tdtu;

b) je ziadost druhou alebo dalsou ndslednou Ziadostou;
¢) ziadatelovi uz pomdha a zastupuje ho pravny zastupca.

4. Na tcely vykondvania tohto clanku mozu clenské $tity poziadat o pomoc agenttru pre azyl. Okrem toho sa moze
¢lenskym $tdtom poskytnif finanénd podpora prostrednictvom fondov Unie v stilade s pravnymi aktmi upravujicimi
takéto fondy.

Cldnok 17

Bezplatnd prdvna pomoc a zastdpenie v konani o opravnom prostriedku

1. Clenské stéty v konani o opravnom prostriedku na Ziadost Ziadatel'a zabezpecia, aby sa mu poskytla bezplatnd pravna
pomoc a zastipenie. Takdto bezplatnd privna pomoc a zastGpenie zahffiaji pripravu procesnych dokumentov
pozadovanych podla vnitrostatneho prava, pripravu opravného prostriedku a v pripade pojedndvania dcast na tomto
pojednévani na stde.

2. Clenské stity mozu poskytovanie bezplatnej pravnej pomoci a zastipenia v konani o opravnom prostriedku vyldcit,
ak:

a) sa predpokladd, ze ziadatel, ktory ozndmi svoju finan¢nd situdciu, md dostato¢né zdroje na to, aby sim zndsal naklady
na pravnu pomoc a zasttpenie;

b) sa predpokladd, Ze opravny prostriedok nema redlnu Sancu na tspech alebo md zneuzivajtci charakter;

¢) je odvolanie alebo preskiimanie na druhom alebo vy$§om stupni konania o opravnom prostriedku podla ustanoveni
vniitrostitneho prava vritane opdtovnych pojednédvani alebo preskiimani opravného prostriedku;

d) ziadatelovi uz poméha alebo ho zastupuje pravny zdstupca.

3. Ak rozhodnutie o neposkytnuti bezplatnej pravnej pomoci a zastiipenia prijme organ, ktory nie je siidom, z dévodu,
Ze sa predpokladd, ze opravny prostriedok nemd redlnu ancu na tspech alebo mé zneuzivajici charakter, Ziadatel md proti
danému rozhodnutiu prdvo na G¢inny opravny prostriedok pred sidom. Ziadatel m4 na uvedeny tcel ndrok poziadat
o bezplatnii prévnu pomoc a zastipenie.

Cldnok 18

Rozsah privneho poradenstva, privnej pomoci a zastipenia

1. Prévnemu zdstupcovi, ktory Ziadatela pravne zastupuje podla ustanoveni vnitro§titneho prava, sa udeli pristup
k informdcidm v Ziadatelovom spise, na zdklade ktorych je alebo bude prijaté rozhodnutie.

2. Pristup k informdcidm alebo k zdrojom v Zziadatelovom spise sa moze zamietnuf v stlade s vnitro$tatnym pravom
v pripade, ak by sa spristupnenim informadcii alebo zdrojov ohrozila nirodnd bezpecnost, bezpe¢nost organizicii alebo
osob, ktoré tieto informdcie poskytli, alebo bezpecnost osob, ktorych sa tieto informaécie tykaji, alebo ak by sa tym
poskodil zdujem na vySetrovani tykajiicom sa postidenia Ziadosti 0 medzindrodnt ochranu zo strany prislusnych orgdnov
¢lenskych $titov alebo medzindrodné vztahy clenskych statov, alebo ak st informécie alebo zdroje podla vniitrostdtneho
prava utajené. V takych pripadoch rozhodujici organ:

a) umozni pristup k takymto informacidm alebo zdrojom stidom v konani o opravnom prostriedku; a

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1348/oj 27176



SK U.v. EU L, 22.5.2024

b) zabezpedi re$pektovanie prava Ziadatela na obhajobu.

Pokial ide o pismeno b) prvého pododseku, ¢lenské $tity umoznia pristup k informdcidm alebo zdrojom prévnemu
zdstupcovi, ktory Ziadatela pravne zastupuje a ktory podstipil bezpecnostnii previerku, pokial st informécie dolezité pre
postdenie ziadosti alebo prijatie rozhodnutia o odnati medzindrodnej ochrany.

3. Pravny zdstupca ziadatela alebo osoba poverend poskytovam’m pravneho poradenstva ktora ziadatelovi radi, pomdha
mu alebo ho zastupuje, ma pristup do uzavretych priestorov, ako st zariadenia urcené na zaistenie a tranzitné priestory, na
ticely poradenstva tomuto Ziadatelovi, pomoci alebo jeho zastupovania v sdlade so smernicou (EU) 2024/1346.

Cldnok 19

Podmienky poskytovania bezplatného privneho poradenstva, pomoci a zastiipenia

1. Bezplatné pravne poradenstvo, pomoc a zastiipenie poskytuji pravni zdstupcovia alebo ini poradcovia, ktori st
pripustni alebo povoleni podla vnitrostitneho prava na tcely poradenstva a pomoci ziadatelom alebo ich zastupovanie,
alebo mimovlddne organizicie akreditované podla vnutrostitneho prava na poskytovanie pravnych sluzieb ziadatelom
alebo ich zastupovania.

2. Clenské $tdty stanovia osobitné procesné pravidld tykajice sa dojednani poddvania a spracdvania Ziadosti
o poskytnutie bezplatného prévneho poradenstva, pomoci a zastiipenia v stvislosti so ziadostami o medzindrodnti ochranu
alebo uplatnia existujice pravidld pre vnutrostitne Ziadosti podobnej povahy za predpokladu, Ze tieto pravidld nie
st restriktivnejsie ani sa na zdklade uvedenych pravidiel nestdva pristup k bezplatnému pravnemu poradenstvu alebo
bezplatnej pravnej pomoci a zastipeniu nemoznym alebo nadmerne zlozitym.

3. Clenské stity stanovia osobitné pravidld tykajtice sa vylacenia poskytovania bezplatného prévneho poradenstva,
pomoci a zastpenia v stlade s ¢linkom 16 ods. 3 a ¢ldnkom 17 ods. 2.

4. Clenské $tity mozu takisto ulozif penazné obmedzenia alebo lehoty na poskytovanie bezplatného pravneho
poradenstva, pomoci a zasttipenia za predpokladu, Ze takéto obmedzenia nie st svojvolné a neprimerane neobmedzujt
pristup k bezplatnému pravnemu poradenstvu, pomoci a zastdpeniu. Pokial ide o poplatky a dalsie ndklady, zaobchddzanie
so Ziadatemi nesmie byt nepriaznivejsie ako zaobchddzanie, ktoré sa vieobecne poskytuje vlastnym §tatnym prislusnikom
v zélezitostiach tykajtcich sa pravnej pomoci.

5. Clenské stity mozu poziadat Ziadatela o Gplnd alebo ¢iastoénti nahradu nakladov, ktoré vznikli v stvislosti
s poskytovanim pravnej pomoci a zastupovanim, ak sa finan¢nd situdcia Ziadatela v priebehu konania vyrazne zlepsi alebo
ak sa rozhodnutie poskytnit bezplatni prévnu pomoc a zastipenie prijalo na zdklade nepravdivych informécif
poskytnutych Zziadatelom. Na tento tcel ziadatelia bezodkladne informuji prislusné orgdny o kazdej vyznamnej zmene
svojej financnej situdcie.

ODDIEL IV

Osobitné Zdruky

Cldnok 20

Posudzovanie potreby osobitnych procesnych ziruk

1. Prislusné orgdny individudlne posudia, ¢i Ziadatel potrebuje osobitné procesné zdruky, v pripade potreby za pomoci
tlmocnika. Toto posudeme mozno zaclenit do existujiicich vnutro§tatnych konani alebo do postdenia uvedeného
v &anku 25 smernice (EU) 2024/1346 a nemusi mat formu spravneho konania. V pripade, Ze sa to vyzadu)e podla
vntitrostitneho préva, sa postidenie moze spristupnit a jeho vysledky sa mozu zaslat rozhodujiicemu orgdnu, ak s tym
ziadatel sthlasi.
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2. Postidenie uvedené v odseku 1 sa zacne ¢o najskor po prejave vole podat zZiadost tak, Ze sa identifikuje, ¢i Ziadatel
vykazuje prvé ndznaky, Ze by si mohol vyzadovat osobitné procesné ziruky. Uvedend identifikicia sa zakladd na
viditeInych znakoch, vypovediach alebo spravani Ziadatela alebo na akychkolvek relevantnych dokumentoch. V pripade
maloletych osob sa zohladnia aj vypovede rodic¢ov, dospelej osoby zodpovednej za tieto maloleté osoby, ¢i uz podla prava
alebo praxe dotknutého ¢lenského Stdtu, alebo zdstupcu ziadatela. Prislusné organy pri registracii Ziadosti zahrnt uvedené
informécie o vSetkych takychto prvych ndznakoch do Zziadatelovho spisu a spristupnia ich rozhodujiicemu orgénu.

3. Postdenie uvedené v odseku 1 pokracuje po podani Ziadosti, pricom sa zohladnia vSetky informdcie v Ziadatelovom
spise.

Posudzovanie uvedené v odseku 1 sa ukondi ¢o najskor, najneskor vSak do 30 dni. Preskiima sa v pripade akychkolvek
relevantnych zmien v situdcii Ziadatel'a alebo ak sa potreba osobitnych procesnych zaruk prejavi po ukonéeni posidenia.

4. Prislusny orgdn moze Zziadatela na zdklade jeho predchddzajiceho sihlasu odoslat k prislusnému lekdrovi alebo
psychol6govi alebo inému odbornikovi, aby mu poskytol poradenstvo o tom, ¢i Ziadatel potrebuje osobitné procesné
zaruky, pricom uprednostni pripady, ked existujii ndznaky, Ze ziadatelia mohli byt obetami mucenia, zndsilnenia alebo inej
zavaznej formy psychického, fyzického, sexudlneho alebo rodovo podmieneného ndsilia a Ze by to mohlo nepriaznivo
ovplyvnit ich schopnost G¢inne sa zdcastnit na konani. Ak Ziadatel sthlasi s odoslanim v stlade s tymto pododsekom,
predpokladd sa, Ze takyto stihlas zahffia aj zaslanie vysledkov odoslania prislusnému orgénu.

Poradenstvo poskytnuté podla prvého pododseku zohladni rozhodujtici orgdn pri rozhodovani o type osobitnej procesnej
zaruky, ktord sa moze Ziadatelovi poskytnat.

V pripade potreby a bez toho, aby bola dotknuta lekdrska prehliadka, sa postdenie uvedené v odseku 1 moze zaclenit do
lekdrskych prehliadok uvedenych v ¢lankoch 24 a 25.

5. Relevantni pracovnici prislusnych orgdnov a akykolvek lekdr, psycholég alebo iny odbornik, ktory poskytuje
poradenstvo v suvislosti s potrebou osobitnych procesnych zaruk, absolvuji odborni pripravu, aby dokdzali rozpoznat
znaky zranitelnosti na strane Ziadatela, ktory moze potrebovat osobitné procesné zaruky, a riesit uvedené potreby pri ich
zisteni.

Cldnok 21

Ziadatelia, ktori potrebujii osobitné procesné ziruky

1. Ak st zZiadatelia identifikovani ako tf, ktori potrebujii osobitné procesné zdruky, poskytne sa im potrebnd podpora,
aby mohli poZivat prava a plnit povinnosti podla tohto nariadenia pocas trvania celého konania o medzinirodnej ochrane.

2. Ak sa rozhodujici orgdn, a to aj na zdklade postdenia iného prislusného vnutrostitneho orgdnu, domnieva, Ze
potrebnii podporu uvedent v odseku 1 tohto ¢ldnku nemozno poskytnit v ramci zrychleného konania o postideni Ziadosti
uvedeného v ¢lanku 42 alebo konania na hraniciach uvedeného v ¢lanku 43, pri¢om osobitnii pozornost venuje obetiam
mucenia, zndsilnenia alebo inych zdvaznych foriem psychického, fyzického, sexudlneho nésilia alebo rodovo
podmieneného ndsilia, rozhodujtci orgdn uvedené konania na Ziadatela neuplatiiuje alebo ich prestane uplatiovat.

Cldnok 22
Zaruky pre maloleté osoby

1. Pri uplatiovani tohto nariadenia prihliadaji prislusné orgdny v prvom rade na najlep$i zdujem dietata.
2. Rozhodujici organ posidi najlepsi zdujem dietata v silade s ¢linkom 26 smernice (EU) 2024/1346.

3. Rozhodujici orgdn dd maloletej osobe prilezitost na osobny pohovor, a to aj v pripade, Ze sa prejav vole podat
ziadost urobi v jej mene v stlade s ¢lankom 32 a ¢ldnkom 33 ods. 1, okrem pripadu, ked to nie je v najlepsom zdujme
dietata. V takom pripade rozhodujici organ od6vodni rozhodnutie nedat maloletej osobe prileZitost na osobny pohovor.
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Osobny pohovor s maloletou osobou vedie osoba, ktord mad potrebné vedomosti o pravach a osobitnych potrebach
maloletych osob. Vykond sa sposobom ohladuplnym voci diefatu a v primeranom kontexte pri zohladneni veku
a vyspelosti dietata.

4. Ak ma maloletd osoba sprievod, osobny pohovor sa uskuto¢ni za pritomnosti dospelej osoby zodpovedne za i,
uZ podla prava alebo praxe dotknutého ¢lenského statu, a pravneho zdstupcu, ak bol vymenovany. Clenské $tdty mozu tiez
v pripade potreby, a ak je to v najlepSom zdujme dietata, uskuto¢nit osobny pohovor s touto maloletou osobou za
pritomnosti osoby s potrebnymi zru¢nostami a odbornymi znalostami. Rozhodujici orgdn méze z opodstatnenych
dovodov a len vtedy, ak je to v najlepSom zdujme dietata, uskuto¢nit pohovor s maloletou osobou bez pritomnosti dospele;
zodpovednej osoby za predpokladu, Ze zabezpeci, aby maloletej osobe pocas pohovoru pomdhala osoba s potrebnymi
zru¢nostami a odbornymi znalostami s cielom chrénit jej najlepsi zdujem.

5. Rozhodnutie o ziadosti maloletej osoby vypractvaji prislu$ni pracovnici rozhodujiceho organu. Uvedeni pracovnici
musia mat potrebné vedomosti a absolvovat primeranti odbornii pripravu o pravach a osobitnych potrebach maloletych
0s0b.

Cldnok 23

Osobitné ziruky pre maloleté osoby bez sprievodu

1. Prislusné organy zabezpec1a aby maloleté osoby bez sprievodu boli zastiipené a aby sa im poskytla pomoc takym
sposobom, aby mohli pozivat prdva a plnit povinnosti podla tohto nariadenia, nariadenia (EU) 2024/1351, smernice (EU)
2024/1346 a nariadenia (EU) 2024/1358.

2. Akvolu podat ziadost prejavila osoba, ktord tvrdi, Ze je maloletd osoba, alebo v stvislosti s ktorou existujii objektivne
dovody domnievat sa, Ze je maloletd, ktord je bez sprievodu, prislusné organy:

a) urcia ¢o najskor a v kazdom pripade véasnym spésobom na tcely odseku 6 a v relevantnom pripade odseku 7 osobu
s potrebnymi zru¢nostami a odbornymi znalostami, aby predbezne pomdhala maloletej osobe s ciefom chrénit jej
najleps{ zdujem a vSeobecné blaho, ¢im sa maloletej osobe umozni poZzivat priva podla tohto nariadenia,
a v relevantnom pripade konat ako zdstupca, kym sa zdstupca nevymenuje;

b) vymenuji zdstupcu ¢o najskor, najneskor viak do 15 pracovnych dni od datumu prejavu vole podat Ziadost.

Zastupcom a osobou uvedenou v prvom pododseku pism. a) tohto odseku méze byt td istd osoba, ktord je stanovend
v ¢lanku 27 smernice (EU) 2024/1346. Tito osoba sa stretne s maloletou osobou bez sprievodu a zohladni ndzory
maloletej osoby na jej potreby s prihliadnutim na vek a vyspelost tejto maloletej osoby.

Ak prislusny orgdn dospel k zdveru, ze Ziadatel, ktory tvrdi, Ze je maloletd osoba, md bez akychkolvek pochybnosti viac
ako 18 rokov, nemusi vymenovat zdstupcu v stlade s tymto odsekom.

Povinnosti zadstupcu alebo osoby uvedenej v prvom pododseku pism. a) tohto odseku zaniknd, ak prislusné organy na
zédklade posidenia veku uvedeného v ¢ldnku 25 ods. 1 neusddia, ze Ziadatel je maloletd osoba, alebo sa domnievajd, Ze
ziadatel nie je maloletd osoba, alebo ak Ziadatel' uz nie je maloletou osobou bez sprievodu.

3.V pripade neprimerane vysokého poctu prejavov vole podat Ziadost zo strany maloletych 0sob bez sprievodu alebo
v inych vynimocnych situdcidch sa lehota na vymenovanie zdstupcu uvedend v odseku 2 prvom pododseku pism. b) moze
predlzit o 10 pracovnych dni bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 treti pododsek.

4. Ak sa podla odseku 2 urci organizécia, tito vymenuje fyzickli osobu na vykondvanie tloh uvedenych v tomto ¢lanku
v stvislosti s maloletou osobou bez sprievodu.

5. Prislusny orgdn ihned informuje:

a) maloletd osobu bez sprievodu sposobom vhodnym pre dieta a v jazyku, ktorému rozumie, o vymenovani osoby
uvedenej v odseku 2 prvom pododseku pism. a) a o jej zdstupcovi, ako aj o tom, ako proti osobe uvedenej v odseku 2
prvom pododseku pism. a) alebo b) podat staznost dovernym a bezpecnym sposobom;
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b) rozhodujtici orgdn a v relevantnom pripade prislusny orgdn zodpovedny za registraciu Ziadosti, Ze bol vymenovany
zastupca maloletej osoby bez sprievodu; a

¢) osobu uvedent v odseku 2 prvom pododseku pism. a) a zdstupcu o relevantnych skutocnostiach, procesnych krokoch
a lehotdch tykajtcich sa zZiadosti maloletej osoby bez sprievodu.

Zastupca a osoba uvedend v odseku 2 prvom pododseku pism. a) majii pristup k obsahu prislusnych dokumentov v spise
maloletej osoby vrdtane osobitného informa¢ného materidlu pre maloleté osoby bez sprievodu.

6.  Osoba uvedend v odseku 2 prvom pododseku pism. a) sa stretdva s maloletou osobou bez sprievodu a vykondva
okrem iného tieto tlohy, ak je to potrebné, spolu s pravnym zastupcom:

a) poskytuje maloletej osobe bez sprievodu relevantné informdcie v stvislosti s konaniami stanovenymi v tomto nariadent;

b) v nélezitych pripadoch pomdha maloletym osobdm bez sprievodu v stivislosti s postupom tykajicim sa postidenia veku
uvedenym v ¢ldnku 25;

¢) v ndlezitych pripadoch maloletej osobe bez sprievodu poskytuje relevantné informdcie a pomdha jej v stvislosti
s konaniami stanovenymi v nariadeniach (EU) 2024/1351 a (EU) 2024/1358.

7. Pokial nie je vymenovany zdstupca, ¢lenské Stity mozu opravnit osobu uvedenti v odseku 2 prvom pododseku
pism. a) na pomoc maloletej osobe pri registracii a poddvani Ziadosti alebo na podanie Ziadosti v mene maloletej osoby
v stlade s ¢lankom 33.

8.  Zdstupca sa stretdva s maloletou osobou bez sprievodu a vykondva okrem iného tieto tlohy, v relevantnom pripade
spolu s pravnym zastupcom:

a) v prislusnych pripadoch poskytuje maloletej osobe bez sprievodu relevantné informdcie v stvislosti s konaniami
stanovenymi v tomto nariadent;

b) v prislusnych pripadoch pomdha s postupom tykajiicim sa postidenia veku uvedenym v ¢&lanku 25;
¢) v prislusnych pripadoch pomdha pri registracii Ziadosti;

d) v prislusnych pripadoch pomaha pri podévani Ziadosti alebo podéva ziadost v mene maloletej osoby bez sprievodu
v sulade s ¢lankom 33;

e) v prislusnych pripadoch pomaha pri priprave osobného pohovoru a je na flom pritomny a informuje maloletd osobu
bez sprievodu o ucele a moznych dosledkoch osobného pohovoru a o tom, ako sa na tento pohovor pripravit;

f) v prislusnych pripadoch maloletej osobe bez sprievodu poskytuje relevantné informécie a maloletej osobe bez sprievodu
pomaha v savislosti s konaniami stanovenymi v nariadeniach (EU) 20241351 a (EU) 2024/1358.

Na osobnom pohovore ma zastupca a pravny zastupca prilezitost klast otdzky alebo uvadzat pripomienky v ramci, ktory
stanovi osoba vykonévajtica pohovor.

Rozhodujtici orgdn moze vyzadovat, aby bola maloletd osoba bez sprievodu na osobnom pohovore pritomnd, aj ked je
pritomny zdstupca alebo pravny zdstupca.

9.  Zastupca vykondva svoje povinnosti v stlade so zdsadou najlepsicho zdujmu diefata a musi mat na tento tcel
potrebnt kvalifikiciu, odbornii pripravu a odborné znalosti. Zdstupcovia pravidelne absolvuji odbornii pripravu na
vykondvanie svojich tlloh a nesmti mat zdznam v registri trestov, najma pokial ide o akdkolvek trestnt ¢innost v stvislosti
s defmi.

Zéstupca sa zmeni len vtedy, ak sa prisluiné orgdny domnievajt, Ze tlohy tohto zdstupcu alebo osoby neboli primerane
vykonané. Organizécie alebo fyzické osoby, ktorych zdujmy st alebo by pripadne mohli byt v rozpore so zdujmom
maloletych 0s6b bez sprievodu, nesmt byt vymenované za zdstupcu.
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10.  Prislusné organy poveria fyzicki osobu konajicu ako zéstupca alebo osobu sposobilt docasne konat ako zdstupca
zodpovednostou za primerany a obmedzeny pocet maloletych 0sob bez sprievodu a za beznych okolnosti za najviac 30
maloletych 0sob bez sprievodu stcasne, aby sa zabezpecilo, Ze dand osoba bude schopna t¢inne plnit svoje tlohy.

V pripade neprimerane vysokého poctu prejavov vole podat Ziadost zo strany maloletych 0sob bez sprievodu alebo v inych
vynimo¢nych situdcidch sa pocet maloletych osob bez sprievodu na jedného zdstupcu moéze zvysit na maximdlne 50
maloletych osob bez sprievodu.

Clenské stity zabezpecia, aby existovali spravne alebo justi¢né organy alebo iné subjekty zodpovedné za pravidelny dohlad
nad tym, aby si zdstupcovia a osoby ur¢ené podla odseku 2 prvého pododseku pism. a) riadne plnili svoje tlohy, a to aj
preskdmanim registra trestov tychto vymenovanych zdstupcov a uréenych osdb v pravidelnych intervaloch s cielom zistit
pripadnt nezlucitelnost s ich tilohou. Uvedené sprivne alebo stidne orgdny alebo iné subjekty preskiimajii staznosti podané
zo strany maloletych 0sob bez sprievodu proti vymenovanym zdstupcom alebo osobdm urc¢enym podla odseku 2 prvého
pododseku pism. a).

ODDIEL V
Lekdrska Prehliadka A Postidenie Veku

Cldnok 24
Lekdrska prehliadka

1. Ak to rozhodujiici orgdn povazuje za potrebné pre postidenie Ziadosti o medzindrodnti ochranu, pod podmienkou
sthlasu Ziadatela poziada o jeho lekdrsku prehliadku tykajiicu sa znakov a priznakov, ktoré mozu naznacovat
prenasledovanie alebo vdzne bezpravie v minulosti, a musi byt o jej vysledku informovany.

2.V pripade maloletej osoby sa lekdrska prehliadka vykond len vtedy, ak s tym sthlasi rodi¢, dospeld osoba, ktord je za
maloletd osobu zodpovednd, ¢i uz podla prava alebo praxe dotknutého ¢lenského $titu, zdstupca alebo osoba uvedend
v ¢lanku 23 ods. 2 pism. a) a, ak to stanovuji vndtrostitne pravne predpisy, Ziadatel.

Lekdrska prehliadka je pre ziadatela bezplatnd a plati sa z verejnych prostriedkov.

V pripade potreby sa pri lekdrskej prehliadke podla tohto ¢ldnku mézu zohladnit kontroly zdravotného stavu
a zranitelnosti uvedené v ¢ldnku 12 nariadenia (EU) 2024/1356.

3. Ak salekdrska prehliadka podla odseku 1 nevykond, rozhodujici orgdn informuje Ziadatelov, Ze si mozu z vlastného
podnetu a na vlastné naklady zabezpecit lekdrsku prehliadku tykajicu sa znakov a priznakov, ktoré mozu naznacovat
prenasledovanie alebo vdzne bezpravie v minulosti.

4. Vysledky lekdrskych prehliadok uvedenych v odseku 1 alebo 3 sa predlozia rozhodujiicemu orgdnu a ziadatelovi ¢o
najskor a rozhodujtici organ ich postdi spolu s ostatnymi skuto¢nostami v Ziadosti.

5. Lekdrska prehliadka md byt ¢o najmenej invazivna a vykondvaja ju len kvalifikovani zdravotnici. Vykondva sa
sposobom, ktorym sa respektuje dostojnost jednotlivca.

6.  Odmietnutie ziadatela podrobit sa lekdrskej prehliadke alebo rozhodnutie podrobit sa lekdrskej prehliadke
z vlastného podnetu, ak sa takdto prehliadka neuskuto¢ni v primeranom ¢asovom rdmci za zohladnenia dostupnosti
terminov na lekdrske prehliadky v zodpovednom ¢lenskom stdte, nebrdni rozhodujicemu orgdnu prijat rozhodnutie
o ziadosti 0 medzindrodnti ochranu.

Cldnok 25

Posiidenie veku maloletych osdb

1. Ak v dosledku vypovedi Zziadatela, dostupnych listinnych dokazov alebo inych relevantnych informécii existuji
pochybnosti o tom, ¢i je ziadatel maloletou osobou, rozhodujiici orgdn moze v rdmci posudzovania ziadosti pristtpit
k multidisciplindrnemu postdeniu vritane psychosocidlneho postidenia, ktoré uskuto¢nia kvalifikovani odbornici, s cielom

32/76 ELL http://data.europa.cufeli/reg/2024/1348/oj



U.v. EU L, 22.5.2024 SK

urdit vek Ziadatela. Postidenie veku sa nesmie zakladat vylu¢ne na fyzickom vzhlade alebo spravani ziadatela. Na dcely
postidenia veku sa dokumenty, ktoré st k dispozicii, povazuji za pravdivé, pokial neexistujii dokazy o opaku, a zohladnia
sa vypovede maloletych osob.

2. Ak po multidisciplindrnom postdent stéle existuji pochybnosti o veku Ziadatela, m6zu sa na urcenie veku Ziadatela
v ramci postidenia Ziadosti ako krajné riesenie pouzit lekdrske prehliadky. Ak vysledok postdenia veku uvedeného v tomto
odseku nie je presvedcivy, pokial ide o vek Ziadatela, alebo zahfna vekovii skdlu pod 18 rokov, clensky stdt povazuje
daného Zziadatela za malolett osobu.

3. Kazda lekdrska prehliadka vykonavand na tcely stanovené v odseku 2 musi byt ¢o najmenej invazivna a vykond sa
sposobom, ktorym sa v plnej miere reSpektuje dostojnost jednotlivca. Vykondvajii ich zdravotnici so skiisenostami
a odbornymi znalostami v oblasti odhadu veku.

Ak sa uplatiiuje tento odsek, vysledky lekarskej prehliadky a multidisciplindrneho postdenia sa analyzuji spolo¢ne, ¢im sa
umozni ¢o najspolahlivejsi vysledok.

4. Ak sa na posudenie veku ziadatela pouzivaju lekdrske prehliadky, prislusny orgdn zabezpedi, aby boli Ziadatelia, ich
rodicia, dospeld osoba, ktord je za nich zodpovednd, ¢i uz podla prava alebo praxe dotknutého ¢lenského $ttu, ich
zdstupcovia alebo osoba uvedend v ¢lanku 23 ods. 2 pism. a) pred postdenim ich Ziadosti o medzindrodni ochranu
informovani v jazyku, ktorému rozumejd, spdosobom vhodnym pre deti a veku primeranym sposobom o moznosti
postdenia ich veku lekdrskou prehliadkou. Stcastou tychto informécii bude aj informdcia o metéde prehliadky, o moznych
dosledkoch, ktoré vysledok lekarskej prehliadky moze mat na postdenie danej Ziadosti, a 0 moznosti odmietnut lekdrsku
prehliadku zo strany Ziadatela a o dosledkoch takéhoto odmietnutia. Vetky doklady tykajice sa lekdrskej prehliadky musia
byt zahrnuté v spise Ziadatela.

5. Lekdrska prehliadka na postdenie veku Zziadatelov sa vykond len vtedy, ak po ziskani informdcii stanovenych
v odseku 4 s tym sthlasia ziadatelia, ich rodicia, dospeld zodpovednd osoba uvedend v odseku 4 tohto ¢lanku, ich zdstupca
alebo osoba uvedend v ¢lanku 23 ods. 2 pism. a).

6.  Odmietnutie Ziadatela, jeho rodicov, dospelej zodpovednej osoby uvedenej v odseku 4 tohto ¢lanku, jeho zdstupcu
alebo osoby uvedenej v ¢lanku 23 ods. 2 pism. a) nechat vykonat lekdrsku prehliadku na téely postdenia veku nebrani
rozhodujiicemu orgdnu v tom, aby prijal rozhodnutie o zZiadosti 0 medzindrodnti ochranu. Takéto odmietnutie sa moze
povazovat len za vyvratitelni domnienku, Ze Ziadatel nie je maloletou osobou.

7. Clensky $tat moZe uznaf rozhodnutia o postideni veku prijaté inymi clenskymi $tdtmi, v ktorych sa postdenia veku
vykonali v stilade s pravom Unie.

KAPITOLA III
SPRAVNE KONANIE

ODDIEL I
Pristup Ku Konaniu

Cldnok 26

Prejav vole podat Ziadost o medzinirodni ochranu

1. Prejav vole podat ziadost o medzindrodnd ochranu sa povazuje za urobeny, ked $tatny prislusnik tretej krajiny alebo
osoba bez $tatnej prislusnosti vratane maloletej osoby bez sprievodu osobne vyjadri prislusnému organu uvedenému
v ¢lanku 4 ods. 1 a 2 Zzelanie ziskat medzindrodnt ochranu od ¢lenského Statu.

Ak maji dradnici prislusného orgdnu pochybnosti o tom, ¢i sa urcité vyhldsenie moze vykladat ako Zziadost
o medzindrodnti ochranu, musia sa vyslovne danej osoby opytat, ¢i si Zeld udelenie medzindrodnej ochrany.
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2. Orgdnom zodpovedn)’rm za prijimacie zariadenia v stlade so smernicou (EU) 20241346 sa v pripade, Ze je to
relevantné, ozndmi, Ze bola prejavend vola podat ziadost. V pripade stdtnych pr1slusn1’k0v tretich krajin, na ktorych sa
vztahuje preverovanie uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (EU) 20241356, sa mozu clenské $tity rozhodndit, ze tento
odsek uplatnia az po skonleni preverovania.

Cldnok 27

Registracia Ziadosti o medzindrodnd ochranu

1. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti zberu a prenosu tdajov v stlade s ¢linkom 15 ods. 1 nariadenia (EU)
2024/1358, organy prislusné pre registraciu Zziadosti, organy iného clenského Stitu uvedené v ¢lanku 5 ods. 1
pism. b) tohto nariadenia alebo experti vyslani zo strany agentdry pre azyl, ktori im s touto dlohou pomahajt, zaregistruj
ziadost rychlo a v kazdom pripade najneskor do piatich dni od prejavu vole podat ju. Na tento tcel zaregistruji tieto
informacie, ktoré mozu pochddzat z informacného formuldra uvedeného v ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2024/1356:

a) meno, ditum a miesto narodenia, pohlavie, Stdtne prislusnosti alebo skutocnost, ze Ziadatel je bez stdtnej prislusnosti,
rodinn{ prislusnici v zmysle vymedzenia v élanku 2 bode 8 nariadenia (EU) 2024/1351 Ziadatel'a a v pripade maloletych
o0sob strodenci alebo pribuzni v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 9 uvedeného nariadenia, ktori sa pripadne
zdrziavaji v ¢lenskom $tdte, a iné osobné tidaje Ziadatel'a relevantné pre konanie o medzindrodnej ochrane a pre uréenie
zodpovedného ¢lenského Statu;

b) ak st k dispozicii, typ, ¢islo a obdobie platnosti akéhokolvek dokladu totoznosti alebo cestovného dokladu Ziadatel'a
a krajinu, ktord tento doklad vydala, a iné doklady Ziadatela, ktoré prislusny orgdn povaZuje za relevantné na tcely
zistenia jeho totoznosti, pre konanie o medzindrodnej ochrane a na urcenie zodpovedného clenského Stdtu;

¢) datum Zziadosti, miesto prejavu vole podat zZiadost a orgdn, na ktorom bola prejavend vola podat Ziadost;

&

miesto pobytu Ziadatela alebo jeho miesto bydliska alebo adresa a, ak st k dispozicii, telefénne ¢islo a e-mailova adresa,
na ktorych ziadatela mozno zastihnit.

Ak uz clenské Staty ziskali tidaje uvedené v pismendch a) a b) prvého pododseku pred prejavom vole podat Ziadost,
opdtovne sa nevyZzaduji.

2. Ak osoba tvrdi, Ze nemd $tatnu prislusnost, tito skuto¢nost sa jasne zaznamena az do rozhodnutia, ¢i je dand osoba
bez $tatnej prislusnosti.

3. Ak sa vola podat Ziadost prejavuje organu poverenému tilohou prijimania Ziadosti o medzindrodnii ochranu, ktory
nie je zodpovedny za registraciu Ziadosti, tento organ bezodkladne a najneskor do troch pracovnych dni od prejavu vole
podat Ziadost informuje orgdn zodpovedny za registrdciu Ziadosti. Organ zodpovedny za registraciu Ziadosti Ziadost
zaregistruje o najskor, najneskor viak do piatich dni odvtedy, ako prijal informéciu.

4. Ak informdcie zbiera rozhodujici orgdn alebo iny orgdn, ktory mu pomdha na acel postdenia Ziadosti, v Case
registracie sa mozu zhromazdit aj dalsie idaje potrebné na posidenie Ziadosti.

5. Ak v tom istom obdobi prejavi volu podat Ziadost neprimerane vysoky pocet Statnych prislusnikov tretich krajin
alebo 0s6b bez $titnej prislusnosti, v dosledku ¢oho je nemozné zaregistrovat ziadosti v lehotdch stanovenych v odsekoch 1
a 3, Ziadost sa zaregistruje najneskor do 15 dni odo dna prejavu vole podat ziadost.

6.  Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Ziadatela predlozit nové skutocnosti na podporu Ziadosti, v pripade ndslednej
ziadosti, ak informdcie uvedené v odseku 1 pism. a), b) a d) a v odseku 2 uz ma prislusny organ k dispozicii, nemusi takéto
tdaje ziskavat.

7.V pripade Stdtnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa VZtahUJe preverovanie uvedené v ¢ldnku 5 ods. 1
nariadenia (EU) 2024/1356, sa odseky 1 az 6 tohto ¢lanku uplatiiujd az po skonceni preverovania.
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Cldnok 28

Podanie Ziadosti 0 medzindrodnd ochranu

1. Ziadatel pod4 ziadost prislusnému orgdnu ¢lenského $tatu, v ktorom sa prejav vole podat ziadost urobi, ¢o najskor,
najneskor viak do 21 dni odo dna registracie Ziadosti, ak sa neuplatiiuje odsek 6 tohto ¢ldnku, za predpokladu, Ze mu bola
poskytnutd skuto¢nd moznost, aby tak urobil v stlade s tymto ¢linkom. Ak sa Ziadost nepodd rozhodujicemu organu,
prislusny organ bezodkladne informuje rozhodujici orgdn o podani Ziadosti.

2. Po odovzdani v stlade s clinkom 46 nariadenia (EU) 2024/1351 ziadatel podd Ziadost prislusnym organom
zodpovedného ¢lenského $titu o najskor, najneskor viak do 21 dni odo diia, ked Ziadatel' preukdze svoju totoZnost
prislusnym organom zodpovedného ¢lenského Statu.

3. Ziadost sa poddva osobne v ur¢eny defl a na uréenom mieste a, ak sa ozndmi Cas, v uréenom Case. Prislusné organy
tento ddtum a miesto ozndmia Ziadatelovi. Prisluné orgdny mozu Zziadatelovi ozndmit Cas.

Clenské $tity mozu vo vnitrostdtnom préve stanovit, ze Ziadost sa povazuje za podanti osobne, ak prislusny orgén overi,
7e ziadatel je fyzicky pritomny na tizemi ¢lenského §titu v Case registrcie alebo podania Ziadosti.

4. Odchylne od odseku 3 mozu ¢lenské stity vo vnitrostitnom prave Ziadatelovi stanovit moZnost podat Ziadost
prostrednictvom formuldra, a to aj v pripade, Ze sa nedokdze dostavit osobne vzhladom na pretrvavajiice zdvazné okolnosti
mimo jeho kontroly, ako je odiatie slobody alebo dlhodobd hospitalizicia. Ziadost sa povazuje za podant, ak Ziadatel
predlozi formular v lehote stanovenej v odseku 1 a prislusny organ dospeje k zdveru, ze boli splnené podmienky podla
tohto odseku. V takychto pripadoch zacina lehota na postidenie Ziadosti plynat odo dila doruéenia uvedeného formuldra
prislusnému organu.

5. Na tcely prvého pododseku odseku 3, ak v tom istom obdobi prejavi volu podat Ziadost o medzindrodnd ochranu
neprimerane vysoky pocet statnych prislusnikov tretich krajin alebo osob bez $tdtnej prislusnosti, v désledku ¢oho je
nemozné poskytnut kazdému Zziadatelovi termin v lehote stanovenej v odseku 1, ziadatelovi sa ur¢i termin na podanie jeho
ziadosti v den, ktory bude najneskor dva mesiace odo dna registracie Ziadosti.

6.  Ziadatelia st povinni pri poddvani Ziadosti ¢o najskor predlozit Vsetky skutocnosti a dokumenty, ktoré maju
k dispozicii, uvedené v ¢linku 4 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/ 1347, ktoré st potrebné na zdovodnenie ich ziadosti. Po
podani ich Ziadosti, najma na ich osobnom pohovore, mozu ziadatelia poskytnit akékolvek dalsie skutocnosti relevantné
pre jej postidenie do prijatia rozhodnutia o ich Ziadosti v spradvnom konani.

Clenské stity mozu v tomto ¢asovom rdmci stanovit lehotu na predlozenie tychto dalsich skuto¢nosti, ktorti sa Ziadatel
snazi dodrzat.

7. Clenské $taty mozu upravit pristup ku konaniu tak, aby sa poziadanie, registrécia alebo podanie Ziadosti uskutoénili
stcasne. V tak}’rchto pripadoch ¢lenské §téty zabezpecia, aby vietci Ziadatelia poil’vali zaruky stanovené v ¢lanku 8 ods. 2 az
6. Ak sa prejav vole podat ziadost, reglstrac1a alebo podanie ziadosti uskutocnujt sticasne, ziadatelia mozu pred1021t vietky
skuto¢nosti a dokumenty, ktoré ma]u k dispozicii, uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/1347, ktoré st potrebné
pre odovodnenie ich Ziadosti pocas osobného pohovoru.

Ziadatelia st okrem toho opravnen{ poskytnit akékolvek dalsie skutocnosti relevantné pre postdenie ich Zadosti do
prijatia rozhodnutia o Ziadosti v spravnom konani. Clenské $tity mozu v tomto ¢asovom rdmci stanovit lehotu na
predloZenie tychto dalsich skuto¢nosti, ktord sa Ziadatel snazi dodrzat.

Cldnok 29
Doklady poskytnuté Ziadatelovi

1. Prislusné orgdny clenského $tatu, v ktorom bol prejav vole podat Ziadost o medzindrodnii ochranu urobeny, pri
registracii ziadosti poskytna Zziadatelovi doklad na jeho meno, v ktorom sa uvddza, Ze prejav vole podat Ziadost bol
urobeny a Ziadost bola zaregistrovand. Tento doklad je platny, kym sa nevyda doklad uvedeny v odseku 4.
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Po odovzdani v stlade s ¢lankom 46nariadenia (EU) 2024/1351 prislusné organy zodpovedného ¢lenského $titu, ak im
ziadatel sdm preukdze svoju totoznost, poskytnt Ziadatel'ovi doklad na jeho meno, v ktorom sa uvadza, Ze bol urobeny
prejav vole podat Ziadost a ziadost bola zaregistrovand a Ze osoba bola odovzdand. Tento doklad zostdva platny, kym sa
nevydd doklad uvedeny v odseku 4.

2. Doklad uvedeny v odseku 1 sa nemusi poskytnit, ak je mozné do Casu registracie vydat doklad uvedeny v odseku 4.
3. Doklad uvedeny v odseku 1 sa odnime, ked sa vydd doklad uvedeny v odseku 4.

4. Prislusné organy ¢lenského $tatu, v ktorom je podand ziadost v stlade s ¢lankom 28 ods. 1 a 2, vydaji ¢o najskor po
podani Zziadosti doklad obsahujici aspon tieto skutocnosti, ktoré sa podla potreby aktualizuju:

a) meno, ditum a miesto narodenia, pohlavie a §titne prislusnosti ziadatel'a alebo v prislusnom pripade uvedenie stavu bez
Stdtnej prislusnosti, vyobrazenie tvdre Ziadatela a podpis Ziadatela;

b) vydavajici orgdn, ddtum a miesto vydania a obdobie platnosti dokladu;
¢) postavenie osoby ako Ziadatela;

d) informdciu, 7Ze ziadatel md prdvo zotrvat na tzemi daného clenského $tdtu na Gclely postdenia jeho Ziadosti,
a informdciu, ¢ sa Ziadatel moze volne pohybovat na tzemi daného ¢lenského stétu alebo jeho Casti;

e) informdciu, Ze doklad nie je cestovnym dokladom a Ze Ziadatel nemdze bez povolenia cestovat do inych ¢lenskych
Statov.

5. Ziadny z dokladov uvedenych v tomto ¢ldnku nie je potrebné vyddvat, ak a pokym je ziadatel zaisteny alebo
uvazneny.

Po prepusteni zo zaistenia alebo vizenia sa Ziadatelovi poskytne doklad uvedeny v odseku 1 alebo 4. Ak sa Ziadatelovi pri
prepusteni poskytne doklad uvedeny v odseku 1, ziadatel ¢o najskor dostane doklad uvedeny v odseku 4.

6. V pripade maloletych 0sob so sprievodom sa doklady uvedené v tomto ¢ldnku vydané jednému z rodi¢ov Ziadatela
alebo dospelej osobe, ktord je za neho zodpovednd, ¢i uz podla prava alebo praxe dotknutého ¢lenského $tatu, mozu
pripadne vztahovat aj na maloletd osobu.

7. Doklady uvedené v tomto cldnku nie si dokladmi preukazujicimi totoZnost, ale povazuji sa za dostatocné
prostriedky na to, aby Ziadatelia preukdzali totoznost vnitro§tatnym orgdnom a ziskali pristup k ich pravam pocas trvania
konania o medzindrodnej ochrane.

8.V dokladoch uvedenych v odsekoch 1 a 4 sa uvedie datum registrcie Ziadosti.

9.  Doklad uvedeny v odseku 4 je platny az do 12 mesiacov alebo kym ziadatel nie je odovzdany do iného clenského
§tatu v stilade s nariadenim (EU) 2024/1351. Ak uvedeny doklad vydal zodpovedny ¢lensky stét, platnost dokladu sa
obnovi tak, aby pokryvala obdobie, pocas ktorého md Ziadatel pravo zotrvat na jeho tizemi. Obdobie platnosti dokladu
nepredstavuje pravo zotrvat v pripade, Ze bolo toto pravo ukoncené alebo pozastavené v stlade s tymto nariadenim.

Cldnok 30

Pristup ku konaniu v zariadeniach urdenych na zaistenie a na hrani¢nych priechodoch

1. Ak okolnosti naznacuja, Ze $tatni prislusnici tretich krajin alebo osoby bez $tatnej prislusnosti, ktor{ sti zadrziavani
v zariadeniach urCenych na zaistenie alebo pritomni na hrani¢nych priechodoch vritane tranzitnych priestorov na
vonkaj$ich hraniciach, by mohli chciet prejavit volu podat Ziadost o medzindrodnd ochranu, prislusné orgdny podla
¢lanku 4 im poskytnt informdcie o takejto moznosti.
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2. Ak ziadatel urobi prejav vole podat Ziadost na vonkajsich hraniciach v zariadeni uréenom na zaistenie, vo vizeni
alebo na hrani¢nom priechode vritane tranzitnych priestorov, prislusné organy podla ¢lanku 4 prijmi opatrenia na
zabezpecenie tlmocnickych sluzieb v rozsahu potrebnom na zjednodusenie pristupu ku konaniu o medzinarodnej ochrane.

3. Organizicie a osoby, ktoré st podla vnitrostatneho prava opravnené poskytovat pomoc a poradenstvo, maja pristup
k ziadatel'om, ktori s zadrziavani v zariadeniach urcenych na zaistenie alebo sa zdrziavaji na hrani¢nych priechodoch
vratane tranzitnych priestorov na vonkajsich hraniciach. Takyto pristup moéze podlichat predchddzajicej dohode
s prislusnymi orgdnmi.

Clenské §téty mozu tento pristup obmedzit, ako sa uvddza v prvom pododseku, na zéklade vnatrostitneho préva, ak je to
objektivne nevyhnutné z dévodov bezpeénosti, verejného poriadku alebo administrativnej spravy hrani¢ného priechodu
vratane tranzitnych priestorov alebo zariadenia ur¢eného na zaistenie, pokial sa tym tento pristup vyrazne neobmedzi
alebo neznemozni.

Cldnok 31

Ziadosti v mene dospelych 0sob, ktoré potrebuji pomoc pri uplatiiovani pravnej sposobilosti

1.V pripade dospelej osoby, ktord potrebuje pomoc pri uplatiiovani prdvnej sposobilosti v stlade s vniitrostitnym
prévom (dalej len ,zdvisld dospeld osoba“), dospeld osoba, ktord je za fiu zodpovednd, & uz podla prava alebo praxe
dotknutého clenského stdtu, moze prejavit volu podat ziadost a podat Ziadost v mene zdvislej dospelej osoby.

2. Zavisla dospeld osoba je pri poddvani ziadosti pritomnd okrem pripadov, ked existuji opodstatnené dovody, pre
ktoré nemoze alebo nie je zdravotne sposobild na to, aby bola pritomnd, alebo sa Ziadost podava prostrednictvom
formuldra, ak sa vo vniitrostitnom prave stanovuje tito moznost.

Cldnok 32

Ziadosti v mene maloletych 0sob so sprievodom

1. Maloletd osoba so sprievodom md pravo podat Ziadost vo vlastnom mene, ak md pravnu sposobilost v stlade
s vnatrostatnym pravom dotknutého ¢lenského $tatu. Ak maloletd osoba so sprievodom nemd pravnu sposobilost v stlade
s vnatro§taitnym pravom dotknutého ¢lenského $titu, rodi¢ alebo ind dospeld osoba, ako je zdkonny poskytovatel
starostlivosti alebo drady na ochranu deti, zodpovednd za maloleti osobu, ¢i uz podla priva alebo praxe dotknutého
¢lenského §tdtu, podd ziadost v mene maloletej osoby.

2.V pripade maloletej osoby so sprievodom, ktord nemd pravnu sposobilost v stlade s vnitrostitnym pravom
dotknutého ¢lenského $tatu a ktord je pritomnd v Case, ked rodi¢ alebo ind dospeld osoba, ktord je za fiu zodpovednd, ¢i uz
podla priva alebo praxe dotknutého clenského 3titu, prejavuje volu podat Ziadost alebo poddva ziadost o medzindrodnii
ochranu na tzemi toho istého ¢lenského $tdtu, najmi ak takdto maloletd osoba nemd Ziadne iné pravne prostriedky na
pobyt na tizemi toho istého ¢lenského $tdtu, sa prejav vole podat Ziadost a podanie Ziadosti rodicom alebo inou dospelou
osobou, ktord je za fiu zodpovednd, ¢i uz podla préva alebo praxe dotknutého ¢lenského $tatu, tieZ povazuje za prejav vole
podat Ziadost a podanie Ziadosti o medzinarodnti ochranu v mene maloletej osoby.

Clenské $tity mozu rozhodntif o uplatiovani prvého pododseku aj v pripade maloletej osoby so sprievodom, ktord sa
narodila alebo ktord je pritomnd pocas spravneho konania.

3. Ak rodi¢ alebo dospeld osoba zodpovednd za maloletii osobu so sprievodom uvedent v odseku 2 poddva Zziadost
v mene maloletej osoby, maloletd osoba je pri podavani Ziadosti pritomnd okrem pripadov, ked existuji opodstatnené
dovody, pre ktoré nemoze alebo nie je zdravotne spdsobild byt pritomnd, alebo sa ziadost v mene maloletej osoby podéva
prostrednictvom formuldra, ak sa vo vnitrostitnom prave stanovuje tdito moznost.

Cldnok 33

Ziadosti maloletych osob bez sprievodu

1. Maloletd osoba bez sprievodu md priavo podat ziadost vo vlastnom mene, ak md pravnu sposobilost v stlade
s vnutro§tatnym pravom dotknutého ¢lenského statu. Na tento el musi byt maloletd osoba bez sprievodu informovana
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o veku pravnej sposobilosti v ¢lenskom 3tite zodpovednom za postidenie jej Ziadosti o medzindrodnd ochranu. Ak
maloletd osoba bez sprievodu nemd pravnu sposobilost v silade s vnatrodtatnym pravom dotknutého ¢lenského statu,
zastupca alebo osoba uvedend v ¢lanku 23 ods. 2 pism. a) podd Ziadost v jej mene.

Prvy pododsek tohto odseku sa uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté pravo maloletych osob bez sprievodu na pravne
poradenstvo a pravnu pomoc a zastupovanie v stlade s ¢lankami 15 a 16.

2.V pripade maloletej osoby bez sprievodu, ktord nemd pravnu sposobilost v stlade s vnutro§titnym pravom
dotknutého ¢lenského stdtu, sa ziadost poddva v lehote stanovenej v ¢lanku 28 ods. 1, pricom sa prihliada na najlepsi
zaujem dietata.

3. Ak zdstupca maloletej osoby bez sprievodu alebo osoba uvedend v ¢ldnku 23 ods. 2 pism. a) poddva ziadost v mene
maloletej osoby, maloletd osoba je pri podévani Ziadosti pritomnd okrem pripadov, ked existuji opodstatnené dovody, pre
ktoré nemoze alebo nie je zdravotne sposobild byt pritomna, alebo sa Ziadost podava prostrednictvom formuldra, ak sa vo
vnutro$taitnom prave stanovuje tdto moznost.

ODDIEL 11
Konanie O Posddeni Ziadosti

Cldnok 34

Posudzovanie Ziadosti

1. Rozhodujici orgdn posudzuje ziadosti o medzindrodnt ochranu a rozhoduje o nich v stilade so zékladnymi zdsadami
a zdrukami stanovenymi v kapitole II.

2. Rozhodujici orgdn prijima rozhodnutia o Zziadostiach o medzindrodnii ochranu po primeranom postdeni
pripustnosti alebo Ziadosti vo veci samej. Rozhodujtci organ posudzuje Ziadosti objektivne, nestranne a na individudlnom
zdklade. Na tcel postidenia Ziadosti vezme rozhodujtici orgdn do tvahy:

a) prisluiné vypovede a dokumentaciu predlozenti zo strany Ziadatela v stilade s ¢linkom 4 ods. 1 a 2 nariadenia (EU)
2024/1347;

b) relevantné, presné a aktudlne informdcie o situdcii prevlddajicej v krajine povodu Ziadatela v ¢ase prijatia rozhodnutia
o ziadosti vratane pravnych predpisov krajiny povodu a sposobu ich uplatiiovania ziskané z relevantnych a dostupnych
vndtrostitnych zdrojov, zdrojov Unie a medzindrodnych zdrojov vritane organizicii na ochranu prav deti a v pripade
dostupnosti spolo¢nii analyzu situdcie v konkrétnych krajindch pévodu a usmernenia uvedené v ¢lanku 11 nariadenia
(EU) 2021/2303;

¢) ak sa uplatiuji koncepty prvej krajiny azylu alebo bezpecnej tretej krajiny, relevantné, presné a aktualne informadcie
o situdcii prevlddajicej v tretej krajine, ktord sa v ¢ase prijatia rozhodnutia o Ziadosti povazuje za prva krajinu azylu
alebo bezpe¢nd tretiu krajinu, vratane informdcii o bezpeénych tretich krajindch a ich analyzy uvedenej v ¢lanku 12
nariadenia (EU) 2021/2303;

&

individudlne postavenie a osobné okolnosti ziadatela vritane takych faktorov, ako je povod, vek, pohlavie, rodova
identita a sexudlna orientdcia Ziadatela, s cielom postidit, ¢i by na zdklade osobnych okolnosti Ziadatela ¢iny, ktorym bol
alebo mohol byt ziadatel vystaveny, predstavovali prenasledovanie alebo vdzne bezpravie;

e) ¢i cinnosti, ktoré Ziadatel vykondval od opustenia krajiny poévodu, vykondval s vyluénym alebo hlavnym cielom
vytvorenia potrebnych podmienok pre poziadanie o medzindrodnii ochranu tak, aby sa posudilo, ¢i by uvedené ¢innosti
sposobili, ze ziadatel bude v pripade ndvratu do danej krajiny vystaveny prenasledovaniu alebo vdZnemu bezpraviu, ako
sa uvddza v ¢ldnku 5 nariadenia (EU) 2024/1347;

f) ¢i by sa mohlo odévodnene ocakdvat, Ze ziadatel prijme ochranu inej krajiny, kde by mohol ziskat $titne obcianstvo;

za predpokladu, ze 3tdt alebo zdstupcovia $titu nie si povodcami prenasledovania alebo vdzneho bezprdvia, ¢i ide
o alternativu vnatro§titnej ochrany uvedend v ¢ldnku 8 nariadenia (EU) 2024/1347.

©
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3. Pracovnici, ktori posudzujd Ziadosti a prijimajii rozhodnutia, musia mat primerané znalosti a absolvovat odbornt
pripravu vritane prislusnej odbornej pripravy podla ¢linku 8 nariadenia (EU) 2021/2303 ohladom prislusnych noriem
uplatnitelnych v oblasti azyloveho a uteCeneckého prava. Musia mat v pripade potreby moznost poradif sa s expertmi
o osobitnych otdzkach, ako st otdzky tykajtice sa zdravia, kulttiry, ndbozenstva, dusevného zdravia a deti alebo rodové
otdzky. V pripade potreby mozu predkladat otizky agentire pre azyl v siilade s ¢linkom 10 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU)
2021/2303.

4. Dokumenty, ktoré rozhodujici orgdn posidi ako relevantné pre postdenie ziadosti, sa v pripade potreby na tcely
takéhoto postdenia prelozia.

Preklad tychto prislusnych dokumentov alebo ich Casti moézu poskytnit iné subjekty a mozno ich uhradit z verejnych
prostriedkov v stlade s vnitrostitnym pravom dotknutého clenského statu. Ziadatel moze na vlastné naklady zabezpecit
preklad inych dokumentov. V pripade néslednych Ziadosti moze byt za preklad dokumentov zodpovedny Ziadatel.

5. Rozhodujici orgdn méze uprednostnit postdenie Ziadosti o medzindrodnii ochranu, najma ak:
a) sa domnieva, Ze je pravdepodobné, Ze ziadost je opodstatnend;

b) md Zziadatel osobitné prijimacie potreby v zmysle ¢linku 24 smernice (EU) 2024/1346 alebo potrebuje osobitné
procesné zaruky, ako sa uvddza v ¢lankoch 20 az 23 tohto nariadenia, najma ak ide o maloletti osobu bez sprievodu;

¢) existuju opodstatnené dovody domnievat sa, ze ziadatel predstavuje ohrozenie ndrodnej bezpec¢nosti alebo verejného
poriadku ¢lenského Statu;

d) je ziadost ndslednou Ziadostou;
e) bol ziadatel predmetom rozhodnutia v stlade s ¢linkom 23 ods. 2 pism. e) smernice (EU) 2024/1346, ajalebo sa

podielal na ruseni verejného poriadku alebo sa dopustil krimindlneho spravania.

Cldnok 35

Trvanie konania o posideni Ziadosti

1. Postdenie na uréenie toho, ¢&i je Ziadost nepripustnd v stlade s ¢lankom 38 ods. 1 pism. a), b), ¢) a d) a ¢lankom 38
ods. 2, sa ukondi ¢o najskor, najneskor vak do dvoch mesiacov odo dia podania Ziadosti.

V pripade uvedenom v ¢lanku 38 ods. 1 pism. €) rozhodujici organ ukonéi postidenie do 10 pracovnych dni.

Ziadost sa nepovazuje za pripustnd len z dovodu, Ze sa v lehotdch stanovenych v tomto odseku a v odseku 2 neprijme
ziadne rozhodnutie o nepripustnosti.

2. Rozhodujici orgdn moze predizit lehoty stanovené v prvom pododseku odseku 1 najviac o dva mesiace, ak:

a) v tom istom obdobi prejavi volu podat Ziadost o medzindrodni ochranu neprimerane vysoky pocet $tdtnych
prislusnikov tretich krajin alebo o0sdb bez stitnej prislusnosti, v doésledku ¢oho je nemozné ukoncit konanie
o pripustnosti v stanovenych lehotdch;

b) konanie zahfiia zlozité skutkové alebo pravne otdzky;
¢) prietahy mozno jasne a vylu¢ne pripisat tomu, ze Ziadatel nedodrzal svoje povinnosti podla ¢lanku 9.

3. Rozhodujci orgdn ukonéi zrychlené konania o postdeni Ziadosti ¢o najskor a najneskor do troch mesiacov odo dna
podania Ziadosti.

4. Rozhodujici orgdn zabezpedi, aby sa konanie o postideni Ziadosti vo veci samej za predpokladu, Ze nejde o zrychlené
konanie o posideni ziadosti, ukon¢ilo ¢o najskor a najneskor do Siestich mesiacov odo dna podania Ziadosti bez toho, aby
bolo dotknuté primerané a tplné posidenie.
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5. Rozhodujici orgdn moze predlzit lehotu Siestich mesiacov uvedent v odseku 4 o obdobie najviac Siestich mesiacov
v pripade, zZe:

a) v tom istom obdobi prejavi volu podat ziadost o medzindrodni ochranu neprimerane vysoky pocet Stdtnych
prislusnikov tretich krajin alebo osoéb bez statnej prislusnosti, v dosledku ¢oho je ukoncenie konania v Sestmesacnej
lehote nemozné;

b) konanie zahfna zlozité skutkové alebo pravne otdzky;
¢) prietahy mozno jasne a vylucne pripisat tomu, Ze Ziadatel nedodrzal svoje povinnosti podla ¢lanku 9.

6. Ak sa ziadatel podrobuje konaniu o odovzdani stanovenému v &lanku 46 nariadenia (EU) 2024/1351, lehota uvedend
v odseku 4 tohto ¢lanku zaéne plynit odo dna podania Ziadosti v stilade s ¢lankom 28 ods. 2.

7. Rozhodujici orgdn méze odlozit ukoncenie konania o postdeni ziadosti, ak nemozno odévodnene ocakdvat, Ze
rozhodne v lehotéch stanovenych v odseku 4 v dosledku neistej situdcie v krajine pévodu, ktord je povazovana za docasnd.
V takych pripadoch rozhodujtici organ:

a) posudi situdciu v danej krajine povodu najmenej raz za Styri mesiace;
b) zohladni postidenia situdcie v danej krajine povodu vypracované agenttirou pre azyl, ak st k dispozicii;

¢) o dovodoch odkladu informuje dotknutych Ziadatelov v jazyku, ktorému rozumeji alebo o ktorom sa odévodnene
predpokladd, Ze mu rozumejd, a ¢o najskor.

Clensky §tét ¢o najskor informuje Komisiu a agenttiru pre azyl o odklade konani tykajtcich sa danej krajiny povodu.
Rozhodujtici orgdn ukon¢i konanie o postdeni Ziadosti v kazdom pripade do 21 mesiacov od podania ziadosti.

8.  Clenské §taty stanovia lehoty na ukoncenie konania o postdeni Ziadosti v pripadoch, Ze sid zrusi rozhodnutie
rozhodujiiceho orgdnu a vrdti vec spit na dalsie konanie. Uvedené lehoty musia byt kratsie ako lehoty stanovené v tomto
¢lanku.

ODDIEL III
Rozhodnutia O Ziadostiach

Clanok 36

Rozhodnutia o Ziadostiach

1. Rozhodnutie o ziadosti o medzindrodnii ochranu sa poskytuje pisomne a ozndmi sa ziadatelovi ¢o najskoér v silade
s vnutrodtatnym pravom dotknutého ¢lenského Stitu. Ak Ziadatela prdavne zastupuje zdstupca alebo prdvny zdstupca,
prislusny orgdn moze ozndmit rozhodnutie takémuto zdstupcovi namiesto Ziadatela.

2. Ak sa ziadost zamietne ako nepripustnd, ako neopodstatnend alebo ako zjavne neopodstatnend so zretelom na
postavenie uteenca alebo postavenie osoby s doplnkovou ochranou, ako vyslovne alebo konkludentne vzatd spit,
v rozhodnuti sa uvedd skutkové a pravne dovody zamietnutia.

3. Ziadatel je pisomne informovany o vysledku rozhodnutia a 0 moZnosti napadnutia rozhodnutia, ktorym sa zamieta
ziadost ako nepripustnd, ako neopodstatnend alebo ako zjavne neopodstatnend, pokial ide o postavenie utecenca alebo
postavenie osoby s doplnkovou ochranou, alebo ako konkludentne vzatd spit. Tuto informdciu mozno poskytnit ako
sacast rozhodnutia o Ziadosti o medzindrodnii ochranu. Ak Ziadatelovi nepomdha pravny zéstupca, tito informdcia sa
poskytuje v jazyku, ktorému Ziadatel rozumie alebo o ktorom sa odévodnene predpokladd, ze mu rozumie.
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4. Ak ziadatelovi pomaha pravny zdstupca, ktory ziadatela pravne zastupuje, informacie uvedené v odseku 3 sa mozu
poskytnit vylu¢ne tomuto pravnemu zdstupcovi bez toho, aby boli prelozené do jazyka, ktorému Ziadatel rozumie alebo
o ktorom sa odovodnene predpokladd, Zze mu rozumie. V takom pripade sa skuto¢nost, ¢i sa medzindrodnd ochrana
udeluje alebo nie, pre informdciu oznamuje Zziadatelovi pisomne v jazyku, ktorému rozumie alebo o ktorom sa
odovodnene predpokladd, Ze mu rozumie, spolu so vieobecnymi informdaciami o tom, ako rozhodnutie napadnt.

5.V pripade ziadosti v mene maloletych osob alebo zavislych dospelych osob a ak sa vietky Ziadosti zakladaji na aplne
rovnakych dovodoch ako ziadost dospelej osoby, ktord je za uvedenti maloletti osobu alebo zavisli dospeld osobu
zodpovednd, moze rozhodujiici organ po individudlnom postdeni kazdého Ziadatela prijat jedno rozhodnutie vztahujice
sa na vsetkych ziadatelov, pokial to nepovedie k spristupneniu informdcii o osobitnych okolnostiach Ziadatela, ktoré by
mohlo ohrozit jeho zdujmy, a to najmi v pripadoch tykajicich sa rodovo podmieneného ndsilia, obchodovania s Tudmi
a prenasledovania na zdklade pohlavia, sexudlnej orientdcie, rodovej identity alebo veku. V takychto pripadoch sa dotknutej
osobe vydd a ozndmi samostatné rozhodnutie v stlade s odsekom 1.

Cldnok 37

Zamietnutie Ziadosti a vydanie rozhodnutia o ndvrate

Ak sa ziadost zamietne ako nepripustnd, neopodstatnend alebo zjavne neopodstatnend, pokial ide o postavenie uteCenca aj
postavenie osoby s doplnkovou ochranou, alebo ako konkludentne alebo vyslovne vzatd spit, clenské Stity vydaja
rozhodnutie o névrate, ktoré je v stilade so smernicou 2008/115/ES a so zdsadou zdkazu vyhostenia alebo vratenia. Ak uz
bolo rozhodnutie o ndvrate alebo iné rozhodnutie, ktorym sa ukladd povinnost ndvratu, vydané pred prejavom vole podat
ziadost 0 medzindrodnii ochranu, rozhodnutie o névrate podla tohto ¢lanku sa nevyzaduje. Rozhodnutie o ndvrate sa vyda
ako sticast rozhodnutia, ktorym sa zamieta Ziadost o medzindrodnt ochranu, alebo ako samostatny akt. Ak sa rozhodnutie
o ndvrate vyddva ako samostatny akt, vyda sa sicasne a spolu s rozhodnutim, ktorym sa Ziadost o medzindrodnt ochranu
zamieta, alebo bez zbyto¢ného odkladu potom.

Cldnok 38

Rozhodnutie o pripustnosti Ziadosti

1. Rozhodujici orgdn moze postdit pripustnost ziadosti v stlade so zdkladnymi zdsadami a zdrukami stanovenymi
v kapitole II a moéze byt podla vniitrostitneho prdva oprdvneny zamietnut Ziadost ako nepripustni v pripade
ktoréhokolvek z tychto dovodov:

a) krajina, ktord nie je ¢lenskym §tdtom, sa povazuje za prvi krajinu azylu pre ziadatela podla ¢lanku 58 okrem pripadu,
ak je jasné, Ze ziadatel nebude do tejto krajiny prijaty alebo opitovne prijaty;

b) krajina, ktord nie je ¢lenskym §tdtom, sa povazuje za bezpecnii tretiu krajinu pre ziadatela podla ¢lanku 59 okrem
pripadu, ak je jasné, ze ziadatel nebude do tejto krajiny prijaty alebo opitovne prijaty;

¢) iny clensky 3tat ako clensky stat posudzujiici ziadost udelil Ziadatelovi medzindrodni ochranu;

d) medzindrodny trestny sid poskytol Ziadatelovi bezpecnt relokdciu do clenského $titu alebo tretej krajiny alebo
jednoznacéne podnikd kroky v tomto smere, ak nenastali Ziadne nové relevantné skuto¢nosti, ktoré sid nezohladnil,
alebo ak nebola pravna moznost na to, aby nastali okolnosti relevantné pre medzindrodne uznavané normy tykajtice sa
ludskych prav pred uvedenym medzindrodnym trestnym stidom;

e) dotknutému Ziadatelovi bolo vydané rozhodnutie o ndvrate v stlade s ¢linkom 6 smernice 2008/115/ES a prejavil volu
podat ziadost az po siedmich pracovnych drioch odo dna, ked bolo Ziadatelovi dorucené uvedené rozhodnutie
o ndvrate, za predpokladu, Ze bol informovany o dosledkoch neprejavenia vole podat zZiadosti v uvedenej lehote a Ze od
uplynutia tejto lehoty nenastali ziadne nové relevantné skuto¢nosti.

2. Rozhodujtci organ zamietne ziadost ako nepripustnd, ak ide o naslednt Ziadost, pricom sa neobjavili a ani Ziadatel
nepredlozil Ziadne nové relevantné skutocnosti uvedené v ¢lanku 55 ods. 3 a 5 stvisiace s posudenlm & ziadatel splna
podmienky na udelenie medzindrodnej ochrany v silade s nariadenim (EU) 2024/1347, alebo tykajiice sa dovodu
nepripustnosti, ktory sa predtym uplatnil.
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Cldnok 39

Rozhodnutie o Ziadosti vo veci samej
1. Ziadost vo veci samej sa neposudzuje, ak:
a) v silade s nariadenim (EU) 2024/1351 je zodpovedny iny clensky stit;
b) sa ziadost zamietne ako nepripustnd v stlade s ¢lankom 38; alebo
¢) ziadost je vyslovne alebo konkludentne vzatd spit bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 40 ods. 2 a ¢ldnok 41 ods. 5.

2. Pri posudzovani Ziadosti vo veci samej prijme rozhodujtici orgdn rozhodnutie o tom, ¢i Ziadatel spiia podmienky na
priznanie postavenia utecenca, a ak nie, rozhodne, ¢i ma Ziadatel ndrok na doplnkovid ochranu v stilade s nariadenim (EU)
2024/1347.

3. Rozhodujici orgdn zamietne ziadost ako neopodstatnend, ak zistil, Ze Ziadatel nespliia podmienky na udelenie
medzindrodnej ochrany podla nariadenia (EU) 2024/1347.

4. Rozhodujiici orgdn moze byt podla vnitrostitneho préva opravneny vyhldsit neopodstatnent Ziadost za zjavne
neopodstatnent, ak v ¢ase ukoncenia postidenia nastane ktorakolvek z okolnosti uvedenych v ¢lanku 42 ods. 1 a 3.

Cldnok 40

Vyslovné spitvzatie Ziadosti

1. Ziadatel moze z vlastného podnetu a kedykolvek pocas konania vziat svoju ziadost spit. Ziadatel musi vziat spat
ziadost pisomne a osobne, alebo dorucit spitvzatie prostrednictvom svojho pravneho zdstupcu, ktory Ziadatela pravne
zastupuje v stlade s vnitrodtdtnym pravom.

2. Prislusné orgdny Zziadatela informuji v Case spitvzatia Ziadosti v stlade s ¢ldnkom 8 ods. 2 pism. c) o vetkych
procesnych dosledkoch takého spitvzatia v jazyku, ktorému rozumie alebo o ktorom sa odovodnene predpokladd, ze mu
rozumie.

3. Ak k vyslovnému spatvzatiu dojde pred inym prislunym orgdnom ako rozhodujicim orgdnom, tento organ
o takomto spatvzati informuje rozhodujiici orgdn. Rozhodujici organ prijme rozhodnutie, v ktorom vyhldsi, ze ziadost
bola vyslovne vzata spdt. Uvedené rozhodnutie je kone¢né a nie je mozné proti nemu podat opravny prostriedok, ako sa
uvédza v kapitole V tohto nariadenia.

4. Ak rozhodujtci orgdn vo faze, ked Ziadatel vzal Ziadost vyslovne spit, uz zistil, ze Ziadatel nesplita podmienky na
udelenie medzindrodnej ochrany podla nariadenia (EU) 20241347, moze stdle prijat rozhodnutie o zamietnuti Ziadosti
ako neopodstatnenej alebo zjavne neopodstatnene;.

Cldnok 41

Konkludentné spitvzatie Ziadosti
1. Ziadost sa vyhldsi za konkludentne vzatd spit, ak:

a) ziadatel bez vdzneho dovodu nepodal svoju ziadost v stilade s ¢lankom 28 napriek tomu, ze mal skutoénti moznost tak
urobit;

b) ziadatel odmietne spolupracovat tym, ze neposkytne informdcie uvedené v ¢clanku 27 ods. 1 pism. a) a b) alebo
neposkytne svoje biometrické tdaje;

¢) ziadatel odmietne poskytniit svoju adresu, ak ju mé, s vynimkou pripadov, ked ubytovanie poskytuja prislusné organy;
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d) ziadatel sa bez opodstatneného dovodu neziicastnil na osobnom pohovore, aj ked bol povinny tak urobit podla
¢lanku 13, alebo bez opodstatneného doévodu odmietol pocas pohovoru odpovedat na otdzky, a to do takej miery, Ze
vysledok pohovoru nebol dostato¢ny na prijatie rozhodnutia o Ziadosti vo veci samej;

e) ziadatel opakovane nesplnil oznamovacie povinnosti, ktoré mu boli ulozené v silade s ¢ldnkom 9 ods. 4, alebo
nezostdva k dispozicii prislusnym spravnym alebo sidnym orgdnom, pokial nemdze preukazat, Ze to, Ze nezostal
k dispozicii, bolo spdsobené osobitnymi okolnostami mimo jeho kontroly;

f) ziadatel podal Ziadost v inom ¢lenskom stdte nez je ¢lensky 3tit stanoveny v ¢lanku 17 ods. 1 a 2 nariadenia (EU)
20241351 a nezdrziava sa v tomto $tte az do urcenia zodpovedného ¢lenského $titu alebo pripadne do ukoncenia
konania o odovzdani.

2. Ak je orgdnom, ktory posudzuje, ¢i je Ziadost konkludentne vzatd spit, iny prislusny organ ako rozhodujici orgdn
a ak sa tento orgdn domnieva, Ze Ziadost sa za taktto musi povazovat, tento organ o tom informuje rozhodujtici organ.
Rozhodujtci orgén prijme rozhodnutie, v ktorom vyhldsi, Ze Ziadost bola konkludentne vzatd spat.

3. Ak je ziadatel pritomny, prislusny orgdn informuje Ziadatela v Case spitvzatia Ziadosti v stilade s clankom 8 ods. 2
pism. ¢) o vietkych procesnych désledkoch takého spitvzatia v jazyku, ktorému rozumie alebo o ktorom sa odévodnene
predpokladd, ze mu rozumie.

4. Prislusny orgdn mozZe pozastavit konanie s cielom poskytnit Zziadatelovi moznost odovodnit alebo opravit
opomenutia alebo skuto¢nosti, ako sa uvadza v odseku 1, pred prijatim rozhodnutia, ktorym sa Zziadost vyhlasuje za
konkludentne vzati spat.

5. Ziadost mozno zamietnut ako neopodstatnent alebo zjavne neopodstatnend, ak rozhodujtici orgén vo féze, v ktorej
je ziadost konkludentne vzatd spat, uz rozhodol, ze ziadatel nesplna podmienky na udelenie medzinirodnej ochrany podla
nariadenia (EU) 2024/1347.

ODDIEL IV

Osobitné Konania

Cldnok 42

Zrychlené konanie o posiideni Ziadosti

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 21 ods. 2, rozhodujici orgdn v stlade so zakladnymi zdsadami a zdrukami
stanovenymi v kapitole II zrychli postdenie Ziadosti o medzindrodnd ochranu vo veci samej, ak:

a) ziadatel pri poddvani ziadosti a uvddzani skutocnosti nastolil iba otdzky, ktoré nie st relevantné pre preskiimanie toho,
G splia podmienky na udelenie medzindrodnej ochrany v stilade s nariadenim (EU) 2024/1347;

=

ziadatel' poskytol zjavne nestirodé alebo protirecivé alebo zjavne nepravdivé alebo ocividne nepravdepodobné
vyhlésenia alebo vyhldsenia, ktoré protirecia relevantnym a dostupn}'fm informdcidm o krajine povodu, ¢im sa jeho
tvrdenie stdva zretelne nedoveryhodnym, pokial ide o to, ¢i splia podmienky na udelenie medzinirodnej ochrany
v stilade s nariadenim (EU) 2024/1347;

¢) predpokladd sa, Ze Ziadatel po tom, ako mu bola poskytnutd plnd moznost preukdzat dostato¢ny dovod, zdmerne
uviedol orgdny do omylu predloZenim nepravdivych informdcii alebo dokladov alebo zamlcanim relevantnych
informécii alebo dokladov, najmi pokial ide o jeho totoznost alebo §titnu prislusnost, ktoré by boli mohli mat
negativny vplyv na rozhodnutie, alebo existujii zjavné dovody domnievat sa, ze Ziadatel v zlej viere znicil doklad
totoznosti alebo cestovny doklad alebo sa ho zbavil, aby sa zabrénilo zisteniu jeho totoZnosti alebo $tatnej prislusnosti;

&

ziadatel prejavi volu podat Ziadost len s cielom oneskorit alebo zmarit vykon rozhodnutia o jeho odsune z tzemia
¢lenského statu alebo takému vykonu predist;

e) tretiu krajinu mozno povazovat za bezpe¢nii krajinu povodu Ziadatela v zmysle tohto nariadenia;
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f) existuji opodstatnené dovody domnievat sa, Ze Ziadatel predstavuje ohrozenie ndrodnej bezpec¢nosti alebo verejného
poriadku ¢lenskych Statov alebo Ze ziadatel bol na zdklade vnutrostatneho prava nitene vyhosteny z vaznych dovodov
stvisiacich s ndrodnou bezpec¢nostou alebo verejnym poriadkom;

ziadost je naslednd Ziadost, ktord nie je nepripustnd;

©

=

ziadatel vstiipil na tizemie ¢lenského 3tdtu neopravnene alebo neopravnene predlzil svoj pobyt a bez zdvazného dovodu
sa neprihldsil prislusnym orgdnom ani neprejavil volu podat Ziadost o medzindrodnt ochranu ¢o najskor vzhladom na
okolnosti svojho vstupu;

i) ziadatel vstiipil na tzemie ¢lenského $tdtu zdkonnym sposobom a bez zdvazného dovodu neprejavil volu podat Ziadost
o medzindrodnd ochranu ¢o najskor vzhladom na dévody svojej Ziadosti; tym nie je dotknutd potreba udelenia
medzindrodnej ochrany vznikajiica na mieste; alebo

j) ziadatel je Stdtnym prislusnikom tretej kra'iny alebo, v pripade osob bez $tatnej prislu§nosti mal v minulosti obvykly
pobyt v tretej krajine, v pripade ktore je podiel rozhodnuti rozhodujiceho orgdnu o udeleni medzindrodnej ochrany
podla naJnovs1ch dostupnych prlemernych roénych ddajov Eurostatu za celd Uniu 20 % alebo menej, pokial
rozhodujici orgdn nevyhodnoti, Ze v dotknutej tretej krajine doslo od uverejnenia prislusnych tidajov Eurostatu
k vyznamnej zmene alebo Ze Ziadatel patri do kategérie osob, v pripade ktorych sa podiel 20 % alebo menej nemoze
povazovat za reprezentativiny na tcely ich potrieb ochrany, beric do Gvahy okrem iného podstatné rozdiely medzi
prvostupiiovym a kone¢nym rozhodnutim.

Ak agentra pre azyl poskytla usmernenie o krajine povodu v stilade s ¢lankom 11 nariadenia (EU) 2021/2303, z ktorého
vyplyva, Ze od uverejnenia prislusnych ddajov Eurostatu doslo v dotknutej tretej krajine k vyznamnej zmene, ¢lenské staty
pouziji toto usmernenie ako odkaz na uplatilovanie prvého pododseku pism. j) tohto odseku.

2. Ak sa rozhodujiici orgdn domnieva, Ze postidenie Ziadosti zahffia skutkové alebo pravne otdzky, ktorych postdenie je
prili§ zlozité na to, aby sa uskutocnilo v rdmci zrychleného konania o postdeni Ziadosti, moze pokracovat v posudzovani
ziadosti vo veci samej v stlade s ¢lankom 35 ods. 4 a ¢lankom 39. V takom pripade musi byt dotknuty Zziadatel
informovany o zmene konania.

3. Zrychlené konanie o postdeni Ziadosti sa moze uplatnit na maloleté osoby bez sprievodu len v pripade, zZe:
a) ziadatel pochddza z tretej krajiny, ktorti mozno povazovat za bezpe¢nd krajinu povodu v zmysle tohto nariadenia;

b) existuji opodstatnené dévody domnievat sa, Ze ziadatel predstavuje ohrozenie ndrodnej bezpecnosti alebo verejného
poriadku ¢lenského $tatu alebo ze ziadatel bol na zdklade vnitrostitneho préva nitene vyhosteny z vaznych dévodov
stvisiacich s ndrodnou bezpec¢nostou alebo verejnym poriadkom;

¢) ziadost je ndslednd Ziadost, ktord nie je nepripustnd;

&

sa predpoklada, ze Ziadatel po tom, ako mu bola poskytnutd plnd moznost preukdzat dostato¢ny dovod, zdmerne
uviedol orginy do omylu predlozenim nepravdivych informdcii alebo dokladov alebo zaml¢anim relevantnych
informdcii alebo dokladov, najmid pokial ide o jeho totoznost alebo $titnu prislusnost, ktoré by boli mohli mat
negativny vplyv na rozhodnutie, alebo existujii zjavné dovody domnievat sa, Ze ziadatel v zlej viere znicil doklad
totoznosti alebo cestovny doklad alebo sa ho zbavil, aby sa zabrénilo zisteniu jeho totoZnosti alebo 3tatnej prislusnosti;
alebo

e) ziadatel je Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo, v pripade osoéb bez $tdtnej prislusnosti, mal v minulosti obvykly
pobyt v tretej krajine, v pripade ktorej je podiel rozhodnuti o udeleni medzindrodnej ochrany zo strany rozhodujiceho
organu podla najnovsmh dostupnych priemernych roénych tdajov Eurostatu za celd Uniu 20 % alebo menej, pokial
rozhodujici orgdn nevyhodnoti, Ze v dotknutej tretej krajine doslo od uverejnenia prislusnych ddajov Eurostatu
k V)'fznamnej zmene alebo Ze Ziadatel patri do kategérie oséb, v pripade ktorych sa podiel 20 % alebo menej nemoze
povazovat za reprezentativny na ucely ich potrieb ochrany, beric do tvahy okrem iného podstatné rozdiely medzi
prvostupiiovym a kone¢nym rozhodnutim.

Ak agentra pre azyl poskytla usmernenie o krajine povodu v stilade s ¢lankom 11 nariadenia (EU) 2021/2303, z ktorého
vyplyva, Ze od uverejnenia prislusnych ddajov Eurostatu doslo v dotknutej tretej krajine k vyznamnej zmene, ¢lenské staty
pouziji toto usmernenie ako odkaz na uplatiovanie prvého pododseku pism. e) tohto odseku.
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Cldnok 43
Podmienky uplatiiovania konania o azyle na hraniciach
1.V nadviznosti na preverovanie vykonané v silade s nariadenim (EU) 2024/1356 a v relevantnom pripade za
predpokladu, ze Ziadatelovi este nebolo povolené vstiipit na tGzemie Elensk)’fch Statov, moze Clensky $tat v stlade so
zdkladnymi zdsadami a zdrukami stanovenymi v kapitole II posadit Ziadost v rdmci konania na hraniciach, ak tiito volu
podat ziadost prejavil $tatny prlslusm’k tretej krajiny alebo osoba bez $titnej prislusnosti, ktorf nespliiajii podmienky pre

vstup na tzemie ¢lenského $tdtu stanovené v ¢lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399. Konanie na hraniciach sa moze
uskutocnit:

a) na zdklade prejavu vole podat Ziadost na hrani¢nom priechode na vonkajsich hraniciach alebo v tranzitnom priestore;
b) po zadrzani v stvislosti s neoprdvnenym prekro¢enim vonkajsich hranic;

¢) po vylodeni na tzemi clenského $tdtu v dosledku pétracej a zdchrannej operdcie;

d) po relokicii v siilade s ¢linkom 67 ods. 11 nariadenia (EU) 2024/1351.

2. Bez toho, aby bol dotknut)’f ¢linok 51 ods. 2 a ¢ldnok 53 ods. 2, sa ziadatelom, na ktorych sa Vzt’ahuje konanie na
hraniciach, nepovoh vstup na tizemie c¢lenského $ttu. Akékolvek opatrenie prijaté zo strany clenskych $titov s cielom
zabrdnit neopravnenému vstupu na ich izemie musi byt v sdlade so smernicou (EU) 2024/1346.

3. Odchylne od ¢lanku 51 ods. 2 prvého pododseku poslednej vety sa ziadatelovi nepovoli vstipit na tizemie clenského
tatu, ak:

a) ziadatel nemd pravo zotrvat na tzemi ¢lenského $tatu v stilade s ¢lankom 10 ods. 4 pism. a) alebo ¢);

b) Ziadatel nemd pravo zotrvat na tzemi ¢lenského $titu v stlade s ¢lankom 68 a nepoziadal o povolenie zotrvat na Géely
konania o opravnom prostriedku v rdmci prislusnej lehoty;

¢) ziadatel nemd pravo zotrvat na tizemi ¢lenského $tatu v sdlade s ¢lankom 68 a siid rozhodol, Ze Ziadatel'ovi sa nema
povolit zotrvat dovtedy, kym sa nerozhodne v konani o opravnom prostriedku.

V pripadoch uvedenych v prvom pododseku tohto odseku, ak sa na ziadatela vztahovalo rozhodnutie o ndvrate vydané
v stilade so smernicou 2008/115/ES alebo mu bol odoprety vstup v stilade s ¢linkom 14 nariadenia (EU) 2016/399,
uplatiiuje sa clanok 4 nariadenia (EU) 2024/1349.

4. Bez toho, aby bol dotknuty monitorovaci mechanizmus stanoveny v ¢linku 14 nariadenia (EU) 2021/2303 a ako
doplnenie k nemu, kazdy clensky Stdt stanovi mechanizmus na monitorovanie zdkladnych prav v stvislosti s konanim na
hraniciach, ktory splia kritérid stanovené v clanku 10 nariadenia (EU) 2024/1356.

Cldnok 44

Rozhodnutia v rdmci konania o azyle na hraniciach
1. Ak sa uplatiiuje konanie na hraniciach, mozu sa prijat rozhodnutia o:
a) nepripustnosti Ziadosti v stlade s ¢lankom 38;

b) ziadosti vo veci samej, ak nastala niektord z okolnosti uvedenych v ¢ldnku 42 ods. 1 pism. a) az g) a j) a v ¢ldnku 42
ods. 3 pism. b).

2. Ak pocet ziadatelov prekroci pocet uvedeny v ¢linku 47 ods. 1 a na tcely urcenia, kto sa md podrobit konaniu na
hraniciach podla ¢lanku 42 ods. 1 pism. ¢), f) alebo j) alebo ¢lanku 42 ods. 3 pism. b), uprednostnia sa tieto kategérie
Ziadosti:

a) ziadosti ur¢itych Statnych prislusnikov tretich krajin alebo, v pripade osob bez §titnej prislusnosti, osob, ktoré
v minulosti mali obvykly pobyt v tretej krajine a ktoré v pripade zamietavého rozhodnutia maji vyssiu Sancu na ndvrat
do svojej krajiny povodu, pripadne do krajiny svojho predchddzajiceho obvyklého pobytu, do bezpecnej tretej krajiny
alebo do prvej krajiny azylu v zmysle tohto nariadenia;
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b) Ziadosti ur¢itych $tatnych prislusnikov tretich krajin alebo, v pripade 0sob bez sttnej prislusnosti, osob, ktoré mali
obvykly pobyt v tretej krajine, o ktorych sa zo zdvaznych dovodov predpokladd, Ze predstavuji ohrozenie ndrodnej
bezpecnosti alebo verejného poriadku ¢lenského Statu;

¢) bez toho, aby bolo dotknuté pismeno b), Ziadosti uréitych statnych prislusnikov tretich krajin alebo, v pripade 0sob bez
Stdtnej prislusnosti, osob, ktoré mali obvykly pobyt v tretej krajine a ktoré nie sti maloletymi osobami, a ich rodinnych
prislusnikov.

3. Ak sa konanie na hraniciach uplatiiuje na maloleté osoby a ich rodinnych prislusnikov, uprednostni sa postdenie ich
ziadosti.

Clenské $tity mozu uprednostnif aj postdenie Ziadosti urcitych statnych prislusnikov tretich krajin alebo, v pripade osob
bez §tétnej prisluénosti 0sob, ktoré mali obvykly pobyt v tretej krajine a ktoré v pripade zamietavého rozhodnutia maji
vys$iu Sancu na ndvrat do svojej kraji jiny povodu, pripadne do krajiny svojho predchddzajiceho obvyklého pobytu, do
bezpecnej tretej krajiny alebo do prvej krajiny azylu v zmysle tohto nariadenia.

Cldnok 45

Povinné uplatfiovanie konania o azyle na hraniciach

1. Clensky stit postdi ziadost v rémci konania na hraniciach v pripadoch uvedenych v ¢ldnku 43 ods. 1, ak nastala
niektord z okolnosti uvedenych v ¢lanku 42 ods. 1 pism. ¢), f) alebo j).

2. Ak nastand okolnosti uvedené v ¢lanku 42 ods. 1 pism. f) a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 54, ¢lenské Staty
prijma vhodné opatrenia na zachovanie celistvosti rodiny v konani na hraniciach v ¢o najvacsej miere.

3. Na tcely odseku 2 sa v zdujme zachovania celistvosti rodiny ,rodinnymi prislusnikmi Ziadatela“ chdpu tito ¢lenovia
rodiny Zziadatela, ktori sa v stvislosti so Ziadostou o medzindrodnt ochranu zdrZziavaji na tzemi toho istého ¢lenského
$tdtu, pokial tdto rodina existovala uz pred prichodom Zziadatela na dzemie ¢clenskych stdtov:

a) manzel/manzelka Ziadatela, alebo jeho partner, s ktorym Zije v stdlom zvizku a s ktorym nie je zosobdseny, ak sa
s nezosobaSenymi parmi zaobchddza v stlade s pravom alebo praxou dotknutého ¢lenského Stitu rovnako ako
s manzelskymi parmi;

b) maloleté deti parov uvedenych v bode a) alebo zZiadatela pod podmienkou, Ze nie st zosobdsené, bez ohladu na to, ¢i sa
narodili v manzelskom zvizku alebo mimo neho alebo boli osvojené podla vnutrostatneho prava;

¢) otec, matka alebo ind dospeld osoba zodpovednd za Ziadatela bud’ podla prava alebo praxe clenského $tdtu, v ktorom sa
tato dospeld osoba zdrziava, ak je Ziadatelom maloletd nezosobdsend osoba;

&

stirodenec alebo strodenci ziadatela za predpokladu, Ze si nezosobdsen{ a s maloletymi osobami, ak je Ziadatelom
maloletd nezosobdsend osoba.

Na tcely pismen b), ¢) a d) prvého pododseku sa na zdklade individudlneho postdenia maloletd osoba povazuje za
nezosobdsend, pokial jej manZelstvo nemohlo byt uzavreté v stilade s vnttrostatnym pravom dotknutého ¢lenského statu,
najmi so zretelom na zdkonny vek na uzavretie manzelstva.

4. Ak md Komisia na zdklade informdcif z1skanych v rdmci monitorovania vykondvaného podla ¢lankov 14 a 15
nariadenia (EU) 2021/2303 dovody domnievat sa, Ze clensky stat nesplia poziadavky stanovené v clinku 54 ods. 2,
bezodkladne odporu¢i pozastavenie uplatiiovania konania na hraniciach pre rodiny s maloletymi osobami podla ¢lanku 53
ods. 2 pism. b). Komisia toto odportianie zverejni.

Dotknuty ¢lensky §tat v ¢o najvicSej miere zohladni odporticanie Komisie, pokial ide o jeho povinnosti podla ¢lanku 53
ods. 2 pism. b), s cielom riesit vSetky zistené nedostatky a zabezpedit tak tplny silad s poziadavkami ¢lanku 54 ods. 2.
Dotknuty ¢lensky §tdt informuje Komisiu o opatreniach, ktoré prijal na uvedenie odporicania do Gcinnosti.
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Clanok 46

Primerand kapacita na drovni Unie

Za primerant kapacitu na trovni Unie sa povazuje 30 000.

Cldnok 47

Primerand kapacita ¢lenského Stitu

1. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov vypocita pocet, ktory zodpovedd primeranej kapacite kazdého
¢lenského §tatu, pomocou vzorca stanoveného v odseku 4.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi aj maximdlny pocet Ziadosti,
ktoré je ¢lensky $tat povinny posidit za rok v ramci konania na hraniciach. Tento maximdlny pocet je dvojnasobok poctu
ziskaného pouzitim vzorca uvedeného v odseku 4 od 12. jina 2026, trojndsobok poctu ziskaného pouzitim vzorca
uvedeného v odseku 4 od 13. jina 2027 a Stvorndsobok poctu ziskaného pouzitim vzorca uvedeného v odseku 4 od
13. jtina 2028.

2. Ak sa dosiahne primerand kapacita ¢lenského $tatu uvedend v prvom pododseku odseku 1, tento ¢lensky $tt uz nie je
povinny vykondvat konania na hraniciach v pripadoch uvedenych v ¢lanku 43 ods. 1, ak nastand okolnosti uvedené
v ¢lanku 42 ods. 1 pism. j).

3. Ak clensky stat posadil maximélny pocet Ziadosti uvedenych v druhom pododseku odseku 1, tento ¢lensky $tat uz nie
je povinny vykondvat konania na hraniciach v pripadoch uvedenych v ¢lanku 43 ods. 1, ak nastanti okolnosti uvedené
v ¢lanku 42 ods. 1 pism. c) alebo j). Clensky $tit viak v konani na hraniciach nadalej posudzuje ziadosti $tdtnych
prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa vztahujii okolnosti uvedené v ¢lanku 42 ods. 1 pism. f) a ¢lanku 42 ods. 3 pism. b).

4. Pocet uvedeny v prvom pododseku odseku 1 sa vypocita vyndsobenim poctu stanoveného v ¢lanku 46 sictom
neopravnenych prekroceni vonkajsich hranic, prichodov v dosledku patracich a zachrannych operdcii a odopreti vstupu na
vonkaj$ich hraniciach v dotknutom ¢lenskom §tite pocas predchddzajicich troch rokov a vydelenim takto ziskaného
vysledku sti¢tom neoprdvnenych prekroceni vonkajsich hranic, prichodov v désledku pdtracich a zdchrannych operacif
a odopreti vstupu na vonkajsich hraniciach v celej Unii pocas toho istého obdobia podla najnovsich dostupnych tdajov
agentury Frontex a Eurostatu.

5. Komisia prijme prvy takyto vykondvaci akt uvedeny v odseku 1 12. augusta 2024 a potom kazdé tri roky 15.
oktébra.

Po prijati vykondvacicho aktu zo strany Komisie, ako sa uvddza v odseku 1, kazdy clensky $tdt do Siestich mesiacov od
prijatia druhého a kazdého nasledného takého vykonédvacieho aktu zabezpedi, aby mal primeranid kapacitu stanovend
v danom vykondvacom akte. Na tcely prvého takého vykondvacieho aktu ¢lenské staty zabezpedia, aby mali primerant
kapacitu stanoventi v danom vykondvacom akte pred 12. jina 2026.

Cldnok 48

Opatrenie uplatniteIné v pripade, Ze sa dosiahla primerand kapacita ¢lenského $titu

1. Ak sa pocet ziadatelov, na ktorych sa kedykolvek vztahuje konanie o azyle na hraniciach v ¢lenskom stéte,
v kombindcii s poctom osob, na ktoré sa vztahuje konanie o névrate na hraniciach podl'a nariadenia (EU) 20241349 alebo
v relevantnom pripade rovnocenné konanie o ndvrate na hraniciach stanovené podla vnutrostitneho prava, rovnd poctu
stanovenému pre dany clensky 3tdt vo vykondvacom akte Komisie uvedenom v ¢lanku 47 ods. 1 prvom pododseku alebo
ho presahuje, tento ¢lensky $tit moze tato skuto¢nost ozndmit Komisii.

2. Ak ¢lensky $tat zasle Komisii ozndmenie v stilade s odsekom 1, odchylne od ¢lanku 45 ods. 1, tento ¢lensky stat nie je
povinny v konani na hraniciach posudzovat ziadosti Ziadatel'ov, ako sa uvddza v ¢ldnku 42 ods. 1 pism. j), v okamihu, ked
pocet ziadatelov, na ktorych sa vztahuje konanie na hraniciach v danom ¢lenskom S§tdte, sa rovnd poctu uvedenému
v ¢lanku 47 ods. 1 druhom pododseku alebo ho presahuje.
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3. Opatrenie stanovené v odseku 2 sa uplatiiuje na zdklade prilevujodlevu osoéb a dotknuty ¢lensky Stat je povinny
pokracovat v ramci konania na hraniciach v posudzovani ziadost{ Ziadatelov, ako sa uvddza v ¢lanku 42 ods. 1 plsm j), len
¢o je pocet ziadatel'ov, na ktorych sa v danom ¢lenskom stéte kedykolvek vztahuje konanie na hraniciach, nizsi ako pocet
uvedeny v ¢ldnku 47 ods. 1 prvom pododseku.

4. Clensky stit moze uplatiovat opatrenie stanovené v odseku 2 pocas zvysku toho istého kalenddrneho roka poéntic
dnom nasledujiicim po dni ozndmenia podla odseku 1.

Cldnok 49

Ozndmenie ¢lenského Stitu, ak sa dosiahla primerand kapacita
1. Ozndmenie uvedené v ¢lanku 48 obsahuje tieto informdcie:

a) pocet ziadatelov, na ktorych sa vztahuje konanie o azyle na hraniciach, konanie o ndvrate na hraniciach stanovené podla
nariadenia (EU) 2024/1 349 alebo v relevantnom pripade rovnocenné konanie o ndvrate na hraniciach stanovené podla
vnutro§titneho prava v dotknutom ¢lenskom Stdte v ase ozndmenia;

b) opatrenie uvedené v ¢lanku 48, ktoré md dotknuty ¢lensky $tat v imysle uplatiovat alebo v ktorého uplatnovani hodld
pokracovat;

¢) podlozené oddvodnenie na podporu zdmeru dotknutého ¢lenského $titu s opisom, ako by vyuzitie dotknutého
opatrenia mohlo pomoct pri rieseni situdcie, a v relevantnom pripade iné opatrenia, ktoré dotknuty ¢lensky stat prijal
alebo planuje prijat na vndtrostdtnej drovni na zmiernenie situdcie, vritane opatreni uvedenych v ¢ldnku 6 ods. 3
nariadenia (EU) 2024/1351.

2. Clenské $tity mozu v relevantnom pripade zaslat toto oznimenie Komisii v stilade s clinkom 48 tohto nariadenia
v rémci ozndmenia uvedeného v ¢ldnkoch 58 a 59 nariadenia (EU) 2024/1351.

3. Ak clensky stat zasle Komisii ozndmenie v sdlade s ¢ldankom 48, dotknuty clensky $tit o tom informuje ostatné
¢lenské staty.

4. Clensky stét uplatitujiici opatrenie uvedené v clénku 48 kazdy mesiac informuje Komisiu o tychto skuto¢nostiach:
a) pocte ziadatelov, na ktorych sa vztahuje konanie na hraniciach v danom ¢lenskom $téte v danom case;

b) vyvoji prilevu/odlevu poctu 0sob, na ktoré sa vztahuji konania na hraniciach, za kazdy tyzdeil v danom mesiaci;

¢) pocte pracovnikov zodpovednych za posudzovanie Ziadosti v rdmci konania na hraniciach;

d) priemernej dfzke posudzovania pocas administrativne;j fizy konania; a

e) priemernej dlzke stidneho posudzovania ziadosti o povolenie zotrvat dovtedy, kym sa nerozhodne o opravnom
prostriedku.

Komisia monitoruje uplatiiovanie opatrenia uvedeného v ¢linku 48 tohto nariadenia a na tento dcel preskiimava
informacie poskytnuté clenskymi statmi. Komisia v ramci spravy uvedenej v élanku 9 nariadenia (EU) 2024/1351 poskytne
postdenie uplatiiovania opatrenia uvedeného v ¢ldnku 48 tohto nariadenia v kazdom ¢lenskom Stte.

Cldnok 50

Ozndmenie lenského $titu, ak sa dosiahol maximélny roény pocet Ziadosti

Ak sa pocet ziadosti, ktoré boli postidené v rdmci konania na hraniciach v ¢lenskom $tdte pocas jedného kalenddrneho
roka, rovnd maximalnemu poctu ziadosti stanovenému pre dany ¢lensky $tat vo vykondvacom akte uvedenom v ¢lanku 47
ods. 1 alebo ak ho presahuje, dany ¢lensky $tdt to moze zodpovedajicim spdsobom ozndmit Komisii.
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Ak clensky $tat zasle Komisii ozndmenie v silade s prvym odsekom tohto ¢lanku, Komisia bezodkladne preskiima
informdcie, ktoré dotknuty ¢lensky 3tat poskytol, s cielom overit, ¢i dotknuty ¢lensky $tat v rdimci konania na hraniciach od
zaliatku kalenddrneho roka posidil pocet Ziadosti, ktory sa rovnd poctu Ziadosti stanovenému pre dany clensky §tit vo
vykondvacom akte uvedenom v ¢ldnku 47 ods. 1 alebo ho presahuje.

Komisia po skonéeni overovania povoli prostrednictvom vykondvacicho aktu dotknutému ¢lenskému $tdtu, aby v konani
na hraniciach neposudzoval Ziadosti ziadatelov uvedenych v ¢ldnku 42 ods. 1 pism. ¢) a j).

Takéto povolenie nezbavuje ¢lensky $tdt povinnosti posudzovat v konani na hraniciach Ziadosti ziadatelov uvedenych
v ¢lanku 42 ods. 1 pism. f) a v ¢lanku 42 ods. 5 pism. b).

Cldnok 51
Lehoty

1. Odchylne od ¢lanku 28 tohto nariadenia sa Ziadosti, na ktoré sa vztahuje konanie na hraniciach, poddvajt najneskor
do piatich dni od prvej registracie alebo v prlpade odovzdania podla ¢ldnku 67 ods. 11 nariadenia (EU) 2024/1351 do
piatich dnf od prichodu Ziadatela do ¢lenského stétu relokédcie po takomto odovzdani za predpokladu, ze Ziadatel dostane
skuto¢nt prilezitost tak urobit. Nedodrzanie lehoty piatich dni nemd vplyv na dalsie uplatiiovanie konania na hraniciach.

2. Konanie na hraniciach trvd ¢o najkratsie a zdroven umoziuje tplné a spravodlivé postdenie Ziadosti. Bez toho, aby
bol dotknuty treti pododsek tohto odseku, konanie na hraniciach trva najviac 12 tyzdnov od zaregistrovania ziadosti az do
okamihu, ked Ziadatel prestane mat pravo zotrvat a nie je mu povolené zotrvat. Po uplynuti uvedenej lehoty sa ziadatelovi
povoli vstipit na tzemie ¢lenského stitu okrem pripadov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 4 nariadenia (EU) 2024/1349.

Clenské stéty prijmd ustanovenia o dlzke konania o postideni Ziadosti odchylne od clinku 35, o sidnom postdeni Ziadosti
o povolenie zotrvat podanej v silade s ¢linkom 68 ods. 4 a 5 a v relevantnom pripade konania o opravnom prostriedku.
Stanovenym trvanim sa zabezpeci, aby sa vSetky uvedené procedurdlne kroky skoncili do 12 tyzdnov od registricie
ziadosti.

Tato 12-tyzdiiové lehota sa moze predfzit na 16 tyzdiiov, ak clensky tdt, do ktorého sa osoba odovzdava podra clanku [67
ods. 11] nariadenia (EU) 2024/1351, uplatiiuje konanie na hraniciach.

Cldnok 52

Urcenie zodpovedného ¢lenského Stitu a relokicia

1. Ak st splnené podmienky konania na hraniciach, ¢lenské $tity rozhodnt o uskuto¢neni konania o urcenie clenského
statu zodpovedného za postdenie Ziadosti, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) 2024/1351, na miestach, kde sa bude
vykondvat konanie na hraniciach, bez toho, aby boli dotknuté lehoty stanovené v ¢lanku 51 ods. 2 tohto nariadenia.

2. Ak st podmienky na uplatnenie konania na hraniciach splnené v ¢clenskom S§tdte, z ktorého je ziadatel odovzdany,
¢lensky stat, do ktorého je Ziadatel odovzdany v siilade s ¢lankom 67 ods. 11 nariadenia (EU) 2024/1351, moZe uplatnit
konanie na hraniciach bez toho, aby boli dotknuté lehoty stanovené v ¢lanku 51 ods. 2 tohto nariadenia.

Cldnok 53

Vynimky z konania o azyle na hraniciach

1. Konanie na hraniciach sa uplatiiuje na maloleté osoby bez sprievodu len za okolnosti uvedenych v ¢lanku 42 ods. 3
pism. b). V pripade pochybnosti o veku Zziadatela prislusné orgdny bezodkladne vykonaji postdenie veku v stlade
s ¢lankom 25.

2. Clenské stéty neuplatnia konanie na hraniciach alebo ho prestand uplatiovat v akejkolvek jeho faze, ak:

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1348/oj 49/76



SK U.v. EU L, 22.5.2024

a) sa rozhodujuci orgdn domnieva, Ze neexistuji alebo prestali existovat dévody na zamietnutie Ziadosti ako nepripustnej
alebo na uplatnenie zrychleného konania o postdeni ziadosti;

b) ziadatefom s osobitnymi prijimacimi potrebami vritane maloletych o0sob nemozno poskytnit potrebnd podporu
v sulade s kapitolou IV smernice (EU) 2024/1346 na miestach uvedenych v ¢clanku 54;

¢) ziadatelom s potrebou osobitnych procesnych zdruk nemozno na miestach uvedenych v ¢linku 54 poskytnit potrebnt
podporu;

d) existujii relevantné zdravotné dévody vratane dovodov v oblasti dusevného zdravia na to, aby sa konanie na hraniciach
neuplatnilo;

e) zéruky a podmienky zaistenia stanovené v ¢lankoch 10 az 13 smernice (EU) 2024/1346 nie s splnené alebo uZ nie st
splnené a konanie na hraniciach nemozno v pripade Ziadatela uplatnit bez vyuzitia zaistenia.

V pripadoch uvedenych v prvom pododseku tohto odseku prislusny orgdn povoli Ziadatelovi vstup na tzemie ¢lenského
§tatu a uplatni vhodny postup stanoveny v kapitole IIL.

Cldnok 54

Miesta vykonu konania o azyle na hraniciach

1. Polas posudzovania Ziadosti, na ktoré sa vztahuje konanie na hraniciach, ¢lensky stit podla ¢lanku 9 smernice (EU)
20241346 a bez toho, aby bol dotknuty jej ¢lanok 10, od Ziadatelov vyzaduje, aby sa spravidla zdrziavali na vonkajsich
hraniciach alebo v tranzitnych priestoroch, alebo v ich blizkosti, alebo na inych urcenych miestach na ich tizemi, pricom

plne zohladiuje svoje osobitné geografické podmienky.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 47, ¢lenské stity zabezpecia, aby sa rodiny s maloletymi osobami zdrZiavali
v prijimacich zariadeniach zodpovedajicich ich potrebdm po posideni najlepsicho zdujmu dietata, a zabezpecia Zivotna
troveil primerand fyzickému, dusevnému, duchovnému, mordlnemu a socidlnemu vyvoju maloletej osoby pri plnom
re§pektovani poziadaviek kapitoly IV smernice (EU) 2024/1346.

3. Kazdy clensky stit ozndmi Komisii do 11. aprila 2026 miesta, na ktorych sa bude uskutociiovat konanie na
hraniciach, a to aj pri uplatiiovani ¢lanku 45. Clenské $téty zabezpecia, aby kapacita tychto miest bola dostato¢nd na
postdenie Ziadosti, na ktoré sa vztahuje ¢linok 45. Vietky zmeny tykajtice sa uréenia miest, na ktorych sa vedie konanie na
hraniciach, sa ozndmia Komisii do dvoch mesiacov odkedy tieto zmeny nastali.

4. Poziadavka pobytu na konkrétnom mieste v stlade s odsekmi 1, 2 a 3 sa nepovazuje za povolenie na vstup na Gizemie
¢lenského $tdtu a pobyt na jeho tzemi.

5. Ak sa md 7Ziadatel, na ktorého sa vztahuje konanie na hraniciach, odovzdat na ucely takéhoto konania
rozhodujicemu organu alebo prislusnému sidu prvého stupiia alebo ak sa md odovzdat na ucely lekdrskeho osetrenia,
takdto cesta sama osebe nepredstavuje vstup na tzemie ¢lenského Statu.

Cldnok 55

Nésledné Ziadosti

. Prejav vole podat ziadost v ¢ase, ked este nebolo prijaté kone¢né rozhodnutie o predchddzajtcej Ziadosti toho istého

1
ziadatela, sa povazuje za dalsie vyjadrenie, a nie za novd Ziadost.

Toto dalsie vyjadrenie sa posidi v zodpovednom ¢lenskom $tdte v rdmci prebiehajiiceho posudzovania v spravnom konani
alebo v rdmci akéhokolvek prebichajiiceho konania o opravnom prostriedku, pokial moze prislusny sid zohladnit
skuto¢nosti na podporu daného dalsicho vyjadrenia.
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2. Akykolvek dalsi prejav vole podat ziadost v ktoromkolvek clenskom $tite po tom, ako bolo prijaté kone¢né
rozhodnutie o predchddzajicej Ziadosti toho istého Ziadatela, sa povazuje za ndslednt Ziadost a zodpovedny ¢lensky $tat ju
posudi.

3. Naslednd Zziadost je predmetom predbezného postidenia, v ktorom rozhodujici orgdn zisti, ¢i sa objavili alebo ¢i
ziadatel predlozil nové skutocnosti, ktoré:

a) vyrazne zvy$ujii pravdepodobnost, ze ziadatel splni podmienky na udelenie medzindrodnej ochrany v silade
s nariadenim (EU) 2024/1347; alebo

b) sa tykaji dovodu nepripustnosti uplatneného v predchddzajicom pripade, ked predchddzajica Ziadost bola zamietnutd
ako nepripustna.

4. Predbezné postidenie sa vykond na zaklade pisomnych podani alebo osobného pohovoru v silade so zdkladnymi
zdsadami a zdrukami stanovenymi v kapitole II. Od osobného pohovoru sa méze upustit najmd v tych pripadoch, ak je
z pisomnych podani jasné, Ze ziadost neobsahuje nové skutocnosti, ako sa uvddza v odseku 3.

5. Skutocnosti predlozené ziadatelom sa povazuji za nové len vtedy, ak Ziadatel nemohol bez vlastného zavinenia
pred1021t tieto skuto¢nosti v stivislosti so skorsou Ziadostou. Akékolvek skuto¢nosti, ktoré Ziadatel mohol pred1021t skor, sa
nemusia brat do tivahy, pokial vyrazne zvysuji pravdepodobnost, ze Ziadost nie je nepripustnd alebo Ze Ziadatel splha
podmienky na udelenie medzindrodnej ochrany alebo ak predchddzajiica Ziadost bola zamietnutd ako konkludentne vzatd
spat v stlade s ¢lankom 41 bez jej postdenia vo veci same;.

6. Ak ziadatel predlozil alebo sa objavili nové skuto¢nosti, ako sa uvddza v odseku 3, Ziadost sa dalej posidi vo veci
samej, pokial Ziadost nemozno povazovat za nepripustnii na zdklade iného dovodu stanoveného v ¢lanku 38 ods. 1.

7. Ak ziadatel nepredlozi alebo sa neobjavia Ziadne nové skuto¢nosti, ako sa uvddza v odseku 3, Ziadost sa zamietne ako
nepripustnd podla ¢lanku 38 ods. 2.

Cldnok 56

Vynimka z priva zotrvat v pripade ndslednych Ziadosti

Bez toho, aby bola dotknutd zdsada zdkazu vyhostenia alebo vrétenia, ¢lenské §tity mozu stanovit vynimku z prava zotrvat
na ich tzemi a odchylit sa od cldnku 68 ods. 5 pism. d), ak:

a) prvd ndslednd Ziadost bola podand len s cielom oneskorit alebo zmarit vykon rozhodnutia, ktoré by viedlo
k bezprostrednému odsunu Zziadatela z tohto ¢lenského 3tdtu, a nie je dalej posudzovand podla ¢linku 55 ods. 7; alebo

b) sa urobil druhy alebo dalsi ndsledny prejav vole podat ziadost v ktoromkolvek clenskom 3tite po konecnom
rozhodnuti, ktorym sa zamietla predchddzajica ndslednd ziadost ako nepripustnd alebo neopodstatnend alebo zjavne
neopodstatnend.

ODDIEL V

Koncepty Bezpecnej Krajiny

Cldnok 57

Pojem d¢innej ochrany

1. Tretia krajina, ktord ratifikovala a dodrziava Zenevsky dohovor v medziach odchylok alebo obmedzen{ stanovenych
touto trefou krajinou, ako to umoziiuje uvedeny dohovor, sa povazuje za krajinu zabezpecujticu G¢innd ochranu. V pripade

eografickych obmedzeni stanovenych trefou krajinou sa existencia ochrany osob, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti
Zenevského dohovoru, posudzuje v stilade s kritériami stanovenymi v odseku 2.

2. Vinych pripadoch, ako st pripady uvedené v odseku 1, sa tretia krajina povazuje za krajinu zabezpecujicu G¢innd
ochranu len vtedy, ak st splnené minimélne tieto kritéri:
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a) osoby uvedené v odseku 1 smt zotrvat na dzemi predmetnej tretej krajiny;

b) osoby uvedené v odseku 1 majii pristup k prostriedkom potrebnym na pokrytie ndkladov spojenych s pobytom
dostato¢nym na zachovanie primeranej Zivotnej Grovne vzhladom na celkovi situdciu danej hostitel'skej tretej krajiny;

¢) osoby uvedené v odseku 1 maji pristup k zdravotnej starostlivosti a nevyhnutnej liecbe chorob za podmienok
vieobecne stanovenych v danej tretej krajine;

d) osoby uvedené v odseku 1 majt pristup k vzdeldvaniu za podmienok vSeobecne stanovenych v danej tretej krajine; a

) Gcinnd ochrana je dostupnd az do ndjdenia trvalého riesenia.

Cldnok 58
Koncept prvej krajiny azylu

1. Tretia krajina sa moze povazovat za prva krajinu azylu Ziadatela len vtedy, ak v uvedenej krajine:

a) sa ziadatelovi pred cestou do Unie poskytla c¢innd ochrana v stlade so Zenevskym dohovorom, ako sa uvidza
v ¢ldnku 57 ods. 1, alebo sa mu poskytla Gi¢innd ochrana, ako sa uvddza v ¢ldnku 57 ods. 2, a uvedent ochranu moéze
stale prijimat;

b) nedochddza k ohrozeniu Zivota ani slobody Ziadatela z dovodu rasy, ndboZenstva, ndrodnosti, prislusnosti k urcitej
socidlnej skupine alebo zastdvania politickych ndzorov;

¢) Zziadatel nie je vystaveny ziadnemu redlnemu riziku vdzneho bezprdvia v zmysle vymedzenia v ¢linku 15 nariadenia
(EU) 2024/1347;

=

ziadatel je chréneny pred vyhostenim alebo vritenim v stilade so Zenevskym dohovorom a pred odsunom, ak by bol
v rozpore s pravom na ochranu pred mucenim a krutym, neludskym alebo ponizujicim zaobchddzanim alebo
trestanim, ako sa ustanovuje v medzindrodnom prave.

2. Koncept prvej krajiny azylu sa moze uplatnit len za predpokladu, Ze Ziadatel nemoéze v rdmci individudlneho
postidenia uviest skuto¢nosti, ktoré odévodnujd, pre¢o sa na neho nevztahuje koncept prvej krajiny azylu.

3. Tretiu krajinu mozno povazovat za prvi krajinu azylu pre maloletti osobu bez sprievodu len vtedy, ak to nie je
v rozpore s jej najlepsim zdujmom a ak orgdny ¢lenskych $tatov najprv dostali od organov dotknutej tretej krajiny zaruku,
ze maloletti osobu bez sprievodu prevezmii tieto orgény a Ze bude okamzite pozivat Gi¢innii ochranu v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 57.

4. Ak je ziadost zamietnutd ako nepripustnd v dosledku uplatnenia konceptu prvej krajiny azylu, rozhodujtici organ:
a) informuje Ziadatela v stilade s ¢ldnkom 36 a

b) poskytne Ziadatelovi dokument, ktorym informuje orgdny dotknutej tretej krajiny v jazyku tejto krajiny, Ze sa ziadost vo
veci samej neposudzovala v dosledku uplatnenia konceptu prvej krajiny azylu.

5. Ak dotknutd tretia krajina Ziadatela neprijme spit na svoje Gizemie alebo neodpovie v lehote stanovenej prislusnym
organom, ziadatel md pristup ku konaniu v stlade so zdkladnymi zdsadami a zdrukami stanovenymi v kapitole 1I
a kapitole I oddiele 1.

Cldnok 59

Koncept bezpecnej tretej krajiny
1. Tretia krajina sa moze oznacit ako bezpe¢na tretia krajina len vtedy, ak v uvedenej krajine:

a) nedochddza k ohrozeniu Zivota ani slobody cudzincov z dévodu rasy, ndboZzenstva, ndrodnosti, prislusnosti k uréitej
socidlnej skupine alebo zastdvania politickych nazorov;
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b) cudzinci nie sd vystaveni ziadnemu redlnemu riziku vdzneho bezprdvia v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 15 nariadenia
(EU) 2024/1347;

¢) cudzinci st chraneni pred vyhostenim alebo vratenim v stlade so Zenevskym dohovorom a pred odsunom, ak by bol
v rozpore s pravom na ochranu pred mucenim a krutym, neludskym alebo ponizujicim zaobchddzanim alebo
trestanim, ako sa ustanovuje v medzindrodnom préve;

d) existuje moznost poziadat o Gcinnt ochranu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 57 a v pripade splnenia podmienok ju
ziskat.

2. Tretiu krajinu mozno oznacit ako bezpecnii tretiu krajinu na trovni Unie aj na vnutro§titnej drovni s vynimkou
urcitych Casti jej Gzemia alebo jasne identifikovatelnych kategérii osob.

3. Postdenie toho, ¢i mozno tretiu krajinu oznacit ako bezpecni krajinu v stlade s tymto nariadenim, je zaloZené na
stbore relevantnych a dostupnych zdrojov informdcif vratane informdcii od ¢lenskych Statov, agentiry pre azyl, Eurépskej
sluzby pre vonkajsiu ¢innost, Vysokého komisira Organizicie Spojenych nirodov pre uteCencov, Rady Eurdpy a inych
relevantnych medzinarodnych organizacii.

4. Koncept bezpecnej tretej krajiny sa moze uplatiiovat:

a) ak bola tretia krajina oznacend ako bezpecnd tretia krajina na drovni Unie alebo na vniitrotitnej trovni v stlade
s ¢lankom 60 alebo 64; alebo

b) v savislosti s konkrétnym ziadatelom, ak krajina nebola oznacend ako bezpecna tretia krajina na Grovni Unie alebo na
vnutro§titnej drovni, za predpokladu, Ze st v stvislosti s danym Ziadatelom splnené podmienky stanovené v odseku 1.

5. Koncept bezpecnej tretej krajiny sa moze uplatnit len vtedy, ak:

a) ziadatel nemoze v ramci individudlneho postdenia uviest skuto¢nosti, ktoré odévodiiuja, preco sa na neho nevztahuje
koncept bezpecnej tretej krajiny;

b) existuje viazba medzi Ziadatelom a dotknutou tretou krajinou, na zaklade ktorej by bolo odévodnené, aby odisiel do tejto
krajiny.

6.  Tretiu krajinu mozno povazovat za bezpe¢nt tretiu krajinu pre maloletti osobu bez sprievodu len vtedy, ak to nie je
v rozpore s jej najlepsim zdujmom a ak orgdny ¢lenskych 3tdtov najprv dostali od organov dotknutej tretej krajiny zaruku,
ze maloletii osobu bez sprievodu prevezmd tieto orgdny a Ze bude mat okamzite pristup k t¢innej ochrane v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 57.

7. Ak sa Unia a tretia krajina spolocne dohodli podla ¢linku 218 ZFEU, Ze migranti prijati na zaklade uvedenej dohody
budt chrdneni v stlade s prislusnymi medzindrodnymi normami a pri plnom dodrziavani zdsady zdkazu vyhostenia alebo
vratenia, podmienky tohto ¢lanku tykajice sa Statdtu bezpecnej tretej krajiny sa mozZu povazovat za splnené bez toho, aby
boli dotknuté odseky 5 a 6.

8. Ak je ziadost zamietnutd ako nepripustnd v dosledku uplatnenia konceptu bezpecnej tretej krajiny, rozhodujici
organ:

a) informuje Ziadatela v stilade s ¢ldinkom 36; a

b) poskytne Ziadatelovi dokument, ktorym informuje orgdny dotknutej tretej krajiny v jazyku uvedenej krajiny, Ze sa
ziadost vo veci samej neposudzovala v dosledku uplatnenia konceptu bezpecnej tretej krajiny.

9. Ak dotknutd tretia krajina neprijme alebo neprijme spit Ziadatela na svoje Gizemie, Ziadatel md pristup ku konaniu

v stlade so zdkladnymi zdsadami a zdrukami stanovenymi v kapitole II a kapitole III oddiele 1.

Cldnok 60

Oznacenie bezpecnych tretich krajin na drovni Unie

1. Tretie krajiny st oznacené ako bezpelné tretie krajiny na trovni Unie v silade s podmienkami stanovenymi
v ¢lanku 59 ods. 1.
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2. Komisia s pomocou agenttry pre azyl a na zdklade inych zdrojov informdcif uvedenych v ¢lanku 59 ods. 3 posudzuje
situdciu v tretich krajindch, ktoré st oznacené ako bezpecné tretie krajiny.

3. Agentira pre azyl poskytne Komisii na jej ziadost informdcie a analyzy tykajdce sa konkrétnych tretich krajin, ktoré
by sa mohli zvdzit na oznacenie ako bezpecne tretie krajiny na drovni Unie. Komisia bezodkladne zvazi kazdd Ziadost
¢lenského statu, aby postdila, ¢i by sa urcitd tretia krajina mohla oznacit ako bezpeénd tretia krajina na drovni Unie.

4. Komisia je splnomocnend prijimat delegovane akty v stlade s ¢linkom 74, pokial ide o pozastavenie oznacenia tretej
krajiny ako bezpecnej tretej krajiny na tirovni Unie na zdklade podmienok stanovenych v ¢lanku 63.

Cldnok 61
Koncept bezpecnej krajiny povodu

1. Tretiu krajinu mozno oznacit ako bezpeénﬁ krajinu povodu v sdlade s tymto nariadenim len vtedy, ak na zdklade
prévneho stavu, uplatfiovania prava v rdmci demokratického systému a vSeobecnych politickych okolnosti mozno
preukdzaf, ze v nej nedochidza k prenasledovaniu v zmysle vymedzenia v ¢linku 9 nariadenia (EU) 2024[1347
a k redlnemu riziku vazneho bezpravia v zmysle vymedzenia v ¢lanku 15 uvedeného nariadenia.

2. Tretiu krajinu mozno oznacit ako bezpe¢nii tretiu krajinu na drovni Unie aj na vntrostitnej Grovni s vynimkou
urcitych Casti jej tizemia alebo jasne identifikovatelnych kategorii 0sob.

3. Postdenie toho, ¢i je tretia krajina bezpe¢nd krajina povodu v stilade s tymto nariadenim, sa zakladd na stbore
relevantnych a dostupnych zdrojov informadcii vratane informdcif od ¢lenskych statov, agentiry pre azyl, Eurdpskej sluzby
pre vonkajsiu cinnost, Vysokého komisdra Organizdcie Spojenych ndrodov pre uteCencov a inych relevantnych
medzindrodnych organizicii, a zohladni sa v fiom spolocnd analyza informdcii o krajine povodu uvedend v ¢ldnku 11
nariadenia (EU) 2021/2303, ak je k dispozicii.

4. Pri posudzovani uvedenom v odseku 3 sa okrem iného vezme do dvahy, v akom rozsahu sa poskytuje ochrana pred
prenasledovanim alebo vaznym bezpravim prostrednictvom:

a) prislusnych pravnych predpisov danej krajiny a sposobu ich uplatiiovania;

b) re$pektovania prav a slobod uvedenych v Eurdpskom dohovore o ochrane Iudskych prav a zdkladnych slobod alebo
v Medzindrodnom pakte o obcianskych a politickych pravach, alebo v Dohovore Organizicie Spojenych ndrodov proti
muceniu, najmé pokial ide o préva, od ktorych sa podla ¢lanku 15 ods. 2 uvedeného Eur6pskeho dohovoru nemozno
odchylit;

¢) neexistencie ndznakov o pripadoch vyhostenia, odsunu alebo vydania vlastnych ob&anov do tretich krajin, v pripade
ktorych existuje okrem iného zdvazné riziko, Ze by boli vystaveni trestu smrti, muceniu, prenasledovaniu alebo inému
neludskému alebo poniZujiicemu zaobchddzaniu alebo trestaniu, alebo v ktorych by ich Zzivoty alebo sloboda boli
ohrozené z dovodu ich rasy, ndbozenstva, ndrodnosti, sexudlnej orientdcie, prislusnosti k urcitej socidlnej skupine alebo
politickému nézoru, alebo v pripade ktorych hrozi zdvazné riziko vyhostenia, odsunu alebo vydania do inej tretej
krajiny;

&

zavedenia systému ucinnych prostriedkov ndpravy proti porusovaniu tychto prav a slobod.
5. Koncept bezpecnej krajiny povodu sa moze uplatnit len vtedy, ak:

a) je ziadatel Sttnym prislusnikom tejto krajiny alebo je osobou bez $tdtnej prislusnosti a v minulosti mal v tejto krajine

obvykly pobyt;

b) ziadatel nepatri do kategdrie osob, pre ktoré bola stanovend vynimka pri oznacen tretej krajiny ako bezpecnej krajiny
povodu;

¢) ziadatel nedokdze v rdmci individudlneho postdenia uviest skutocnosti, ktoré odovodnujti, preco sa na neho nevztahuje
koncept bezpecnej krajiny povodu.
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Cldnok 62

Oznacovanie bezpeénych krajin pdvodu na drovni Unie

1. Tretie krajiny sa oznacia ako bezpecné krajiny povodu na tdrovni Unie v stlade s podmienkami stanovenymi
v ¢lanku 61.

2. Komisia s pomocou agentry pre azyl a na zdklade inych zdrojov informacii uvedenych v ¢lanku 61 ods. 3 posudzuje
situdciu v tretich krajindch, ktoré st oznacené ako bezpeéné krajiny povodu.

3. Agentira pre azyl poskytne Komisii na jej ziadost informdcie a analyzy tykajdce sa konkrétnych tretich krajin, ktoré
by sa mohli zvazit na oznacenie ako bezpeéné krajiny povodu na drovni Unie. Komisia bezodkladne zvazi kazdi ziadost
&lenského stdtu, aby postdila, ¢i by sa urditd tretia krajina mohla oznacit ako bezpeénd krajina povodu na trovni Unie.

4. Komisia je splnomocnend prijimat delegovane akty v stlade s ¢linkom 74, pokial ide o pozastavenie oznacenia tretej
krajiny ako bezpecnej krajiny povodu na trovni Unie na zéklade podmienok stanovenych v ¢lanku 63.

Cldnok 63

Pozastavenie a zrusenie oznacenia tretej krajiny ako bezpecnej tretej krajiny alebo ako bezpecnej krajiny povodu
na drovni Unie

1.V pripade vyznamnych zmien situdcie v tretej krajine, ktord je oznacend ako bezpecna tretia krajina alebo ako
bezpe¢nd krajina povodu na trovni Unie, Komisia Vykona odovodnene postdenie, ¢i uvedend tretia krajina splna
podmienky stanovené v clinku 59 alebo 61, a ak sa Komisia domnieva, 7Ze tieto podmienky prestala spliiat, prijme
delegovany akt v stilade s clinkom 74 o pozastaveni oznacenia uvedenej tretej krajiny ako bezpecnej tretej krajiny alebo ako
bezpecnej krajiny povodu na trovni Unie na obdobie iestich mesiacov.

2. Komisia priebezne preskimava situdciu v tretej krajine uvedenej v odseku 1 so zohladnenim okrem iného informdcii
poskytnutych zo strany ¢lenskych statov a agentiry pre azyl o ndslednych zmendch situdcie v danej tretej krajine.

3. Ak Komisia prijala delegovany akt v stlade s odsekom 1, ktorym sa pozastavuje oznacenie tretej krajiny ako
bezpecnej tretej krajiny alebo ako bezpeénej krajiny povodu na trovni Unie, v lehote troch mesiacov od dna prijatia
uvedeného delegovaného aktu predlozi navrh v silade s riadnym legislativnym postupom na zmenu tohto nariadenia
s cielom zrusit oznacenie uvedenej tretej krajiny ako bezpecnej tretej krajiny alebo bezpecnej krajiny povodu na trovni
Unie.

4. Ak Komisia nepredlozi ndvrh uvedeny v odseku 3 do troch mesiacov od prijatia delegovaného aktu uvedeného
v odseku 1, delegovany akt, ktorym sa pozastavuje oznacenie tretej krajiny ako bezpe¢nej tretej krajiny alebo ako bezpecnej
krajiny povodu na drovni Unie, strica Géinnost. Ak Komisia takyto nvrh predlozi do troch mesiacov od prijatia
delegovaného aktu, uvedeného v odseku 1, Komisia je splnomocnend na zdklade odovodneného postdenia pred121t
platnost uvedeného delegovaného aktu o obdobie Siestich mesiacov s moznostou este jedenkrat obnovit toto predizenie.

5. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, ak sa ndvrh predlozeny Komisiou na zru$enie oznacenia tretej krajiny ako
bezpecnej tretej krajiny alebo bezpecnej krajiny povodu na tirovni Unie neprijme do 15 mesiacov od predloZenia navrhu zo
strany Komisie, pozastavenie oznacenia tretej krajiny ako bezpecnej tretej krajiny alebo bezpec¢nej krajiny pévodu na tirovni
Unie straca tcinnost.

Cldnok 64

Oznacovanie tretich krajin ako bezpe¢nd tretia krajina alebo bezpecnd krajina povodu na vniitrostitnej drovni

1. Clenské 3tity mozu na dcely posﬁdenia ziadosti o medzindrodnti ochranu ponechat’ v platnosti alebo zaviest pravne
predp1sy, ktorymi sa umoziuje vndtrodtitne oznacenie inych bezpecnych tretich krajin alebo bezpecnych krajin povodu,
nez s tie, ktoré s oznacené na trovni Unie.

2. Ak bolo oznacenie tretej krajiny ako bezpecnej tretej krajiny alebo ako bezpecnej krajiny povodu na tdrovni Unie
pozastavené podla ¢lanku 63 ods. 1, ¢lenské Stity uvedenti krajinu neoznacia ako bezpecni tretiu krajinu alebo ako
bezpe¢nd krajinu povodu na vniitrostatnej trovni.
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3. Ak bolo pozastavené oznacenie tretej krajiny ako bezpecne) tretej krajmy alebo ako bezpecne; krajmy povodu na
trovni Unie v stilade s riadnym legislatfvnym postupom, ¢lensky $tit moze ozndmit Komisii, ze sa domnieva, Ze na zéklade
zmien situdcie v danej krajine krajina znovu spifia podmienky stanovené v clanku 59 ods. 1 a clanku 61.

Ozndmenie musi obsahovat od6vodnené posidenie splnenia podmienok zo strany danej krajiny, ktoré sii stanovené
v ¢lanku 59 ods. 1 a ¢lanku 61, vratane vysvetlenia osobitnych zmien situdcie v danej tretej krajine, z dovodu ktorych
uvedend krajina znovu spina uvedené podmienky.

Po ozndmeni Komisia poziada agentdru pre azyl, aby jej poskytla informdcie a analyzu situdcie v tretej krajine.

Oznamujtici ¢lensky §tat moZe oznacit dand tretiu krajinu ako bezpe¢ni tretiu krajinu alebo ako bezpe¢nt krajinu povodu
na vnitro§tatnej drovni len za predpokladu, Ze Komisia vo¢i danému oznaleniu nevznesie ndmietku.

Privo Komisie vzniest nimietku sa obmedzuje na obdobie dvoch rokov odo dna, kedy bolo oznacenie tejto tretej kra]my
ako bezpecnej tretej krajiny alebo bezpecnej krajiny povodu na trovni Unie zrusené. Pripadnd ndmietka Komisie sa musi
vzniest v lehote troch mesiacov odo dna kazdého ozndmenia ¢lenskym 3tdtom a po riadnom preskiimani situdcie v tejto
tretej krajine so zretelom na podmienky stanovené v ¢ldnku 59 ods. 1 a ¢ldnku 61 tohto nariadenia.

Ak sa Komisia domnieva, ze uvedené podmienky st splnené, moze v stilade s riadnym legislativnym postupom predlozit
ndvrh na zmenu tohto nariadenia s cielom oznacit uvedend tretiu krajinu ako bezpe¢nt tretiu krajinu alebo ako bezpecna
krajinu povodu na trovni Unie.

4. Clenské 3taty informujt Komisiu a agenttiru pre azyl o tretich krajinach, ktoré st oznacené ako bezpecné tretie krajiny
alebo bezpecné krajiny povodu na vnutrostitnej Grovni do 12. jina 2026 a ihned po kazdom oznaceni alebo zmene
oznaceni. Clenské staty informuji Komisiu a agentdru pre azyl raz ro¢ne o inych bezpecnych tretich krajindch, na ktoré sa
tento koncept uplatriuje v stivislosti s konkrétnymi ziadatelmi, ako sa uvddza v ¢lanku 59 ods. 4 pism. b).

KAPITOLA IV
KONANIE O ODNATI MEDZINARODNE] OCHRANY

Cldnok 65

Odiatie medzindrodnej ochrany

Rozhodujtici orgdn alebo, ak sa tak stanovuje vo vnutro§titnom prdve, prislusny sid zacne postdenie s cielom odnat
medzindrodnt ochranu $titnemu prl'slu§r1ﬂ<ovi tretej krajiny alebo osobe bez stdtnej prislusnosti, ked sa objavia nové
skuto¢nosti alebo zistenia naznalujice, Ze je dovodné prehodnotit, ¢i dand osoba splna podmienky na udelenie
medzindrodnej ochrany, a to najmi v pripadoch uvedenych v ¢linkoch 14 a 19 nariadenia (EU) 2024/1347.

Cldnok 66

Procesné pravidld pre odnatie medzinirodnej ochrany

1. Ak rozhodujtici orgdn alebo, ak sa tak stanovuje vo vnutrodtitnom prave, prislusny sid zaéne postdenie s cielom
odnat medzindrodni ochranu §tdtnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez $tdtnej prislusnosti, dotknutd osoba ma
tieto zaruky:

a) je pisomne informovand o tom, Ze sa opdtovne posudzuje, ¢i splia podmienky na udelenie medzindrodnej ochrany,
a o dovodoch tohto opitovného posidenia;

b) je informovand o povinnosti spolupracovat s rozhodujiicim organom a inymi prislusnymi orgdnmi, najmi o tom, Ze je
povinnd urobif pisomné vyhldsenie a dostavit sa na osobny pohovor alebo vysluch a odpovedat na otazky;

¢) je informovand o dosledkoch odmietnutia spoluprdce s rozhodujiicim orgdnom a inymi prislu§nymi orgdnmi a o tom,
ze nepredloZenie pisomného vyhldsenia a netcast na osobnom pohovore alebo vysluchu bez nélezitého odévodnenia
nebréani rozhodujicemu orgdnu alebo prislusnému stidu prijat rozhodnutie o odiati medzinarodnej ochrany; a
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d) poskytne sa jej prilezitost predlozit dovody, pre¢o by jej medzindrodnd ochrana nemala byt odnatd, a to
prostrednictvom pisomného vyhldsenia v primeranej lehote odo dna, ked dostane informécie uvedené v pismene a),
a pocas osobného pohovoru alebo vysluchu v termine stanovenom rozhodujicim orgdnom, alebo, ak sa tak stanovuje
vo vnitrostitnom prave, prislusnym stidom.

2. Na ucely odseku 1 rozhodujici orgén alebo prislusny std:

a) ziska relevantné, presné a aktudlne informicie z relevantnych a dostupnych vndtrostitnych zdrojov, zdrojov Unie
a medzindrodnych zdrojov a, ak je k dispozicii, zohladni aj spolo¢nii analyzu situdcie v konkrétnej krajine povodu
a usmernenia uvedené v ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2021/2303; a

b) neziska od tidajnych aktérov prenasledovania alebo vdzneho bezprdvia Ziadne informdcie spdsobom, ktory by viedol
k tomu, Ze takito aktéri boli informovani o skutoénosti, Ze dotknutd osoba je osobou s udelenou medzindrodnou
ochranu, ktorej postavenie sa opdtovne posudzuje.

3. Rozhodnutie o odnati medzindrodnej ochrany sa vyddva pisomne ¢o najskor. V tomto rozhodnuti sa pisomne uveda
skutkové a pravne dovody odnatia a informdcie o tom, ako napadndt toto rozhodnutie, a o prislusnych lehotdch.

4. Po prijati rozhodnutia rozhodujiiceho orgdnu alebo, ak sa tak stanovuje vo vniitrostdtnom prave, prislusného stidu
o odrati medzindrodnej ochrany sa primerane uplatiiuja ¢lanky 6, 17, 18 a 19.

5. Ak statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez 3tdtnej prislusnosti nespolupracuje tym, Ze nepredlozi pisomné
vyhlésenie, neztcastni sa na osobnom pohovore alebo vysluchu alebo neodpovie na otdzky bez nélezitého odévodnenia,
absencia pisomného vyhldsenia alebo neuskuto¢nenie osobného pohovoru alebo vysluchu nebrani rozhodujiicemu organu
alebo prislusnému sidu prijat rozhodnutie o odnati medzindrodnej ochrany. Takéto odmietnutie spoluprdce sa moze
povazovat len za vyvratitelnt domnienku, Ze Stdtny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez $tdtnej prislusnosti uz nechce
pozivat medzindrodnd ochranu.

6.  Postup stanoveny v tomto {lanku sa neuplatiuje, ak $tatny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez §tdtnej
prislusnosti:

a) sa jednoznacne vzdd uznania ako osoby s udelenou medzindrodnou ochranou;
b) sa stane $tatnym prislusnikom ¢lenského stitu; alebo
¢) jej bola ndsledne udelend medzindrodnd ochrana v inom ¢lenskom §tate.

Clenské $téty ukoncia pripady, na ktoré sa vztahuje tento odsek, v sdlade so svojim vnitrostatnym pravom. Toto ukonenie
nemusi mat formu rozhodnutia, ale musi sa zaznamenat aspon v spise Ziadatela spolu s uvedenim pravneho dovodu tohto
ukoncenia.

KAPITOLA V
KONANIE O OPRAVNOM PROSTRIEDKU

Cldnok 67

Prdvo na déinny opravny prostriedok

1. Ziadatelia a osoby, na ktoré sa vztahuje odfatie medzindrodnej ochrany, majd prévo na G¢inny opravny prostriedok
pred stidom v stilade so zdkladnymi zdsadami a zdrukami stanovenymi v kapitole II, ktoré sa tykaji konania o opravnom
prostriedku proti:

a) rozhodnutiu, ktorym sa Ziadost zamieta ako nepripustnd;

b) rozhodnutiu, ktorym sa Ziadost zamieta ako neopodstatnend alebo zjavne neopodstatnend v suvislosti s postavenim
utecenca, ako aj s postavenim osoby s doplnkovou ochranou;

¢) rozhodnutiu, ktorym sa Ziadost zamieta ako konkludentne vzatd spi;
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d) rozhodnutiu, ktorym sa odnima medzindrodnd ochrana;
e) rozhodnutiu o ndvrate vydanému v stlade s ¢linkom 37 tohto nariadenia.

Odchylne od prvého pododseku pism. d) tohto odseku mozu ¢lenské Stity vo svojom vnitro§titnom prave stanovit, ze
v pripadoch uvedenych v ¢lanku 66 ods. 6 nemozno podat opravny prostriedok.

Ak sa rozhodnutie o ndvrate prijme ako stcast stivisiaceho rozhodnutia, ako sa uvddza v pismene a), b), ¢) alebo d) prvého
pododseku, opravny prostriedok proti rozhodnutiu o ndvrate sa podd spolo¢ne s opravnym prostriedkom proti tomuto
stvisiacemu rozhodnutiu na tom istom side, v rdmci toho istého sidneho konania a v rovnakych lehotdch. Ak sa
rozhodnutie o ndvrate vyddva ako samostatny akt podla ¢lanku 37, mozno proti nemu podat opravny prostriedok
v samostatnom sidnom konani. Lehoty pre uvedené samostatné sidne konania nesmii presiahnut lehoty uvedené
v odseku 7 tohto clanku.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, osoby uznané za opravnené na doplnkovil ochranu maji pravo na ac¢inny
opravny prostriedok proti rozhodnutiu, ktorym sa ich Ziadost povaZuje za neopodstatnent v stvislosti s postavenim
utecenca.

3. Utinnym opravnym prostriedkom, ako sa uvidza v odseku 1, sa zabezpeluje tiplné postidenie skutkovych aj
prdvnych okolnosti ex nunc aspon pred sidom prvého stupiia, ktoré v ndlezitych pripadoch zahffia postdenie potrieb
medzindrodnej ochrany podla nariadenia (EU) 2024/1347.

4. Ziadatelom, osobdm, na ktoré sa vztahuje odnatie medzindrodnej ochrany, a osobim uznanym za oprdvnené na
doplnkovii ochranu sa poskytne tlmocenie na tcely pojedndvania pred prislusnym stdom, ak sa takéto pojedndvanie
uskutocni a ak nie je mozné nalezitd komunikaciu zabezpecit inak.

5. Ak to sid povaZuje za potrebné, zabezpedi preklad prislusnych dokumentov, ktoré este neboli prelozené v stlade
s ¢lankom 34 ods. 4. Preklady tychto prislusnych dokumentov mozu pripadne poskytnut iné subjekty a mozno ich uhradit
z verejnych prostriedkov v stlade s vnutrostitnym pravom.

Ziadatel, osoba, na ktor( sa vztahuje odnatie medzinarodnej ochrany, a osoba uznan4 za opravnent na doplnkova ochranu
mozu na vlastné ndklady zabezpecit preklad inych dokumentov.

6. Ak sa dokumenty nepredlozia v stanovenej lehote urcenej sidom, v pripade, Ze ma preklad poskytnat Ziadatel, alebo
ak sa dokumenty neposkytnii véas na to, aby sid zabezpecil ich preklad v pripade, ked preklad zabezpecuje stid, moze std
moze odmietnut zohladnit tieto dokumenty.

7. Clenské §tdty stanovia vo svojom vndtrostitnom prave pre Ziadatelov, osoby, na ktoré sa vzfahuje odiatie
medzindrodnej ochrany, a osoby uznané za opravnené na doplnkovi ochranu tieto lehoty na podanie opravnych
prostriedkov proti rozhodnutiam uvedenym v odseku 1:

a) najmenej pat dni a najviac 10 dni v pripade rozhodnutia, ktorym sa ziadost zamieta ako nepripustnd, konkludentne
vzatd spit, ako neopodstatnend alebo zjavne neopodstatnend, ak v ¢ase prijatia rozhodnutia nastala niektord z okolnost{
uvedenych v ¢ldnku 42 ods. 1 alebo 3;

b) najmenej dva tyzdne a najviac jeden mesiac vo v3etkych ostatnych pripadoch.

8.  Lehoty uvedené v odseku 7 za¢inaji plyniat odo dna, v ktory bolo rozhodnutie rozhodujiceho orgdnu, alebo
v pripade odatia medzindrodnej ochrany, a ak sa tak stanovuje vo vniitrostdtnom préve, prislusného sidu ozndmené
ziadatel'ovi, osobe, na ktord sa vztahuje odiatie medzindrodnej ochrany, osobe uznanej za oprévnend na doplnkovi
ochranu alebo jej zastupcovi alebo pravnemu zdstupcovi pravne zastupujicemu Ziadatela. Postup oznamovania sa stanovi
vo vnutro$taitnom prave.

Cldnok 68

Odkladny cinok opravného prostriedku

1. Utinky rozhodnutia o ndvrate sa automaticky pozastavia dovtedy, kym majt Ziadatel alebo osoba, na ktort sa
vztahuje odnatie medzindrodnej ochrany, pravo zotrvat alebo je im povolené zotrvat v stlade s tymto ¢lankom.
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2. Ziadatelia a osoby, na ktoré sa vzfahuje odiiatie medzindrodnej ochrany, maji pravo zotrvat na dzemi ¢lenskych
Statov dovtedy, kym neuplynie lehota, pocas ktorej moézu uplatnit svoje pravo na ucinny opravny prostriedok pred sidom
prvého stupnia, a ak sa takéto pravo uplatni v stanovenej lehote, az do rozhodnutia o tomto opravnom prostriedku.

3. Bez toho, aby bola dotknutd zdsada zdkazu vyhostenia alebo vratenia, Ziadatel a osoba, na ktort sa vztahuje odnatie
medzindrodnej ochrany, nemaji pravo zotrvat podla odseku 2, ak prislusny orgdn prijal jedno z tychto rozhodnuti:

a) rozhodnutie, ktorym sa ziadost zamieta ako neopodstatnend alebo zjavne neopodstatnend, ak v case vydania
rozhodnutia:

i) ziadatel podlieha zrychlenému konaniu podla ¢lanku 42 ods. 1 alebo 3;
ii) ziadatel podliecha konaniu na hraniciach s vynimkou pripadov, ked je Ziadatelom maloletd osoba bez sprievodu;

b) rozhodnutie, ktorym sa Ziadost zamieta ako nepripustnd podla ¢lanku 38 ods. 1 pism. a), d) alebo e) alebo ¢lanku 38
ods. 2, s vynimkou pripadov, ked je Ziadatelom maloletd osoba bez sprievodu, na ktort sa vztahuje konanie
na hraniciach;

¢) rozhodnutie, ktorym sa Ziadost zamieta ako konkludentne vzatd spat;
d) rozhodnutie, ktorym sa ndslednd Ziadost zamieta ako neopodstatnend alebo zjavne neopodstatnend; alebo

e) rozhodnutie o odfati medzindrodnej ochrany v stlade s clinkom 14 ods. 1 pism. b), d) alebo e) alebo ¢lankom 19 ods. 1
pism. b) nariadenia (EU) 2024/1347.

4.V pripadoch uvedenych v odseku 3 md sid na Ziadost Ziadatela alebo osoby, na ktorti sa vzfahuje odnatie
medzindrodnej ochrany, pravomoc rozhodndt po preskimani skutkovych aj pravnych okolnosti, ¢i by sa ziadatelovi alebo
osobe, na ktort sa vztahuje odnatie medzindrodnej ochrany, malo povolit zotrvat na tizemi ¢lenskych §titov az do prijatia
rozhodnutia o opravnom prostriedku. Prislusny sid ma podla vnitrostitneho préava pravomoc rozhodniit o tejto otdzke
z Gradnej moci.

5. Na dGcely odseku 4 sa v prislusnych pripadoch vo svetle akychkolvek rozhodnuti z tiradnej moci uplatiuji tieto
podmienky:

a) ziadatel alebo osoba, na ktort sa vztahuje odnatie medzindrodnej ochrany, maji k dispozicii lehotu najmenej pat dnf
odo dna, v ktory im bolo ozndmené rozhodnutie, aby poziadali o povolenie zotrvat na tizemi az do prijatia rozhodnutia
o0 opravnom prostriedku;

=

ziadatelovi alebo osobe, na ktord sa vztahuje odnatie medzindrodnej ochrany, sa poskytne tlmocenie v pripade
pojednédvania pred prislusnym stidom, ak nie je mozné naleziti komunikaciu zabezpecit inak;

¢) ziadatelovi alebo osobe, na ktort sa vztahuje odiatie medzindrodnej ochrany, sa na poziadanie poskytne bezplatna
prdvna pomoc a zastpenie v stlade s cldnkom 17;

&

ziadatel alebo osoba, na ktort sa vztahuje odnatie medzindrodnej ochrany, nesmii byt odsunuti z tizemia zodpovedného
¢lenského Statu:

i) az do uplynutia lehoty, v ktorej mozno na stide podat Ziadost o povolenie zotrvat;

i) ak ziadatel alebo osoba, na ktort sa vztahuje odnatie medzindrodnej ochrany, poziadali o povolenie zotrvat
v stanovenej lehote az do rozhodnutia stidu o tom, ¢ sa Ziadatelovi alebo osobe, na ktort sa vztahuje odiatie
medzindrodnej ochrany, povoli zotrvat na tzem;

e) ziadatel alebo osoba, na ktorti sa vztahuje odnatie medzindrodnej ochrany, st nalezite a v¢as informovani o svojich
pravach podla tohto odseku.

6.  V pripade naslednych Ziadosti mozu ¢lenské staty odchylne od odseku 5 pism. d) vo vnitrostatnom préve stanovit, Ze
ziadatel nemd pravo zotrvat, bez toho, aby bolo dotknuté dodrziavanie zdsady zdkazu vyhostenia alebo vrdtenia, ak sa
opravny prostriedok povazuje za podany len s cielom oddialit alebo zmarit vykon rozhodnutia o ndvrate, ktoré by viedlo
k bezprostrednému odsunu ziadatela z ¢lenského Statu.
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7. Ziadatel alebo osoba, na ktorti sa vztahuje odnatie medzinarodnej ochrany, ktor{ podaji dalsi opravny prostriedok
proti prvému alebo ndslednému rozhodnutiu o opravnom prostriedku, nemaji pravo zotrvat na tzemi ¢lenského Statu,
¢im nie je dotknutd moznost, aby std povolil Ziadatelovi alebo osobe, na ktori sa vztahuje odnatie medzinarodnej ochrany,
zotrvat, a to na ziadost Ziadatela alebo osoby, na ktort sa vztahuje odniatie medzindrodnej ochrany, alebo z tradnej moci
v pripadoch, ked sa uplatiiuje zdsada zdkazu vyhostenia alebo vrdtenia.

Cldnok 69

Trvanie konania o opravnom prostriedku prvého stupiia

Bez toho, aby bolo dotknuté primerané a tplné preskiimanie opravného prostriedku, ¢lenské Stity stanovia vo svojom
vnutro§titnom prave primerané lehoty pre sid na preskimanie rozhodnuti v stlade s ¢linkom 67 ods. 1.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 70
Napadnutie verejnymi orgdnmi

Toto nariadenie neovplyviiuje moznost verejnych orgdnov napadndf sprévne alebo stidne rozhodnutia sposobom
uvedenym vo vnitrodtatnych pravnych predpisoch.

Cldnok 71

Spoluprica

1. Kazdy clensky stat urci v savislosti s otdzkami, ktorych sa tyka toto nariadenie, ndrodné kontaktné miesto a zasle jeho
adresu Komisii. Komisia uvedené informacie zasle ostatnym ¢lenskym Statom.

2. Clenské stity prijmt v stcinnosti s Komisiou vietky potrebné opatrenia na zavedenie priamej spoluprce a vymeny
informdcii medzi ich prislusnymi orgdnmi, ako aj medzi uvedenymi prislusnymi orgdnmi a agenttrou pre azyl.

3. Ak clenské staty uplatnia opatrenia uvedené v ¢lanku 13 ods. 6, ¢lanku 27 ods. 5, ¢ldnku 28 ods. 5 a ¢lanku 35 ods. 2
a 5, informujt Komisiu a agenttru pre azyl ¢o najskor po tom, ako dévody pre uplatnenie tychto mimoriadnych opatreni
pominuli, najmenej viak raz ro¢ne. Tieto informacie podla moznosti zahffiaji ddaje o percentudlnom pomere Ziadosti, pri
ktorych sa uplatnili vynimky, k celkovému poctu Ziadosti vybavenych za dané obdobie.

Cldnok 72

Uchovivanie tdajov

1. Clenské $tity uchovévaji tdaje uvedené v ¢lankoch 14, 27 a 28 desat rokov od ddtumu kone¢ného rozhodnutia
o Ziadosti o medzinirodnd ochranu. Udaje sa vymazii po uplynuti uvedeného obdobia alebo ak sa tykaji osoby, ktora
ziskala obcianstvo ktoréhokolvek ¢lenského stitu pred uplynutim uvedeného obdobia, len o sa clensky stit dozvie, Ze
dotknutd osoba ziskala takéto obcianstvo.

2. Vsetky tdaje sa uchovdvajd v sdlade s nariadenim (EU) 2016/679 vritane zdsady obmedzenia ticelu a uchovavania.

Cldnok 73

Pocitanie lehot

Pokial nie je stanovené inak, kazda lehota stanovend v tomto nariadeni sa pocita takto:
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a) lehota vyjadrend v dioch, tyzdiioch alebo mesiacoch sa pocita od Casu, ked nastala udalost alebo sa prijalo opatrenie;
den, v ktory tato udalost nastane alebo sa prijme opatrenie, sa do prislusnej lehoty nezapocitava;

b) lehota vyjadrend v tyzdnoch alebo mesiacoch sa kon¢i uplynutim ktoréhokolvek diia v poslednom tyzdni alebo mesiaci,
ktory je tym istym diiom v tyzdni alebo ktory pripadd na ten isty den v mesiaci ako deri, v ktory nastala udalost alebo sa
prijalo opatrenie, od ktorého sa md lehota pocitat; ak sa v pripade lehoty vyjadrenej v mesiacoch nevyskytuje
v poslednom mesiaci lehoty den, v ktory sa ma lehota skoncit, lehota sa konéi o polnoci posledného dna tohto
posledného mesiaca;

¢) do lehoty sa zapocitavajii soboty, nedele a stitne sviatky v dotknutom ¢lenskom $tdte; ak sa lehota kondi v sobotu,
nedelu alebo v den §tatneho sviatku, za posledny den lehoty sa povazuje nasledujici pracovny den.

Cldnok 74

Vykon delegovania praivomoci
1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lankoch 60, 62 a 63 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
11. jina 2024. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim
tohto pitrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlZzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky
parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lankoch 60, 62 a 63 moze Eur6psky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvaddza. Rozhodnutie nadobtida G¢innost
diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu détumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi urcenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v stilade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe priva (*2).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt podla ¢lanku 60, 62 alebo 63 nadobudne t¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu
nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dia ozndmenia uvedeného aktu Eur6pskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.

Cldnok 75

Prechodné opatrenia

Komisia do 12. septembra 2024 v tizkej spolupraci s clenskymi §tétmi a prislusnymi orgdnmi, Gradmi a agentdrami Unie
predlozi Rade spolo¢ny implementacny plin s cielom zabezpecit, aby boli ¢lenské Stity primerane pripravené na
vykondvanie tohto nariadenia do 1. jila 2026, pricom posudi zistené nedostatky a potrebné operacné kroky a informuje
o tom Eurépsky parlament.

Na zdklade spolo¢ného implementacného plénu uvedeného v prvom odseku vypracuje kazdy clensky $tét s podporou
Komisie a prislusnych orgdnov, tradov a agentir Unie do 12. decembra 2024 narodny implementacny pldn, v ktorom sa
stanovia opatrenia a harmonogram ich implementdcie. Kazdy clensky $tdt zrealizuje svoj plan do 1. jala 2026.

() U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1348/oj 61/76



SK U.v. EU L, 22.5.2024

Na ucely Vykonavama tohto ¢lanku mozu ¢lenské Staty vyuzit podporu prfslu§n)’rch organov, tiradov a agentdr Unie a fondy
Unie mozu clenskym §titom poskytndt finanénd podporu v silade s pravnymi aktmi upravujicimi tieto organy, trady,
agentury a fondy.

Komisia vykondvanie tychto ndrodnych implementa¢nych pldnov dékladne monitoruje.

Cldnok 76

Finan¢nd podpora

Opatrenia, ktoré ¢lenské 3taty prijali na zavedenie bezplatného pravneho poradenstva a primeranej kapacity na vykondvanie
konania na hraniciach v stilade s tymto nariadenim, st opravnené na finan¢nd podporu z fondov, ktoré st k dispozicii
v ramci viacro¢ného finan¢ného rdmca na roky 2021 - 2027.

Cldnok 77

Monitorovanie a hodnotenie

Komisia predlozi do 13. jina 2028 a ndsledne kazdych pdt rokov Eur6pskemu parlamentu a Rade sprdvu o uplatiiovani
tohto nariadenia v ¢lenskych §tdtoch a v pripade potreby navrhne zmeny.

Na ziadost Komisie jej ¢lenské Staty zasla potrebné informécie na vypracovanie spravy najmenej devat mesiacov pred
uplynutim danej lehoty.

Komisia do 12. jtina 2027 a ndsledne kazdé tri roky postdi, ¢i st pocty stanovené v clinku 46 a v ¢ldnku 47 ods. 1 druhom
pododseku a vynimky z konania o azyle na hraniciach nadalej primerané vzhladom na celkovii migraénd situdciu v Unii,
a v pripade potreby navrhne akékolvek cielené zmeny.

Komisia do 12. jina 2025 preskima koncept bezpecnej tretej krajiny a v pripade potreby navrhne akékolvek cielené
zmeny.

Cldnok 78

ZruSenie

1. Smernica 2013/32/EU sa zruiuje s Gcinnostou odo diia uvedeného v cldnku 79 ods. 2 bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 79 ods. 3.

2. Odkazy na zruSenti smernicu sa povaZujii za odkazy na toto nariadenie a znejii v stilade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe.

3.V rozsahu, v akom bola smernica Rady 2005/85/ES (*)) nadalej zavaznd pre clenské $taty, ktoré nie st viazané
smernicou 2013/32/EU, sa smernica 2005/85/ES zruuje s tcinnostou odo dna, v ktory st tieto ¢lenské Stdty viazané tymto
nariadenim. Odkazy na zruSend smernicu sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.

(*)  Smernica Rady 2005/85[ES z 1. decembra 2005 o minimalnych $tandardoch pre konanie v ¢lenskych Stdtoch o priznévani
a odnimani postavenia uteCenca (U.v. EU L 326, 13.12.2005, s. 13).
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Cldnok 79
Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie
1. Toto nariadenie nadobiida t¢innost dvadsiatym diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
inie.
2. Toto nariadenie sa uplatiiuje od 12. jiina 2026.

3. Toto nariadenie sa uplatiiuje na konanie o udeleni medzindrodnej ochrany v stvislosti so Ziadostami podanymi od
12. jina 2026. Ziadosti o medzindrodni ochranu podané pred tymto diiom sa riadia smernicou 2013/32/EU. Toto
nariadenie sa uplatiiuje na konanie o odnati medzindrodnej ochrany, ak sa postidenie odriatia medzindrodnej ochrany
zacalo od 12. jina 2026. Ak sa postidenie odnatia medzindrodnej ochrany zacalo pred 12. jinom 2026, konanie o odnat{
medzindrodnej ochrany sa riadi smernicou 2013/32/EU.

4.V pripade ¢lenskych stitov, ktoré nie st viazané smernicou 2013/32/EU, sa odkazy na ne v odseku 3 tohto ¢lanku
povazuji za odkazy na smernicu 2005/85/ES.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych $titoch v sdlade so zmluvami.

V Bruseli 14. mdja 2024

Za EurGpsky parlament Za Radu
predsednicka predsednicka
R. METSOLA H. LAHBIB
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PRILOHA

Tabul'ka zhody

Smernica 2013/32/EU

Toto nariadenie

¢lanok 1

¢lanok 2

¢lanok 2 pism.
¢lanok 2 pism.
¢lanok 2 pism.
¢lanok 2 pism.
¢lanok 2 pism.
¢lanok 2 pism.
¢lanok 2 pism. j
¢lanok 2 pism.
¢lanok 2 pism.

¢lanok 2 pism.

¢lanok 3 ods.

¢lanok 3 ods.

¢lanok 3 ods.

¢lanok 4 ods.

g ah)

ldnok 4 ods. 2 pism. a)

¢ldnok 4 ods. 2 pism. b)

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods.

¢lanok 5

¢ldnok 6 ods. 1 prvy pododsek

¢lanok 1

¢lanok 3

¢lanok 3 body 12, 13 a 14
¢lanok 3 bod 8

¢lanok 3 bod 16

¢lanok 3 body 1 a 2
¢lanok 3 bod 5

¢lanok 3 body 3 a 4

¢lanok 3 body 6 a 7

¢lanok 3 body 17, 18 a 19
¢lanok 3 body 9, 10, 11, 15 a 20
¢lanok 2 ods. 1

¢lanok 2 ods. 2

lédnok 2 ods. 3

{lénok 4 ods. 1 a 7

¢lanok 4 ods. 6

¢ldnok 4 ods. 3a 5

¢lanok 4 ods. 8

¢lanok 5
¢lanok 26

¢ldnok 27 ods. 1 prvy pododsek prvé veta
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Smernica 2013/32[EU

Toto nariadenie

¢lanok 6 ods. 1 druhy pododsek

¢lanok 6 ods. 1 treti pododsek

¢lanok 6 ods. 2

¢ldnok 6 ods. 3

¢lanok 6 ods. 4

¢lanok 6 ods. 5

¢lanok 7
¢lanok 7 ods. 1
¢lanok 7 ods. 2 prvy pododsek

¢lanok 7 ods. 2 druhy pododsek

¢lanok 7 ods. 3

¢lanok 7 ods. 4 a 5

¢lanok 7 ods. 5

¢lanok 8 ods. 1
¢clénok 8 ods. 2
clénok 9 ods. 1
¢cldnok 9 ods. 2

¢lanok 9 ods. 3

¢lanok 10 ods. 1

¢lanok 10 ods. 2

¢lanok 4 ods. 4 a ¢ldnok 27 ods. 3

clanok 4 ods.

¢lanok 27 ods. 1 prvy pododsek pism. a) az d) a druhy

pododsek
¢lanok 27 ods

¢lanok 28 ods

¢lanok 28 ods.

¢lanok 28 ods.

¢lanok 28 ods.

¢lanok 28 ods

¢lanok 27 ods.

¢lanok 29

2

.2,4,6a7

. 1 a cldnok 41 ods. 1 pism. a)

2

.5 6a7

¢lanky 31 a 32

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 32 ods.

¢lanok 32 ods.

¢lanok 33

¢lanok 30 ods.

¢lanok 30 ods.

¢lanok 10 ods.

¢lanok 10 ods

¢lanok 10 ods.

¢lanok 10 ods

¢lanok 39 ods.

1

2

1

2a3

la?2

la?2

. 3 a ¢ldnok 10 ods. 4 pism. a) a b)

5

. 4 pism. c)
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Smernica 2013/32[EU

Toto nariadenie

¢lanok 10 ods.

¢lanok 10 ods

¢lanok 10 ods

¢lanok 10 ods

¢lanok 10 ods.

¢lanok 10 ods.

¢lanok 11 ods.

¢ldnok 11 ods

¢ldnok 11 ods

¢lanok 11 ods.

¢lanok 12 ods.

¢lanok 12 ods

¢lanok 12 ods

¢lanok 12 ods

¢lanok 12 ods

¢lanok 12 ods

¢lanok 12 ods

¢lanok 12 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 13 ods

¢lanok 13 ods

. 3 pism. a)

. 3 pism. b)

. 3 pism. ¢) a d)
4
5

1

. 2 prvy pododsek

. 2 druhy pododsek

3

. 1 pism. a)

. 1 pism. b)
. 1 pism. ¢)
. 1 pism. d)
. 1 pism. e)

. 1 pism. f)

. 2 pism. a)

. 2 pism. b)

¢lanok 34 ods.

clanok 34 ods.

¢lanok 34 ods.

clanok 34 ods.

¢lanok 34 ods.

¢lanok 34 ods.

¢lanok 34 ods.

¢lanok 36 ods.

¢lanok 36 ods.

¢lanok 36 ods.

¢lanok 36 ods.

¢lanok 8 ods. 1

2 pism. a)
2 pism. b)

2 pism. ¢) az g)

2a3

¢lanok 8 ods. 2 prvy pododsek pism. b), ¢), €) a druhy

pododsek

¢lanok 8 ods. 2
¢lanok 8 ods. 2
¢lanok 8 ods. 3
¢lanok 8 ods. 4
¢lanok 8 ods. 5
¢lanok 8 ods. 6
¢lanok 8 ods. 2

¢lanok 8 ods. 7

¢lanok 9 ods. 1
lanok 9 ods. 2
¢lanok 9 ods. 2
¢lanok 9 ods. 4

¢lanok 9 ods. 2

prvy pododsek pism. a) a d)

treti pododsek

prvy pododsek pism. f)

prvy pododsek pism. a), b), d), €), g) a h)

prvy pododsek pism. f)
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Smernica 2013/32[EU

Toto nariadenie

¢lanok 13 ods. 2 pism. ¢)
¢lanok 13 ods. 2 pism. d)
¢lanok 13 ods. 2 pism. e)

¢lanok 13 ods. 2 pism. f)

¢lanok 14 ods. 1 prvy pododsek

¢lanok 14 ods. 1 druhy pododsek
¢lanok 14 ods. 1 treti pododsek
¢lanok 14 ods. 1 Stvrty pododsek
¢lanok 14 ods. 2 prvy pododsek

¢lanok 14 ods. 2 pism. a)

¢lanok 14 ods. 2 pism. b)
¢lanok 14 ods. 2 druhy pododsek
¢lanok 14 ods. 3

¢lanok 14 ods. 4

¢lanok 14 ods. 5

¢lanok 15 ods. 1

¢lanok 15 ods. 2

¢lanok 15 ods. 3

ldnok 15 ods. 3 pism. a)
lanok 15 ods. 3 pism. b)
¢lanok 15 ods. 3 pism. c)

lanok 15 ods. 3 pism. d)

¢lanok 9 ods. 2 prvy pododsek pism. ¢) a ¢ldnok 9 ods. 3

¢lanok 9 ods. 5

¢lanok 9 ods. 2 druhy pododsek

¢lanok 11 ods.
veta

¢ldnok 11 ods.
¢lanok 13 ods.
¢lanok 13 ods.
¢lanok 13 ods.
¢lanok 22 ods.
¢lanok 13 ods.
¢lanok 13 ods.
lénok 13 ods.

¢lanok 13 ods
pododsek

¢lanok 13 ods.
¢lanok 13 ods.
¢lanok 13 ods.
¢lanok 13 ods.
¢lanok 13 ods.

¢lanok 41 ods.

¢ldnok 13 ods.
¢ldnok 13 ods.
cldnok 13 ods.
cldnok 13 ods.
¢ldnok 13 ods.

¢lanok 13 ods.

1, ¢lanok 12 ods. 1 a ¢ldnok 13 ods. 6 prva

2

3 prvy pododsek
11

11 pism. a)
8al0

. 11 prvy pododsek pism. b), d) a e) a treti

13 prvy pododsek

11 prvy pododsek pism. c)
11 druhy pododsek

14

11 druhy pododsek

1 pism. d)

3

7 pism. a)
9

5a9

7 pism. b)
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Smernica 2013/32[EU

Toto nariadenie

¢lanok 15 ods

¢lanok 15 ods.

¢lanok 16

¢lanok 17 ods.

¢lanok 17 ods.

¢lanok 17 ods

¢lanok 17 ods

¢lanok 17 ods.

¢lanok 17 ods

¢lanok 17 ods

¢lanok 17 ods

¢ldnok 18 ods

¢lanok 18 ods

¢lanok 18 ods

¢lanok 18 ods.

¢lanok 18 ods.

¢lanok 19

¢lanok 20 ods.

¢lanok 20 ods.

¢lanok 20 ods

¢lanok 20 ods

. 3 pism. e)

1

2

. 3 prvy pododsek

. 3 druhy pododsek
4

. 5 prvy pododsek
. 5 druhy pododsek
. 5 treti pododsek

. 1 prvy pododsek
. 1 druhy pododsek

. 1 treti pododsek

. 3 prvy pododsek

. 3 druhy pododsek

¢lanok 22 ods

¢lanok 13 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 12 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 24 ods.

¢ldnok 16

¢ldnok 17 ods.

¢lanok 15 ods.

¢lanok 17 ods.

¢lanok 17 ods

¢lanok 17 ods

¢lanok 17 ods

¢lanok 17 ods.

. 3 druhy pododsek
8

10

6 prvy pododsek

5 druhy pododsek

1

5a6

2 druhy pododsek

2 prvy a treti pododsek
5a6

3

4

3

2

. 2 pism. a)

. 2 pism. b)

. 2 pism. ¢) a d)

3
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Smernica 2013/32[EU

Toto nariadenie

¢lanok 20 ods

¢lanok 20 ods.

¢lanok 21 ods.

¢lanok 21 ods.

¢lanok 21 ods.

¢lanok 21 ods.

¢lanok 21 ods.

¢lanok 22 ods.

¢lanok 22 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 24 ods.

. 3 treti pododsek
4

1

2

3 prvy pododsek
3 druhy pododsek
4 prvy pododsek
4 druhy pododsek
4 treti pododsek

1

2

¢lanok 19 ods.

¢lanok 19 ods.

¢lanok 19 ods.

¢lanok 19 ods.

¢lanok 19 ods.

¢lanok 19 ods.

¢ldnok 15 ods.

¢ldnok 15 ods.

¢lanok 19 ods.

¢ldnok 18 ods.

¢lanok 18 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 20 ods.

¢lanok 20 ods.

¢lanok 20 ods.

¢lanok 20 ods

¢lanok 21 ods.

¢lanok 20 ods

¢lanok 23 ods.

¢lanok 23 ods

¢lanok 23 ods.

¢cldnok 23 ods. 5 prvy pododsek pism. b) a ¢) a druhy

pododsek

¢lanok 23 ods

2a4

la?2

3

4

12

1

1

13 treti pododsek

13 druhy pododsek

2,4a5

. 3 prvy pododsek

la?2

. 3 druhy pododsek

1

. 2 §tvrty pododsek

3a4

.6a7

ELL http://data.europ

a.cufeli/reg[2024/1348/0j
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Toto nariadenie

¢ldnok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods.

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods.

¢lanok 25 ods.

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

. 1 prvy pododsek pism.

. 1 prvy pododsek pism.

. 1 druhy pododsek

. 3 pism. a)

. 3 pism. b)

4

5

. 5 prvy pododsek

. 5 druhy pododsek

. 5 treti pododsek, pism.
. 5 treti pododsek, pism.
. 5 treti pododsek, pism.

. 5 §tvrty pododsek

. 6 prvy pododsek

a)

b)

3)
b)

9

. 6 druhy pododsek, pism. a)

. 6 druhy pododsek pism
. 6 druhy pododsek pism

. 6 druhy pododsek pism

. 6 druhy pododsek pism.

. 6 druhy pododsek pism
. 6 druhy pododsek pism
. 6 druhy pododsek pism
. 6 druhy pododsek pism

. 6 druhy pododsek pism

. a) bod i)
. a) bod ii)

. a) bod iii)

. b) bod i)
. b) bod ii)
. b) bod iii)
. b) bod iv)

. b) bod v)

¢lanok 23 od

s. 2 prvy pododsek pism. a) a b) a druhy

pododsek, ¢lanok 23 ods. 5 prvy pododsek pism. a) a cli-

nok 23 ods. 9

¢lanok 23 ods.

¢lanok 23 ods

¢lanok 23 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 22 ods.

¢lanok 22 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 25

¢lanok 25 ods.

¢lanok 25 ods.

¢lanok 25 ods.

¢lanok 25 ods.

¢lanok 25 ods.

¢lanok 25 ods.

¢lanok 22 ods.

¢lanok 42 ods.

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

¢lanok 53 ods.

¢lanok 53 ods.

8

. 8 treti pododsek
10

2 treti pododsek
2a3

3 druhy pododsek

5

la3

1

3

. 3 pism. a)

. 3 pism. ¢)

. 3 pism. b)

. 3 pism. d) a e)

1
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¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 25 ods

¢lanok 26

¢lanok 27 ods.

¢lanok 27 ods.

¢lanok 28 ods

¢lanok 28 ods

¢lanok 28 ods

¢lanok 28 ods

¢lanok 28 ods.

¢lanok 28 ods.

¢lanok 29

¢lanok 30

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods

¢lanok 31 ods

¢lanok 31 ods

. 6 druhy pododsek pism. b) bod vi)
. 6 druhy pododsek pism. b) druhd veta
. 6 druhy pododsek pism. c)

. 6 druhy pododsek pism. d)

2
. 1 prvy pododsek
. 1 druhy pododsek pism. a)

. 1 druhy pododsek pism. b)

. 1 treti pododsek

2
. 3 prvy pododsek
. 3 druhy pododsek

. 3 treti pododsek pism. a)

¢lanok 59 ods.

¢lanok 40 ods.

¢lanok 40 ods.

ods.

¢lanok 41

¢lanok 41

¢lanok 41

¢lanok 41

¢lanok 41

¢lanok 6

¢lanok 7 ods. 2

¢lanok 34 ods.

¢lanok 34 ods.

¢lanok 34 ods.

¢lanok 34 ods.

¢lanok 35

¢lanok 35 ods.

¢lanok 35 ods.

¢lanok 35 ods.

¢lanok 35 ods.

¢lanok 35 ods.

¢lanok 35 ods.

5a6

la3

2a4

5

ods. 1 pism. d)
ods. 1 pism. e) a f)

ods. 1 pism. a), b) a ¢)

ods. 2,3 a4

¢lanok 35 ods. 5 pism. b)

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1348/0j
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Toto nariadenie

¢lanok 31 ods

¢lanok 31 ods

¢lanok 31 ods

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 32 ods.

¢lanok 32 ods.

¢lanok 33 ods.

¢lanok 33 ods.

¢lanok 33 ods

¢lanok 33 ods

. 3 treti pododsek pism. b)
. 3 treti pododsek pism. c)
. 3 stvrty pododsek

4

8 pism. a)
8 pism. b)
8 pism. c)
8 pism. d)
8 pism. e)
8 pism. f)
8 pism. g)
8 pism. h)

8 pism. i

=

8 pism. j

=

. 2 pism. a)

. 2 pism. b)

¢lanok 35 ods. 5 pism. a)

¢lanok 35 ods. 5 pism. c)

¢lanok 35 ods.

¢lanok 35 ods

¢lanok 34 ods.

¢lanok 42 ods.

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

7

. 7 druhy pododsek

5

1

. 1 pism.
. 1 pism.

. 1 pism.

. 1 pism.
. 1 pism.
. 1 pism.

. 1 pism.

. 1 pism.

. 1 pism.

f)
i)

¢lanok 42 ods. 1 pism. j)

¢lanok 35 ods.

¢lanok 42 ods.

¢lanok 42 ods.

¢lanok 42 ods.

¢lanok 39 ods.

¢lanok 39 ods.

¢lanok 39 ods.

¢lanok 38 ods.

3

2

4

1

1

¢lanok 38 ods. 1 pism. c)

¢lanok 38 ods

. 1 pism

. a)
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Toto nariadenie

¢lanok 33 ods. 2 pism. ¢)
¢lanok 33 ods. 2 pism. d)

¢lanok 33 ods. 2 pism. e)

¢lanok 34 ods. 1

¢lanok 34 ods. 2

¢lanok 35 prvy odsek

¢lanok 35 druhy odsek

¢ldnok 36 ods. 1

¢lanok 36 ods. 2

¢ldnok 37 ods. 1
¢lanok 37 ods. 2

¢lanok 37 ods. 3

¢lanok 37 ods. 4

¢lanok 38 ods. 1

¢lanok 38 ods

¢lanok 38 ods.

¢lanok 38 ods

¢lanok 38 ods

¢lanok 11 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 57

¢lanok 58 ods.

¢lanok 58 ods.

¢lanok 58 ods.

¢lanok 58 ods.

¢lanok 58 ods.

¢lanok 60

¢lanok 61 ods.

¢lanok 61 ods.

¢lanok 61 ods.

¢lanok 61 ods.

¢lanok 61 ods.

¢lanok 62

¢lanok 63

¢lanok 64 ods.

¢lanok 64 ods.

¢lanok 64 ods.

¢lanok 64 ods.

¢lanok 59 ods.

¢lanok 59 ods.

. 1 pism. b)

2

. 1 pism. d)

. 1 pism. e)

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1348/0j
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Toto nariadenie

¢lanok 38 ods

¢lanok 38 ods

¢lanok 38 ods

¢lanok 38 ods.

¢lanok 38 ods.

¢lanok 38 ods.

¢lanok 39

¢lanok 40 ods.

¢lanok 40 ods.

¢lanok 40 ods.

¢lanok 40 ods.

¢lanok 40 ods.

¢lanok 40 ods.

¢lanok 40 ods.

¢lanok 41

¢lanok 41 ods

¢lanok 41 ods

¢lanok 41 ods

¢lanok 41 ods.

¢lanok 42

¢lanok 42 ods.

¢lanok 42 ods

. 2 pism. a)

. 2 pism. b)

. 2 pism. c)

. 1 prvy pododsek pism. a)
. 1 prvy pododsek pism. b)
. 1 druhy pododsek

2

1

. 2 prvy pododsek pism. a)

¢lanok 59 ods.

¢lanok 59 ods

¢lanok 59 ods.

¢lanok 59 ods.

¢lanok 59 ods.

¢lanok 59 ods.

¢lanok 59 ods.

¢lanok 59 ods.

¢lanok 64 ods.

¢lanok 55 ods.

¢lanok 55 ods.

¢lanok 55 ods.

¢ldnok 55 ods

¢lanok 55 ods

¢lanok 55 ods.

¢lanok 55 ods.

¢lanok 55 ods.

¢lanok 55 ods.

¢lanok 56

. 5 pism. b)

. 3 pism. a)

. 3 pism. b)

lénok 56 pism. a)

¢lanok 56 pism. b)

¢lanok 56 prva veta

¢lanok 55 ods

4

74176
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Toto nariadenie

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods

¢lanok 42 ods.

¢lanok 43

¢lanok 44

¢lanok 45

¢lanok 45 ods.

¢lanok 45 ods.

¢lanok 45 ods.

¢lanok 45 ods.

¢lanok 45 ods.

¢lanok 46

¢lanok 46 ods.

¢lanok 46 ods

¢lanok 46 ods

¢lanok 46 ods

¢lanok 46 ods

¢lanok 46 ods

¢lanok 46 ods

¢lanok 46 ods

¢lanok 46 ods

¢lanok 46 ods.

¢lanok 46 ods

¢lanok 46 ods

. 2 prvy pododsek pism. b)
. 2 druhy pododsek

3

1

. 1 pism. a) bod i)

. 1 pism. a) bod ii)
. 1 pism. a) bod iii)
. 1 pism. a) bod iv)
. 1 pism. b)

. 1 pism. c)

. 2 prvy pododsek
. 2 druhy pododsek

3

. 4 prvy pododsek

. 4 druhy pododsek

¢lanok 55 ods. 4

Clanky 43 az 54
¢lanok 65

¢lanok 66

¢lanok 66 ods. 1

¢lanok 66 ods. 2

clanok 66 ods. 3

¢lanok 66 ods. 4

¢lanok 66 ods. 5

¢lanok 66 ods. 6

¢lanok 67

lénok 67 ods. 1
lénok 67 ods. 1 pism. b)

¢lanok 67 ods. 1 pism. a)

¢lanok 67 ods. 1 pism. d)

¢lanok 67 ods. 2

¢lanok 67 ods. 3

¢ldnok 67 ods. 4

¢lanok 67 ods. 5

¢lanok 67 ods. 6

¢lanok 68

¢lanok 68 ods. 1

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1348/0j
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Toto nariadenie

¢lanok 46 ods.
¢lanok 46 ods.

clénok 46 ods
¢lanok 46 ods
cldnok 46 ods
¢lanok 46 ods

¢ldnok 46 ods.
¢lanok 46 ods.
¢ldnok 46 ods.
clanok 46 ods.
clénok 46 ods.

clanok 47
¢lanok 48
¢lanok 49

¢clénok 50
¢lanok 51
lénok 52
¢lanok 53
clénok 54
¢ldnok 55

. 6 pism.
. 6 pism.
. 6 pism.

. 6 pism.

10
11

=z

¢lanok 68 ods.

¢lanok 68 ods. 3 a 4
¢lanok 68 ods. 3 pism
¢lanok 68 ods. 3 pism.

¢lanok 68 ods. 3 pism.
¢lanok 68 ods. 4 a 5
¢lanok 68 ods. 5 pism

¢lanok 69
¢lanok 70
ldnok 7 ods. 1
¢lanok 71
¢ldnok 72
¢ldnok 73
clénok 74
¢ldnok 75
¢lanok 76
lénok 77

¢lanok 78
¢lanok 79

. a) body i) a ii)
b)

C)ae)

. d) body i) a ii)
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